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Arsenijus Lupenas — literatūrinis herojus, bemaž toks pat gar- 
sus, kaip ir Šerlokas Holmsas. Būdamas vagis romantikas, Lupenas 
plėšia turtingus ir gobšuolius, yra be galo išradingas ir sumanus. 
Skaitytojo laukia nuostabūs nuotykiai, sudėtingos kriminalistikos 
mįslės. 


ARSENIJAUS LUPENO AREŠSTAS 


Keista kelionė! Taip gerai prasidėjo! Kai dėl manęs, turiu 
pasakyti, kad neturėjau nė vienos kelionės, kuri būtų buvusi 
tokia saugi. „Provenca'— greitasis laivas, patogus, jam vadovauja 
vienas iš draugingiausių žmonių. Buvo susibūrusi rinktinė pub- 
lika: mezgėsi pažintys, judrūs vyrukai organizavo pasilinksmini- 
mus. Klostėsi malonus įspūdis, kad esame atskirti nuo pasaulio, 
tarsi būtume kokioj nežinomoj saloj, todėl norom nenorom turė- 
jome susipažinti. 

Taigi pažindinomės. .. 

Ar esate kada nors galvoję, kiek esti originalumo ir netikė- 
tumo šiuose susibūrimuose žmonių, kurie prieš dieną nepažinojo 
vienas kito ir kurie per kelias dienas tarp beribio dangaus ir be- 
galinės jūros taps didžiausiais draugais, kartu kęs Okeano rūsty- 
bes, baisius bangų puolimus, audrų dūkimus ar mirtiną apsnūdu- 
sių vandenų ramybę? 

Pats gyvenimas, paliestas kai kurių tragiškumų, yra toks 
pat — su savo audromis ir galimybėmis, savo puikybėmis ir nepa- 
sitikėjimu,— štai gal dėl to gyvenama nepaisant baimės, nuolat 
skęstant liniksmybėse, juolab kad kelionė trumpa, kurios jau 
matyti galas, vos tik jai prasidėjus. 

Mažoji plūduriuojanti salelė dar priklauso tam pasauliui, nuo 
kurio, rodosi, jau visai atsipalaidavusi. Bevielis telegrafas pašau- 
kia iš kito pasaulio, iš kurio gaunamos žinios paslaptingiausiu 
būdu. 

Ir taip pirmomis valandomis pasijutome, kad esame sekami, 
pastebėti, dargi pralenkti to tolimo balso, kuris retkarčiais vienam 
ar kitam iš mūsų šnibždėjo žodį kitą iš ten. Du draugai kalbėjosi 
su manimi. Dešimt, dvidešimt kitų siuntė savo liūdnus ar links- 
mus atsisveikinimus. 

Dabar, antrą dieną, nutolus apie penkis šimtus mylių nuo 
prancūzų krantų, audringą popietę bevielis telegrafas perdavė 
tokią telegramą: 

„Arsenijus Lupenas jūsų laive, pirmoj klasėj, šviesiais plau- 
kais, dešinėj rankoj žaizda, keliauja vienas, vardu R...“ 

Tą akimirksnį tamsiame danguje smarkiai trenkė perkūnas. 
Elektros bangos buvo nutrauktos, telegramos likusi dalis Žuvo. 
Pavardės, po kuria slėpėsi Arsenijus Lupenas, tebuvo žinoma pir- 
moji raidė. 

Jeigu būtų pranešta kita žinia, neabejoju, kad ir telegrafo 
tarnautojai, ir laivo kapitonas paslaptį būtų išlaikę. Bet esti įvy- 
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kių, kurie, rodosi, iškelia aikštėn griežčiausią slaptumą. Tą pačią 
dieną, negalima pasakyti kaip, bet pasklido žinia, visi žinojo, kad 
garsusis Arsenijus Lupenas tarp mūsų. 

Arsenijus Lupenas tarp mūsų! Nepagaunamas vagis, apie ku- 
rio narsybę mėnesiais pasakojo visi dienraščiai! Slaptingas asmuo, 
su kuriuo mūsų geriausias policininkas Ganimardas stojo į kovą 
ir kuri taip visus žavėjo! Arsenijus Lupenas, tas fantastiškas 
džentelmenas, kuris darbavosi tik pilyse ir salonuose ir + 1is 
vieną naktį, įėjęs į barono Šormano namus, išvyko tuščiomis 
rankomis, palikęs vizitinė kortelę su šiuo paaiškinimu: ,„Arseni- 
jus Lupenas sugrįš, kai turtai bus didesni!“ Arsenijus Lupenas — 
tai Žmogus, tūkstantį kartų persikūnijes: tai šoferis, dailininkas, 
bokso treneris, geros šeimos jaunikaitis, senis, marselietis komi- 
sionierius — keliautojas, rusas gydytojas, ispanas toreadoras... 

Reikia turėti galvoje tą faktą, kad Arsenijus Lupenas vaikš- 
čiojo visiems po akimis, ką sakau, — tame pirmos klasės kampe- 
lyje, kur susitinkama kiekviename žingsnyje, šioj valgykloj, sia- 
me salone, šiame rūkomajame kambaryje! Gal šis yra ponas Ar- 
senijus Lupenas... gal anas... mano stalo kaimynas... mano 
kajutės draugas... 

— Ir tai dar truks penkis kartus po dvidešimt keturias valan- 
das! — tarė kitą dieną mis Nelly Underdoun.— Bet tai nepaken- 
čiamas dalykas! Noriu tikėti, kad jį areštuos. 

Ir, atsigręeždama į mane, paklausė: 

— Sakykite gi jūs, ponas d' Andre, būdamas artimas vado 
draugas, ar nieko nežinote? 

Būčiau norėjęs ką nors žinoti, kad padaryčiau mis Nelly ma- 
lonumą, kuri buvo viena iš tų puikių būtybių, kurių visur at- 
siranda ir kurios tuojau krinta į akis, apakina savo gražumu ir 
turtingumu, turi pulkus karštų garbintojų. 

Išauklėta Paryžiuje savo prancūzės motinos, ji vyko pas savo 
tėvą — turtingą Čikagos Underdouną, lydima vienos draugės — 
ledi Jerlandos. 

Nuo pat pirmųjų valandų sumaniau su ja paflirtuoti. Bet mus 
kelionė greitai suartino, jos Žavumas mane sužavėjo, aš jaučiau- 
si perdaug susijaudinęs, kad flirtuočiau, kai jos didelės juodos 
akys susitiko su manosiomis. Tačiau priėmė mano meilinimąsi su 
ypatinga malone, teikėsi juoktis iš mano pokštų ir domėtis mano 
anekdotais. Rodos, malonia simpatija atsakė į mano pastangas. 

Vis tiktai pastebėjau, kad vieno pakankamai gražaus ir puoš- 
naus jaunikaičio akivaizdoj, rodės, ji labai surimtėdavo, ir čia 
nieko nepadėdavo mano paryžietiškas šaunumas. 

Jis kaip tik sukosi tame garbintojų būryje aplink mis Nelly, 
kai ji manęs paklausė. Buvome ant tiltelio. Vakarykštė audra iš- 
giedrino dangų. Buvo malonus laikas. 

— Nieko tikra nežinau, panele,— jai atsakiau, — bet, kita ver- 


tus, tikrai neverta mums patiems tyrinėti, geriau būtų, kad tai 
galėtų padaryti senis Ganimardas, Arsenijaus Lupeno priešas. 

— Na! Na! Jūs perdėjote! 

— Dėl ko gi? Juk problema yra labai paini“ 

— Painiausia. 

— Bet jūs užmirštate apie duomenis, kuriuos turime jai iš- 
spręsti. 

— Kokius duomenis? 

— Lupenas pasivadinęs ponu R... 

— Įrodymas išties malonus. 

— Keliauja vienas. 

— Jei tos ypatybės jums užtenka. 

— Yra šviesiaplaukis. 

— Ir toliau? 

— Toliau neturime daugiau nieko veikti, tik ištyrinėti kelei- 
vių sąrašą ir palyginti su išvardintais požymiais. 

Sąrašą turėjau kišenėje, išėmiau ir žiūrėjau į jį. 

— Pirmiausia pastebiu, kad esama tiktai trylika asmenų, ku- 
rių pavardžių pirmosios raidės atkreipia mūsų akis. 

— Tiktai trylika? 

— Taip, pirmoj klasėj. Iš šios trylikos ponų R... devynis ly- 
di, kuo galite įsitikinti, moterys, vaikai ar kiti namiškiai. Lieka 
keturi asmenys: markizas de Raverdanas. .. 

— Pasiuntinybės sekretorius, — nutraukė 'mis Nelly, — jį pa- 
Žįstu. 

— Majoras Rousonas... 

— Mano dėdė,— tarė vienas. 

— Ponas Rivolta... 

— Aš! —tarė vienas iš mūsų, italas gražia juoda barzda. 

Mis Nelly pasileido juokais. 

— Ponas tikrai nėra šviesiaplaukis. 

— Tuomet,— tariau,— esame priversti nustatyti, kad kaltinin- 
kas yra paskutinysis. 

— Būtent? 

— Tai ponas Rozainė. Ar kas pažįsta poną Rozainę? 

Visi nutilo. Bet mis Nelly, klausdama tylintį jaunikaitį, kurio 
uolumas būti šalia jos mane kankino, tarė jam: 

— Tad, pone Rozaine, neatsakote? 

Atsigręžėme pažiūrėti į jį: buvo šviesiaplaukis. 
| „Prisipažįstu, kad širdies gilumoje pajutau tarsi mažą pasipik- 
tinimą. Nerami tyla, kuri mus slėgė, rodė, kad ir kiti dalyviai 
Jautė tą ypatingą nuotaiką. Pagaliau nieko tokio nebuvo to pono 
elgesyje, kas būtų davę teisę jį įtarti. 

— Dėl ko neatsakau? — tarė.— O dėl to, kad pamačiau savo 
pavardę, kad keliauju vienas, kad mano plaukų spalva atitinka, 
ir padariau pats panašų tyrinėjimą ir padariau tą pat išvadą. 
Taigi manau, kad mane turi areštuoti, 


Buvo sumišęs tardamas šiuos žodžius. Jo „plonos lūpos kaip 
dvi nelanksčios linijos dar suplonėjo ir nublanko. Kraujo gys- 
lelės šakojosi akyse. 

Žinoma, juokavo. Tačiau jo veidas ir išorė domino. Mis Nelly 
protingai paklausė: 

— Neturite jokios Žaizdos? 

— Tikrai, — atsakė, — žaizdos trūksta. 

Nervingai atmaukė rankovę ir atidengė ranką. Bet staiga man 
dingtelėjo mintis ir mano akys susitiko su mis Nelly akimis: 
parodė kairiąją ranką. 

Man, žinoma, reikėjo tai pastebėti, bet vienas įvykis patrau- 
kė mūsų akis: ledi Jerlanda, mis Nelly draugė, atbėgo tekina. 

Buvo visai sumišusi. Mes pasiskubinome prie jos: ji pranešė: 

— Mano brangenybes!.. Mano perlus!.. Viską paėmė... 

Ne viską paėmė, kaip vėliau sužinojome, bet dalykas dar 
įdomesnis: išsirinko! 

Iš deimantų žvaigždės, iš rubino segtuko, iš karolių ir apyran- 
kių buvo išimti ne tiktai patys didžiausi akmenys, bet ir patys 
gražiausi. Likusios brangenybės gulėjo ten pat ant stalo. Jas ma- 
tėme, žiūrėjome visi: išlupinėti brangieji akmenėliai švytėjo kaip 
gėlių žiedai, kaip nuraškyti Žvilgantieji, spalvotieji lapeliai. 

Tą darbą, kai ledi Jerlanda gėrė arbatą, vagis turėjo dirbti 
dienos šviesoje, labai gausiai lankomame koridoriuje — išlaužti 
kajutės duris, rasti maišelį, padėtą vienos skrybėlių dėžės dugne, 
atrišti jį ir išrinkti. 

Siaubas apėmė mus, viena nuomonė vyravo tarp keleivių, kai 
sužinota piktadarybė: tai Arsenijaus Lupeno darbas! Iš tiesų tai 
jis sudėtingų, paslaptingu, nesuprantamu, tačiau logišku būdu 
buvo padaręs, nes juk sunku paslėpti nepatogų ryšelį, kur buvo 
sudėtos visos brangenybės; kur kas patogiau su tais mažais at- 
skirais dalykėliais — perlais, rubinais, zefyrais. 

Per pietus atsitiko dar įvykis: neatėjo pietauti du žmonės, 
paprastai sėdėję prie Rozainės. Vakare visi sužinojo, kad jį pa- 
kvietė vadas. 

Jį areštavus visi atsiduso. Pagaliau buvo galima laisvai kvė- 
puoti. Tą vakarą visi žaidė ir linksminosi. Mis Nelly buvo pa- 
dūkusiai linksma, tai rodė, kad jai Rozainės meilinimasis iš pra- 
džių gal ir buvo malonus, bet dabar jau jo neatsiminė. Jos 
grakštumas baigė mane žavėti. Apie vidunaktį, aiškioj mėnesie- 
noj, jai pareiškiau apie savo atsidavimą karštai skai Ai tai 
jai, rodos, patiko. 

Bet kitą rytą visi nustebę sužinojome, kad Rezains jau laisvas, 
nes surinktų prieš jį įrodymų nepakako. 

Būdamas vieno žymaus Bordo pirklio sūnus, parodė visiškoj 
tvarkoj esančius dokumentus. Be to, rankoj nebuvo nė mažiau- 
sios ZŽaiZzdos žymės. 

— Dokumentai! Metrikai! — šaukė Rozainės priešai. — Bet Ar- 


senijus Lupenas padarys jų tiek, kiek tiktai norėsite. Kai dėl 
žaizdos, teisybė, jos neturėjo, bet gal išnaikino jos žymes? 

Kai kas priešinosi sakydamas, jog piktadarybės metu Rozai- 
nė vaikščiojęs ant tiltelio. Bet kiti atsakė: 

— Negi tokiam žmogui, kaip Arsenijus Lupenas, reikia būtinai 
būti piktadarybės vietoj, kad galėtų ją padaryti? 

Bet buvo aplinkybė, dėl kurios nė vienas skeptikas negalėjo 
nieko pasakyti: kas, jei ne Rozainė, keliauja vienas, yra šviesia- 
plaukis ir turi pavardę, prasidedančią raide R? Kas telegramoj 
buvo nurodytas, jei ne Rozainė? 

Ir kai Rozainė prieš pusryčius išdidžiai priėjo. prie mūsų bū- 
rio, mis Nelly ir ledi Jenlanda atsikėlė ir pasišalino. 

Tai reiškė baime. 

Po valandos ranka rašytas lapas ėjo iš rankų į rankas tarp 
laivo tarnautojų, jūrininkų ir visų klasių keleivių: ponas Aloizas 
Rozainė pažadėjo dešimties tūkstančių frankų sumą tam, kas de- 
maskuos Arsenijų Lupeną ar atras tą, kuris turi brangiuosius 
akmenis. 

— Jei man niekas nepadės ieškoti šio plėšiko,— pareiškė Ro- 
zainė vadui — aš pagausiu jį vienas. 

Rozainė prieš Arsenijų Lupeną, arba laikantis nuomonės, kuri 
viešpatavo, pats Arsenijus Lupenas prieš Arsenijų Lupeną,— kova 
labai įdomi. 

Ji ėjo dvi dienas. Matė Rozaine sukinėjantis čia kairėj, čia 
dešinėj, maišantis tarp žmonių, klausinėjant, ieškant. Kai kurie 
pastebėjo naktį jo šešėlį šmižinėjant. 

Savo ruožtu vadas rodė didžiausią energiją: „Provenca“ buvo 
iškratyta nuo viršaus iki apačios, iššniukštinėti visi kampeliai. 
Visi buvo įsitikinę, kad daiktai turi būti paslėpti kur nors, iš- 
skyrus nusikaltėlio kajutę. 

— Atras ką nors, teisybė — paklausė manęs mis Nelly.— 
Nors ir būtų burtininkas, tačiau negali padaryti, kad deimantai 
ir perlai taptų nematomi. 

— Tikrai! — jai atsakiau — O gal reikės ištyrinėti jūsų plau- 
kus, jūsų rūbų raukšles ir visa, ką turite ant savęs? 

Ir, rodydamas jai savo „Kodak“ 9X12, su kuriuo nenuvargda- 
mas fotografuodavau ją įvairiomis progomis, tariau: 

— Ar jūs netikite, kad tokiame aparate, ne didesniame už 
šitą, negali rastis vietos visiems ledi Jerlandos brangiesiems ak- 
menėliams? 

— Betgi esu girdėjusi kalbant, kad nėra nė vieno vagies, ku- 
ris nepaliktų kokių nors pėdsakų. 

— Yra vienas — Arsenijus Lupenas. 

— Dėl ko? 

— Dėl ko? Dėl to, kad jis galvoja ne vien tik apie nusikal- 
timą, bet ir apie visas aplinkybes, kurios galėtų jį išduoti. 

— Kokia jūsų nuomonė? 


— Mano nuomonė pavėluota. 

Tikrai kratos nedavė jokių vaisių, bent lauktų: vadui pavo- 
gė laikrodį. 

Įnirtes dėl naujo smūgio, kapitonas padidino savo stropumą: 
ir griežčiau saugojo Rozainę, su kuriuo turėjo keletą pasikalbėji- 
mų. Kitą dieną (puiki ironija) laikrodėlis buvo atrastas tarp vado 
padėjėjo apykaklių. 

Visa tai buvo stebuklinga ir rodė vagies nuotaiką. Jis dirbo 
tikrai iš širdies ir pašaukimo, bet taip pat ir dėl malonumo. Ta- 
rytum ponas, kuris vaidina komediją ir už scenos juokiasi su- 
siėmęs pilvą iš savo įsivaizduotų scenų ir pokštų. 

Tikrai tai buvo artistas, ir kai žiūrėdavau į liūdną ir nulei- 
dusį galvą Rozainę, galvodavau apie tą dvilypį vaidmenį, kurį 
vaidino tas įdomus žmogus, ir negalėdavau kalbėti be gilios nuo- 
stabos. 

Paskui paskutinę naktį vienas karininkas išgirdo vaitojant vie- 
name siaurame tiltelio kampe. Prisiartino: Žmogus gulėjo suvy- 
niotas į labai puikią pilką šerpe ir surištomis plona virvele ran- 
komis. 

Jį atrišo, ir jis atsikėlė. 

Tas Žmogus buvo Rozainė. 

Rozainė per vieną savo tyrinėjimą buvo nutvertas ir api- 
plėštas.. Vizitinė kortelė, prisegta segtuku prie rūbų, paaiškino: 
„Arsenijus Lupenas dėkodamas priima iš pono Rozainės dešimt 
tūkstančių frankų“. 

Tikrai pavogtoj piniginėj buvo dvidešimt tūkstantinių. 

Tačiau nelaimingąjį įtarė, kad jis pats save užpuolęs. Bet dėl 
to, kad negalima pačiam susirišti, buvo nustatyta, jog vizitinės 
kortelės rašysena visiškai skiriasi nuo Rozainės rašysenos; ji buvo 
panaši į Arsenijaus Lupeno rašyseną, nukopijuotą iš vieno seno 
laive rasto dienoraščio. 

Vadinasi, Rozainė nebuvo Arsenijus Lupenas; Rozainė buvo 
Rozainė, vieno Bordo pirklio sūnus. Šis atsitikimas rodė, kad lai- 
ve iš tiesų yra Lupenas. 

Tada visi pajuto baimę. Niekas nedrįso vienas pasilikti savo 
kajutėje, o dar labiau — vienas stovėti kokioj atskiroj vietoj. 
Išmintingieji būrėsi prie ištikimų žmonių; tačiau instinktyvus ne- 
pasitikėjimas skyrė ir artimiausius. Visiems vaidenosi, kad pavo- 
jingas bet kuris žmogus: dabar Arsenijus Lupenas buvo... buvo 
kiekvienas. Mūsų perdėtas įsivaizdavimas davė jam stebuklingą ir 
beribę galią. Mes manėme, kad jis gali persirengti visai nelauktu 
žmogumi, būti kartais gerbiamuoju majoru Rausonu arba prakil- 
niuoju markizu Raverdanu, arba bet kuriuo žmogumi, nes jau ne- 
begalvojome apie pirmąją raidę. 

Kitos telegramos nesuteikė jokių žinių, arba vadas gal jų ne- 
pranešdavo, ir ta tyla mus neramino. 
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Paskutinė diena, rodėsi, neturės galo. Visi gyveno bailiai lauk- 
dami nelaimės. Šį kartą neturėjo būti apiplėšimas ar užpuolimas, 
bet didesnis nusikaltimas — žmogžudystė. Niekas nenorėjo tikėti, 
kad Arsenijus Lupenas galėtų tenkintis šiais menkais grobimais. 
Būdamas tikras laivo šeimininkas, pakirtęs vyriausybės galią, jis 
galėjo tik panorėti: viskas jam buvo leista, pavesti turtai ir 
gyvybės. 

Tai buvo, prisipažįstu, man malonios valandos, nes manimi 
mis Nelly pasitikėjo. Būdama iš prigimties nerami, sujaudinta tie- 
kos įvairių nuotykių, ieškojo nuolatos mano patarimo, apsaugos, 
ir aš buvau laimingas, tai jai suteikdamas. 

Širdies gilumoj laiminau Arsenijų Lupeną. Ar ne jo dėka ga- 
lėjau atsiduoti gražiausiems sapnams? Meilės sapnai, kad ir įsi- 
vaizduoti, dėl ko jų nepasakotiė Andre kilęs iš geros giminės, bet 
jo garbė kiek nublukusi, ir, prisipažįstu, visai nemaniau prieš- 
tarauti, jog neverta džentelmenui galvoti sugrąžinti savo vardui 
prarastą garbę. 

Jaučiau, kad tos svajonės patiko Nelly: jos šypsančios akys 
mane įgaliojo jas vykdyti, jos balso saldumas man kėlė viltis. 

Ligi paskutinio momento pasirėmę ant atramų stovėjome šalia 
vienas kito, tuo tarpu Amerikos krantai žaliavo prieš mūsų akis. 

Buvo nutraukti ieškojimai, visi laukė. Nuo pirmos iki trečios 
klasės visi laukė svarbiausios valandėlės, kadą išaiškės neišspren- 
džiama mįslė. Kas yra Arsenijus Lupenas? Kokiu vardu, po kokia 
kauke slepiasi garsusis Arsenijus Lupenas? 

Ir ta svarbiausia valandėlė atėjo. Kad ir šimtą metų gyven- 
čiau, niekados neužmirščiau mažiausių smulkmenų. 

— Kaip esate perbalusi, mis Nelly,— tariau savo draugei, kuri 
beveik alpdama buvo atsirėmusi į mano ranką. 

— Ir jūs! — atsakė ji man.— Ak, kaip esate pasikeitęs! 

— Ši valandėlė yra taip įdomi ir esu laimingas, kad galiu ją 
išgyventi būdamas šalia jūsų, mis Nelly! Man rodos, kad jūsų at- 
siminimas bus tada... 

Ji nesiklausė bijodama ir susijaudinusi. Laipteliai nusileido; 
bet pirma keletas žmonių įlipo į laivą: tai buvo muitinės val- 
dininkai, uniformuoti žmonės, nešėjai. 

Mis Nelly šnibždėjo: 

— Aš nenustebčiau, jeigu patirčiau, kad Arsenijus Lupenas 
pabėgo kelionės metu. | 

— Gal jis pasirinko mirtį vietoje gėdos ir greičiau sutiko 
pasiskandinti Atlante, negu būti areštuotas. 

— Nesijuokite,— tarė ji neramiai. 

Staiga atsigręžiau ir, užuot atsakęs į jos klausimą, tariau: 

— Žiūrėkite į tą senelį, stovintį laiptelių gale. 

— Su skėčiu ir žalsvai aliejinės spalvos apsiaustu? 

— Tai Ganimardas. 

— (aanimardas? 


— Taip, garsusis policininkas, kuris prisiekė, kad Arsenijus 
Lupenas bus jo rankomis areštuotas. Dabar suprantu, dėl ko ne- 
buvo iš tos okeano pusės žinių. Ganimardas buvo čia ir pagei- 
davo, kad niekas nesikištų į jo darbą. 

— Tad tikrai Arsenijus Lupenas bus sulintasė 

— Kas žino! Ganimardas, rodos, jo nėra matęs kitaip, kaip 
tik apsimetusio ir persirengusio. Nežino dargi jo tikros pavar- 
dės... 

— Ak! —tarė ji su didesniu negu kitų moterų smalsumu,-—- 
kad galėčiau būti jį areštuojant. 

— Kantrybės. Tiktai. Arsenijus Lupenas pastebėjo savo prie- 
šą ir greičiau eis tarp paskutiniųjų, kai senio akys bus nuvar- 
gusios. 

Lipimas prasidėjo. Pasirėmęs ant savo skėčio, Ganimardas, 
rodės, nekreipia akių į minią, kuri buvo susigūžusi tarp dviejų 
atramų. Pastebėjau, kad vienas laivo karininkas, pastatytas už- 
pakaly jo, protarpiais teikė jam informaciją. 

Praslinko markizas de Raverdanas, majoras Rausonas, italas 
Rivolta, praėjo dar kiti... Pastebėjau artinantis Rozainę. 

— Vargšas Rozainė! Rodos, neatsimena savo nelaimės. 

— O gal tikrai jis, — tarė man mis Nelly.— Kaip sakote? 

— Sakau, kad būtų labai įdomu turėti toje pačioje fotogra- 
tijoje Ganimardą ir Rozainę. Paimkite mano aparatą, mis: aš taip 
apsikrovęs daiktais. 

Jai padaviau, bet per vėlai, kad galėtų juo pasinaudoti. Ro- 
zainė praėjo. Karininkas pasilenkė prie Ganimardo ausies, bet 
šis lengvai atidarė kelią, ir Rozainė praėjo. 

— Bet, Dieve mano, kas gi Arsenijus Lupenas? 

— Taip,— tarė garsiai mis Nelly, — kurisė 

Buvo ne daugiau kaip dvidešimt žmonių, ir ji juos stebėjo 
po vieną su baime, kad nebūtų jis tarp tų dvidešimt asmenų. 

— Negalime ilgiau laukti, — tariau jai. 

Ji pradėjo eiti, aš sekiau paskui ją. Bet nenužengėme nė de- 
šimties žingsnių, kai Ganimardas pastojo kelią. 

— Kas yra — sušukau. 

— Vieną valandėlę, — pakartojo griežtesniu balsu. 

Mane su atidžia tyrinėjo, paskui, žiūrėdamas man į akis, 
tarė: 

— Arsenijus Lupenas, teisybė? 

Aš pasileidau juoktis. | 

— Ne, Bernardas d'Andre, daugiau nieko. 

— Bernardas d'Andre mirė prieš trejus metus Makedonijoj. 

— Jei Bernardas d'Andre būtų miręs, aš nebūčiau šiame pa- 
saulyje. Štai mano dokumentai. 

— Tai yra jo. Kaip jūs juos turite, aš turėsiu malonumo jums 
paaiškinti. 
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— Bet jūs išėjote iš galvos! Arsenijus Lupenas įlipo į laivą 
pasivadinęs pavarde, kuri prasideda raide R. 

— Taip, taip, tai kita jūsų gudrybė — klaidingi pėdsakai, ku- 
riais sekė jie ten, Prancūzijoj. Ak, kaip puikiai atrodote, nėra 
ko sakyti, mano brangusis. Bet šį kartą laimė nusigręžė. Na, Lu- 
penai, pasirodyk, kad esi geras pokštininkas. 

Abejojau valandėlę, bet skaudžiai jis man sudavė per dešinę 
ranką, surikau iš skausmo. Sudavė man per žaizdą, dar nevisai 
užgijusią, telegramoj nurodytą. 

Na, reikėjo pasiduoti. Aš atsigręžiau į mis Nelly; ji klausėsi 
sverdėdama, visa išbalusi. 

Jos žvilgsnis susitiko su mano ir paskui nusileido ant ,,„Koda- 
ko“, kurį aš jai buvau įdavęs. Padariau staigų mostą ir įsitikinau, 
kad ji tuojau suprato. Taip, ten tarp ankštų aparato sienelių, kurį 
buvau dėl atsargos jai padavęs ligi mane Ganimardas areštavo, 
ten viduje buvo Rozainės dvidešimt tūkstančių frankų ir ledi 
Jerlandos perlai bei deimantai. 

Ak, prisiekiu, kad tą iškilmingą valandą, kai Ganimardas ir 
du jo bičiuliai mane supo, viskas man buvo nesvarbu — areštas, 
žmonių neapykanta, viskas, išskyrus tai, ką Nelly darys su daik- 
tu, kurį aš jai patikėjau. 

Negalvojau apie teismą, kuris turėtų rankose šį realų ir tik- 
Tą įrodymą; bet argi mis Nelly nuspręs šį įrodymą įduotiė 

Mane išduos? Pražudys? Ar veiks kaip priešas, kuris nedova- 
noja, ar Kaip moteris, kuri atsimena ir kuri mažiau niekina pri- 
siminus buvusią simpatiją? 

Praėjo pro mane, pasveikinau ją žemai nusilenkdamas, netaI- 
damas nė vieno žodžio. Susimaišiusi su kitais keleiviais, nuėjo 
su mano „„Kodaku“ rankoje prie laiptų. 

Maniau, ji nedrįsta viešai: įduos po valandos, po minutės. 

Bet vidury laiptų, lyg iš neatsargumo ji paleido jį į vandenį 
tarp kranto ir laivo šono. Mačiau ją nutolstant. 

Jos grakšti figūra dingo minioje, vėl pasirodė ir išnyko. Buvo 
baigta, baigta amžinai. 

Stovėjau valandėlę nejudėdamas, liūdnas, bet kartu suimtas 
saldaus susijaudinimo; paskum, labai nustebindamas Ganimardą, 
atsidusau: 

— Galų gale yra pretekstas nebūti doru žmogum... 

Taip vieną žiemos vakarą man Arsenijus Lupenas pasakojo 
apie savo areštą. Kai kurie įvykiai, apie kuriuos parašysiu vė- 
liau ar kitoj apysakoj, davė pradžią mūsų santykiams... pasaky- 
siu, draugiškiems. Taip, drįstu tikėtis, kad Arsenijus Lupenas man 
suteikia garbės ypatinga draugyste, iš draugiškumo kartais at- 
vyksta pas mane visai netikėtai, atnešdamas į mano darbo kabi- 
neto tylą jaunystės linksmumo, kunkuliuojančio gyvenimo kaIš- 
čio, savo gero nusiteikimo, žmogaus, kuriam likimas teikia ma- 
lonumų ir šypsenų, didybės. 
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Jo paveikslas? Kaipgi galėčiau jį nupiešti? Dvidešimt kartų 
mačiau Arsenijų Lupeną, ir dvidešimt kartų man pasirodė kita 
būtybė. 

— Aš pats, — sakydavo, — nežinau, koks tikrai esu: veidio- 
dyje aš savęs nebepažįstu. 

Tikri juokai, anekdotai, bet rūsti teisybė tiems, kurie jį sutin- 
ka ir kurie nežino begalinių išteklių jo kantrybės, jo sumanumo, 
jo stebuklingo sugebėjimo pakeisti veido proporcijas, pakeisti 
bruožus. 

— Dėl ko reikia turėti — sakydavo, — vienodą išorę? Dėl ko 
neišvengia pavojaus panašios asmenybės, nemokančios keistis? 
Mano veiksmai mane pakankamai atvaizduoja. 

Ir pridūrė, patvirtindamas su ypatingu pasididžiavimu: 

— Juo geriau, kad niekados negalima pasakyti: štai Arseni- 
jus Lupenas. Tegu tikrovė pasako nebijodama apsirikti: tai pa- 
darė Arsenijus Lupenas. 

Kai kuriuos iš tų veiksmų, iš tų išgyvenimų, kuriuos man ap- 
sakinėjo žiemos vakarais mano studijos tyloje, aš mėginu čia 
atpasakoti. 


ARSENIJUS LUPENAS KALEJIME 


Nevertąs turistas savo vardo, jeigu nežino Senos krantų ir, 
eidamas iš Jumieges griuvėsių į Saint-Wandrille, nepastebėjo tos 
keistosios pilelės, kuri stovi ant uolos upės vidury. Jos tamsių 
bokštelių pamatai pastatyti ant dideliausio granito, kuris atplyšęs 
nuo nežinia kurio kalno ir atsviestas čia per kažin kokį „baisų dre- 
bėjimą. Visur aplinkui ramus didelės upės vanduo sruvena tarp 
nendrių, paukšteliai purtosi sutūpę ant drėgnų akmenų. 

Pilelės istorija yra pilka kaip+jos xardas, griežta kaip jos 
profilis, ji sudaryta iš kovų, užpuolimų, apiplėšimų ir žudynių. 
Vakarais šaukiasi baisiai tie nusikaltimai, kurie čia buvo pada- 
ryti. Pasakoja slaptingas legendas, kalba apie garsųjį urvą, kuris 
senovėje ėjęs į Jumieges pilį ir į Agnes Sorel, gražiosios Karo- 
lio VII draugės, būstinę. 

Toje senoje didvyrius ir plėšikus saugojančioje pilyje gyve- 
na baronas Natanas Kahornas, baronas Šėtonas, kaip jį vadino 
ne kartą biržoje, kur greitai pralobo. Buvę pilelės viešpačiai dėl 
duonos kąsnio turėjo parduoti savo senolių būstinę. Baronas čia 
suvežė savo nuostabias baldų, paveikslų, porceliano ir medžio 
skulptūros kolekcijas. Gyveno viėnas su trimis senais tarnais, 
niekas niekados nejeidavo į jo namus. Niekas niekados negalėjo 
pasigėrėti tų senoviškų salių dekoracijomis, trimis Rubensais, 
dviem Watteau, Jono Goujon katedra ir daugeliu kitų retenybių. 

Baronas Šėtonas baiminosi. Nebijo dėl savęs, bet dėl sugrob- 
tų turtų. Jis aistringai mėgsta savo kolekcijas kaip šykštuolis ir 
pavydi kaip įsimylėjėlis. 

Kiekvieną dieną, saulei leidžiantis, apkaustyti geležimis ketveri 
vartai abiejuose tilto galuose ir frontono durys uždaromi ir už- 
rakinami, kad esant reikalui elektros skambalėliai imtų skam- 
bėti tyloje. Iš Senos pusės nėra ko bijoti: uola ligi pat viršaus. 

Kartą, vieną rugsėjo penktadienį, kaip paprastai laiškanešys 
pasirodė prie tilto, ir baronas kaip buvo įpratęs pravėrė sunkią- 
sias duris. 

Atidžiai ištyrinėjo žmogų, tarsi nepažintų linksmo veido ir 
žvitrių kaimiečio akių. Žmogus šypsodamasis jam tarė: 

— Tai esu aš, ponas barone. Ne kitas paėmė mano švarką 
ir skrybėlę. 

— Negalima žinoti...— murmėjo baronas. 

Laiškanešys padavė jam dūdelę dienraščių. Paskum pridūrė: 

— O dabar, ponas barone, yra naujienų. 

— Naujienų? / 

| 
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— Laiškas... dargi registruotas. 

Gyvendamas vienas be draugų ir be kitų, kas juo domėtųsi, 
baronas niekados negaudavo laiškų; tad jam šis laiškas buvo 
negeras dalykas, dėl kurio gal teks pasinervinti. Kas tasai slap- 
tingasis korespondentas, kuris jį čia užsidariusį nori persekioti? 

— Reikia pasirašyti, ponas barone. 

Pasirašė murmėdamas. Paskum paėmė laišką, palaukė, kol laiš- 
kanešys dingo už kelio pasisukimo, ir, pavaikščiojęs kiek skersai 
ir išilgai, atsirėmė tilto atramos ir perplėšė voką. Viduje buvo 
vienas languotas popieriaus lakštas su ranka rašyta antrašte: 
Sante kalėjimas, Paryžius. Pažiūrėjo parašą: Arsenijus Lupenas. 
Nustebęs ėmė skaityti: 

„Pone barone, 

Galerijoj, kuri jungia du jūsų salonėlius, yra vienas puikus 
Pilypo iš Šampanės paveikslas, kuris man be galo patinka. Jū- 
sų Rubensai atitinka taip pat mano skonį, kaip ir mažesnysis 
iš dviejų Watteau. Salonėly, dešinėj pusėj, pastebiu Liudvi- 
ko XIII bufetėlį, Biuve apmušalus, empiro stalelį. O mažesnia- 
me, kuris stovi kairėj, visa virtinė brangenybių ir miniatiūrų. 

Šį kartą aš pasitenkinsiu šiais daiktais, kuriuos, tikiu, galėsiu 
lengvai parduoti. Taigi aš jus prašau tinkamai įpokuoti ir per 
aštuonias dienas išsiųsti mano adresu į stotį, iki pareikalavimo. 
Negavęs apsilankysiu pats jūsų būste trečiadieno naktį prieš 
rugsėjo 28. Suprantama, nepasitenkinsiu čia nurodytais daiktais. 
Teikitės atleisti už mažą sutrukdymą ir priimti mano kilnių 
jausmų pareiškimą. 

Arsenijus Lupenas 


P. S. Svarbiausia nesiųskite didžiojo Watteau. Nors už jį su- 
mokėjote Varžytinių Rūmuose trisdešimt tūkstančių frankų, ta- 
čiau jis yra kopija, originalą Barro Direktorija per vieną Bakcho 
šventės vakarą sudegino. Paskaitykite neišleistus Gurar atsimi- 
nimus. 

Nepageidauju ir Liudviko XV grandinėlės, kurios tikrumas 
man atrodo abejotinas“. 

Šis laiškas visai supainiojo baroną Kahorną. Jei būtų pasira- 
šytas kieno nors kito, būtų sukėlęs nerimą, bet pasirašytas AT- 
senijaus Lupeno!.. 

Uolus dienraščių skaitytojas, sekdamas visus tuos nusikalti- 
mus ir piktadarybes, kurios pasaulyje atsitikdavo, nepraleido nė 
vieno Lupeno nuotykio. Be abejo, žinojo, kad garsųjį vagį areš- 
tavo Amerikoj Ganimardas, kad buvo uždarytas į kalėjimą, kur 
laukė skaudaus teismo. Bet žinojo, kad iš jo galima visa ko 
laukti. Antra vertus, tas nuostabus jo pilies pažinimas, jo pa- 
veikslų ir baldų sustatymo — buvo skandalingiausias įrodymas. 
Kas jį informavo apie jo daiktus, kurių niekas nebuvo matęs! 
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Baronas pakėlė akis ir žiūrėjo į pilelės išorę, jos švininę pa- 
pėdę, vandenį, kuris ją supo, ir patraukė pečiais. Ne, tikrai ne- 
buvo pavojaus. Niekas pasaulyje negali prieiti prie jo nepalies- 
tos rinkinių šventovės. 

Niekas, o Arsenijus Lupenas? Gal Arsenijui Lupenui nėra du- 
rų, pakeliamųjų tiltų ir mūrų? Kur tos kliūtys, kokias tik galima 
įsivaizduoti, jei Arsenijus Lupenas nusprendė pasiekti kokį tikslą? 

Tą patį vakarą parašė prokurorui į Roueną, pridėjęs laišką 
ir prašydamas pagalbos ir užtarimo. 

Atsakymas atėjo greitai: Arsenijus Lupenas esąs laikomas 
stropioj apsaugoj Sante kalėjime ir negalėjęs parašyti; tad baro- 
no gautasai laiškas esanti apgaulė. Viskas tą rodė — logika ir 
faktai. Tačiau išmintingumo dėlei buvo pavesta vienam ekspertui 
ištirti pasmerktojo rašyseną, ir ekspertas pareiškė, kad nors ir 
daug panašumų, rašysena vis dėlto nesanti Lupeno. 

„Nors ir daug panašumų“— tik šiuos baisius žodžius įsidėmė- 
jo /baronas, iš kurių tryško abejonė, jos vienos turėjo pakakti, 
kad teismas įsikištų. Jo baimė augo. Nesiliovė skaitęs laišką: 
„apsilankysiu pats jūsų būste“. Ir data nurodyta: trečiadienio nak- 
tį prieš rugsėjo 28... 

Paskendęs įtarimuose ir tylus, nedrįso pasitikėti tarnais, kurių 
ištikimybė neigė, kad jie pritartų bet kuriam mėginimui. Tačiau 
pirmą kartą po tiek metų jautė reikalą kalbėti, klausti kieno nors 
patarimo. Apleistas savo šalies teismo, tarė galėsiąs apsiginti sa- 
vomis jėgomis ir nutarė nuvykti į Paryžių prašyti kokio seno 
policininko. 

Taip praėjo dvi dienos. Trečią skaitydamas dienraščius pašoko 
iš džiaugsmo. ,„Budėtojas“ pranešė šią kronikos žinutę: 

„Turime malonumo jau tris savaites matyti vyriausią inspek- 
torių Ganimardą, vieną iš Viešosios Apsaugos veteranų. Ponas 
Ganimardas, kuriam Arsenijaus Lupeno areštavimas, tas paskuti- 
nis jo narsus žygis, suteikė visos Europos „pagarbą, ilsisi po ilgų 
savo darbų, atsidavęs žvejojimo pramogai.“ 

Ganimardas! Štai pagalba, kurios ieškojo baronas Kahornas! 
Kas geriau už gudrų ir kantrų Ganimardą galėtų nukreipti Arse- 
nijaus Lupeno sumanymus? 

Baronas negalvojo, Šeši kilometrai skyrė pilį nuo miestelio. 
Jis juos linksmais žingsniais nuėjo kaip Žmogus, pagautas išga- 
nymo vilties. 

Po kelių bergždžių mėginimų sužinoti inspektoriaus adresą, jis 
nuėjo į „Budėtojo“ redakciją, kuri buvo pakrantėje. Rado kroni- 
kos redaktorių, kuris prieidamas prie lango tarė: 

—- Ganimardas! Jūs jį tikrai sutiksite ten ant kranto su meš- 
kere rankoje. Ten susipažinome, atsitiktinai pastebėję nendrinėj 
meškerėj jo pavardę. Žiūrėkite į tą senelį, kuris matyti ten už 
alėjos medžių. 

— Su redingotu ir šiaudine skrybėle? 


— Taigi! Tai įdomus tipas, ne pliauškalas, greičiau paniuręs. 

Po penkių minučių baronas prisiartino prie garsiojo Ganimar- 
do, prisistatė ir bandė įsileisti į kalbas. Bet nepavykus Ki ais 
išdėstyti visą reikalą. 

Šis klausėsi, nenuleisdamas akių nuo šokinėjančių vikis 
Paskui atsigrežė į jį. pažiūrėjo su giliu gailesčiu, apžvelgė nuo 
galvos iki kojų ir tarė: 

— Pone, beprasmiška mėginti užbėgti už akių žmonėms, kurie 
moka apiplėšti. Ypač Arsenijus Lupenas nedaro tokių klaidų. 

— Tai... 

— Pone, jeigu būtų bent mažiausia abejonė, būkite įsitiki- 
nes, kad malonumas sugauti tą brangųjį Lupeną pašalinių bet 
kokį kitą rūpestį. Bet, nelaimė, tas jaunikaitis yra spąstuose... 

— O jei pabėgs?.. 

— Iš Sante nepabėgs. 

— Bet jis... 

— Jis ne labiau už kitą. 

— Tačiau... 

— Gerai, jei pabėgs — dar geriau, jį nutversime. Kol kas 
miegokite tarp dviejų priegalvių ir negąsdinkite daugiau tos žu- 
velės. 

Pasikalbėjimas pasibaigė, ir baronas sugrįžo namo kiek ra- 
mesnis. Patikrino užraktus, ištardė tarnus. Taip praėjo tolesnės 
keturiasdešimt aštuonios valandos, per kurias jis įsitikino, kad 
jo baimė buvo įsivaizduota. Argi ne beprasmiška, kaip sakė Ga- 
nimardas, mėginti užbėgti už akių žmonėms, kurie nori apiplėšti? 

Data artinosi. Antradienio rytą nieko ypatingo. Bet trečią va- 
landą vienas vaikas paskambino: atnešė telegramą: 

„Jokio siuntinio stoty. Paruoškite viską rytojaus vakarui. 


Arsenijus“ 


Nauja baimė baronui, kuris jau ėmė svarstyti, ar ne geriau 
būtų sutikus su Arsenijaus Lupeno reikalavimu. 

Nubėgo į Kaudebecą. Ganimardas žvejojo toj pačioj vietoj, 
sėdėdamas ant sudedamos kėdės. Netaręs nė vieno žodžio, jam iš- 
tiesė telegramą. 

— O paskui? — tarė inspektorius. 

— Paskui? Bet tai ryt. 

— Kas? 

— Apiplėšimas! Mano kolekcijų vogimas. 

Ganimardas padėjo meškerę, atsigręžė į baroną ir, sunėręs 
rankas ant krūtinės, sušuko: 

— Ak, tad tikrai manote, jog aš esu tam, kad imčiausi tokio 
kvailo dalyko? 

—- Kokio atlyginimo reikalaujate už praleidimą pilyje tre- 
čiadienio nakties? 
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— Nė vieno soldo! Duokit man pailsėti. 

— Nurodykite kainą, aš esu turtingas, labai turtingas. 

Stačiokiškai siūlydamas supykdė Ganimardą, kuris ramiai tarė: 

— Aš čia vasaroju ir neturiu teisės kištis. .. | 

— Niekas to nežinos. Kas beatsitiktų, aš žadu laikyti pas- 
laptį. 

— Dėl to nieko neatsitiks. 

— Gerai, pažiūrėsim: ar trijų tūkstančių frankų pakanka? 

Inspektorius patraukė pypkę, pagalvojo ir atsakė: 

— Gerai. Tiktai turiu jums tikrai pasakyti, kad tai išmesti pi- 
nigai. 

— Man vis tiek. 

— Jei taip... O paskui, ką galima žinoti apie tą velnią 
Lupeną? Savo valdžioje turi ištisą gaują... Ar pasitikite tarnais? 

— Bet... įsitikinęs... 

— Na tad jiems nesakysime nieko. Einu siųsti telegramos 
dviem savo ponaičiams, kurie labiau patikrins... O dabar keliau- 
kite, kad nepamatytų mūsų drauge. Rytoj apie devintą. 


* * 
2 


Kitą dieną, :Arsenijaus Lupeno nustatytą datą, baronas Kahor- 
nas nusikabino nuo sienos visus ginklus, nušveitė juos ir išėjo 
pasivaikščioti į pilelės apylinkes. Nieko įtartino nepastebėjo. 

Vakare, pusę devynių, atsisveikino su tarnais. Pamažu baro: 
nas atidarė ketverias duris. Po valandėlės išgirdo žingsnius, kurie 
artinosi. 

Ganimardas pristatė savo padėjėjus jaunikaičius jaučių spran- 
dais ir tvirtais kumščiais; paskui paprašė kai kurių peaiškinimų. 
Susipažinęs su vieta, uždarė rūpestingai visus įėjimus, pro kurivos 
galima būtų įeiti į tą salę. Ištyrinėjo sienas ir pagaliau pastatė 
abu agentus centrinėj galerijoj. 

— Nedarykime paikysčių. Nesame čia miegoti. Išgirdę mažiau- 
sią triukšmą, atidarykite langus į kiemą ir pašaukite mane. Ne- 
užmirškite vandens pusės. Tokie velniai nepabūgs dešimties met- 
rų aukščio uolos. 

Juos uždarė, paėmė raktus ir tarė baronui: 

-— Dabar į savo vietas. 

Šiai nakčiai praleisti pasirinko kambarėlį, kuris buvo pada- 
rytas supančioj pilį mūro sienoj, tarp dviejų didžiųjų durų, anks- 
čiau tarnavęs sargybai. Viename kampe buvo matyti lyg šulinio 
rentinys. 

— Man regis, jūs man sakėte, pone barone, kad šis šulinys 
yra vienintelis įėjimas į požemį, kuris nuo tada, kiek siekia at- 
mintis, buvo visada uždarytas. 

— Taip. 
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— Taigi, jei nėra kito išėjimo, kurio niekas nežino, nebent 
Arsenijus Lupenas, o tai, man rodos, labai abejotina, būkime ra- 
mūs. 

Sustatė tris kėdes, patoglai išsitiesė, užsidegė pypke ir atsi- 
duso. 

Baronas pastatęs ausis klausėsi tylėdamas ir vis labiau nerim- 
damas. Pasilenkdamas prie šulinio, žiūrėjo į atvirą skylę bailiu 
žvilgsniu. 

Išmušė vienuolika, paskui vidurnaktį. 

Staiga baronas nutvėrė Ganimardo ranką, kuris pašoko nubu- 
des. 

— Girdite? 

— Taip. 

— Kas čia? 

— Tai aš knarkiu. 

— Bet ne, klausykite. .. 

— A, dabar girdžiu, tai automobilis signalizuoja. 

— Ką reiškia? 

— Ką reiškia! Sunkiai tikėtina, kad Lupenas pasinaudos au- 
tomobiliu, kaip senovišku mūradaužiu jūsų piliai sutrupinti. Tai- 
gi, ponas barone, jei būčiau jūsų vietoj — miegočiau... Laba- 
nakt. 

Tai buvo vienintelis triukšmas. Ganimardas vėl užmigo, ir ba- 
ronas nieko negirdėjo, tik jo garsų ir vienodą šnarpimą. 

Auštant išėjo iš savo kambarėlio. Didelė, netrikdoma ryto tyla 
supo pilį. Kahornas spindėjo džiaugsmu. Ganimardas kaip visada 
ramus lipo laiptais. Jokio triukšmo; nieko įtartino. 

— Pasakysiu jums, ponas barone, kad galų gale neturėjau su- 
tikti... Beveik man gėda... | 

Paėmė raktus ir įėjo į galeriją. 

Ant dviejų kėdžių susilenkę abudu agentai miegojo nukabu- 
siomis rankomis. 

Baronas sukliko: 

— Paveikslai!.. bufetėlis!.. 

Bruzdėjo uždusęs, ištiesęs rankas į sienų tuščias vietas, kur 
kyšojo vinys su nereikalingomis kabančiomis virvutėmis. Watteau 
dingo! Rubensai dingo! Tapetai nuplėšti. Pavogtos brangenybės! 
Ir mano Liudviko XVI žvakidės!.. ir Valdovo žvakidės... ir 
mano tūkstančio ir šimto Mergaitė. 

Persigandęs ir nusiminęs bėgiojo iš vienos vietos į kitą. Atsi- 
minė sumokėtus pinigus, skaičiavo nuostolius neaiškiais žodžiais 
ir nebaigtais sakiniais. Trepeno kojomis, pamišęs iš pykčio ir 
skausmo. Galėjai pamanyti, kad visai buvo sunaikintas Žmogus, 
kuriam daugiau nieko nelieka, tik pasikarti. 

Jei kas nors galėjo jį nuraminti, tai tik Ganimardo nuostaba. 
Bet inspektorius, priešingai, elgėsi ne kaip baronas: nejudėjo, 
atrodė suakmenėjęs; tyrinėjo daiktus klaidžiojančiomis akimis. 
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Langai? — Uždaryti. Durų užraktai? — Nepaliesti. Jokio plyšio 
lubose, jokios skylės grindyse. Viskas turėjo būti atlikta apgal- 
votai, logiškai ir nepakeičiamai. 

— Arsenijus Lupenas... Arsenijus Lupenas,— murmėjo nusi- 
kamavęs. 

Staiga, lyg pagaliau supykęs, puolė prie abiejų agentų ir juos 
purtė plūsdamas. Bet šie nenubudo. 

— Po velniais! ..— tarė inspektorius. 

Prisilenkė prie jų ir atidžiai po vieną apžiūrėjo: miegojo, bet 
ne natūraliu miegu. 

Atsigręžė į baroną: 

— Juos užmigdė. 

— Bet kasė 

— Na jis, po šimts pypkių!.. ar jo sėbrai, bet jo vadovau- 
jami. 

— Tad aš esu pražuvęs,— nėra ką daryti. 

— Nėra ką daryti. 

— Bet dalykas bjaurus. 

— Paduokite skundą. 

— Ką padės? 

— Visokiais būdais mėginkite... Teismas turi savo priemo- 
nių. 

— Teismas! Bet jūs patys gerai matote... Žiūrėkite, užuot ieš- 
koję kokių pėdsakų, jūs nesijudinate. | 

— Bet, mano brangusis pone, Arsenijus Lupenas niekados ne- 
palieka jokių pėdsakų! Matykite, aš pats savęs klausiu, ar tik jis 
ne savo noru man davėsi Amerikoj areštuojamas! 

— Tai turiu išsižadėti savo paveikslų, visko? Bet ir perlus iš 
mano kolekcijos pavogė. Būtų laimingas tas, kas juos sugrąžintų. 
Duočiau tam didelį atlyginimą. 

Ganimardas žiūrėjo į jį įsmeigęs akis. 

— Tai yra reikšmingas žodis: ar jo neatšaukiate? 

— Ne, ne. Bet dėl ko? 

— Turiu sumanymą. 

— Kokį? 

— Kalbėsime, jei tyrinėjimas nepavyks... Tiktai nė vieno 
žodžio apie mane, jei norite, kad pavyktų. 

Paskui pridūrė pro dantis: 

— Iš tiesų neturiu kuo girtis. 

Abudu agentai pamažu atsipeikėjo, kaip žmonės pabudę iš 
hipnozės. Atmerkė nustebę akis, mėgindami susigaudyti. Į Gani- 
mardo klausimus atsakė, kad nieko neatmeną. 

— Tačiau turėjote ką nors matyti? 

— Ne. 

— Atsiminkite gerai. 

— Ne, ne. 

— Ir negėrėte? 
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Kiek pamąstęs, vienas iš jų atsakė: 

— Taip, aš gėriau šiek tiek vandens. 

-— Iš šito grafino? 

— Taip. 

— Ir aš, — tarė antrasis. 

Ganimardas jį pauostė, paragavo. Neturėjo jokio skonio ir 
ypatingo kvapo. 

— Na, — tarė, — negaiškime. Arsenijaus Lupeno problemos ne- 
paaiškėja per penkias minutes. Bet, po šimts pypkių, prisiekiu, 
kad jį nutversiu. 

Tą pačią dieną baronas Kahornas padavė skundą, kad jį api- 
plėšes Arsenijus Lupenas, kalinamas Sante kalėjime. 


* > 
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Bet baronas labai graužėsi pasiskundęs, kai pamatė, kad pi- 
lelę užplūdo žandarai, prokuroras, teismo tardytojas, žurnalistai, 
visokie smalsuoliai, kurie apniko visas vietas, į kurias neturėtų 
įeiti. 

Įvykis labai domino visuomenę. Atsitiko tai ypatingomis są- 
lygomis. Arsenijaus Lupeno vardas tiek sukėlė visokių versijų, 
jog fantastiškiausių pasakojimų buvo pilnos dienraščių skiltys. 

Arsenijauš Lupeno laiškas baronui buvo paskelbtas „Echo de 
France“ (ir niekas niekad nesužinojo, kas pranešė tekstą), laiškas, 
kuriame baronas Kahornas buvo su pajuoka įspėtas apie apiplė- 
šimą. Staiga atsiminė požemius, ir teismas puolė jų tyrinėti. 

Pilis buvo nuo viršaus iki apačios išieškota. Kiekvienas ak- 
muo apžiūrėtas; ištyrinėti visi daiktai ant sienų ir židiniuose, 
veidrodžių rėmai ir lubų sijos. Su švyturiais išieškoti begaliniai 
rūsiai, kuriuose pilelės valdovai kažkada kraudavo maistą ir gink- 
lus. Buvo taip pat apžiūrėtos uolų viršūnės. Veltui. Neatrasta jo- 
kių požemio pėdsakų; nebuvo jokio slapto įėjimo. 

Bet baldai ir paveikslai nedingsta kaip šmėklos: jie turi išeiti 
pro duris ar langus, ir žmonės, kurie juos nešė, taipogi turėjo 
įeiti ir išeiti pro langus ir duris. Kas tie žmonės? Kaip jie įėjo? 
Tr kaip išėjo? 

Roueno teismas nieko nebeišmanė ir turėjo šauktis Paryžiaus 
agentų pagalbos. Ponas Dudsenis, Viešosios Apsaugos viršininkas, 
atsiuntė geriausius šunis seklius iš geležinės brigados; ir jis pats 
išbuvo pilelėje keturiasdešimt aštuonias valandas. Bet nieko ne- 
laimėjo. 

Tada pakvietė vyriausiąjį inspektorių Ganimardą, kurio patar- 
navimus dažnai gaudavo įvertinti. 


Ganimardas tylėdamas išklausė savo viršininko nurodymų, pas- 
kui kratydamas.galvą atsakė: 
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— Manau, kad pasirinktas klaidingas kelias, užsispyrus išieš- 
koti pilį. Išaiškinimas glūdi kitur. 

— Kurgiė 

— Pas Arsenijų Lupeną. 

— Pas Arsenijų Lupeną? Bet taip tvirtinti, reiškia, manyt: jį 
dalyvavus. 

— Aš ir manau, dargi tvirtinu. 

— Ak, Ganimardai! Tai nesąmonė. Arsenijus Lupenas kalėji- 
me. 

— Tegu Arsenijus Lupenas yra kalėjime ir, žinoma, saugoja- 
mas. Net jeigu turėtų grandines ant kojų, virves ant rankų ir 
burnoj kamuolį, aš nepakeisčiau savo nuomonės. | 

— Ir dėl ko taip užsispyrėte? 

— Dėl to, kad tik vienas Arsenijus Lupenas moka sukombi- 
nuoti tokį dalyką ir sukombinuoti taip, kad pavyktų... kaip pa- 
vyko. 

— Kalbos, Ganimardai. 

— Kalbos, kurios yra tikrovė. 

— Išvada? 

— Išvada: prašau leisti pabūti su juo vieną valandą. 

— Jo kamerojė 

— Taip. Grįždami iš Amerikos kelionėj palaikėme puikiausius 
santykius, ir drįstu pasakyti, kad jis simpatizuoja Žmogui, kuris 
mokėjo jį areštuoti. 


+ 


Po vidudienio Ganimardą įleido į Arsenijaus Lupeno kamerą. 
Šis išsitiesęs lovoje pakėlė galvą ir džiaugsmingai sušuko: 

— Ak, koks malonus siurprizas! Mano brangusis Ganimardas! 

— Tas pats. | 

— Daugelio dalykų geidžiau savo išsirinktoj vienatvėj... bet 
nė vieno taip karštai, kaip tave pamatyti. 

— Perdaug mandagu. 

— Iš tiesų! Žinai, kad aš tau baisiausiai simpatizuoju. 

— Tikrai didžiuojuosi. 

— Visados sakiau: Ganimardas yra geriausias mūsų policinin- 
kas, vertas beveik tiek pat, kiek Šerlokas Holmsas. Bet man 
liūdna, kad nieko daugiau negaliu tau pasiūlyti, tik šią kėdelę. 
Ir atvėsti nė alaus stiklinės! Atleisk man, esu čia pakeliui su- 
stojęs. 

Ganimardas šypsodamasis atsisėdo, o kalinys patenkintas kal- 
bėjo toliau: | 

— Dieve mano, kaip esu patenkintas, kad galiu duoti savo 
žvilgsniui pailsėti ant tikro džentelmeno veido. Man nusibodo 
veidai tų šnipų, kurie dešimt kartų per dieną krato mano kišenes 
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ir Mano kukliąją celę, kad įsitikintų, jog nesiruošiu pabėgti. Po 
velniais, kaip saugo mano asmenybę! 

— Ir tai teisinga. 

— Anaiptol! Būčiau taip patenkintas, jei man leistų gyventi 
mano kampelyje. Bet aš plepu ir pliauškiu niekus, tuo tarpu tu 
gal skubi. Eikime prie reikalo, Ganimardai. Ką man suteikia gar- 
bingas tavo atsilankymasė 

— Kahorno reikalą, — atsakė Ganimardas be išsisukinėjimų. 

— Ten viršuj! Vieną valandėlę. .. žinai, turiu daug tų reikalų! 
Palauk, kol rasiu savo minty užrašus apie Kahorno reikalą... A! 
Štai yra, Kahorno reikalas, pilis, Sena. Vidus... Du Rubensai, 
vienas Watteau ir kiti smulkūs daiktai. 

— Smulkūs! 

— Taigi dalykai mažiausios vertės. Yra geresnių!.. Bet, šiaip 
ar taip, šis darbas tave domina. Kalbėk, Ganimardai. 

— Ar turiu tau paaiškinti, iki kur priėjome tyrinėdami? 

— Be reikalo. Skaičiau šįryt dienraščiuose. Pasakysiu, kad ne- 
toli tenuėjote. 

— Dėl to aš kreipiuos į tavo malonę. 

— Esu visiškai atsidavęs tavo įsakymams. 

— Visų pirma: ar tai buvo tavo darbas? 

— Nuo A iki Z. 

— Įspėjamasis laiškas? Telegrama? 

— Taip pat. Tebeturiu kur nors ir kvitus. 

Ištraukė balto medžio stalo stalčių, kuris su lova ir kėdele 
sudarė visus kameros baldus, paėmė du popiergalius ir padavė 
Ganimardui. 

— Bet,— tarė šis — aš maniau, kad tu neišleidžiamas iš akių 
ir kartkartėmis iškratomas. O tu tuo tarpu skaitai dienraščius, 
renki pašto kvitų kolekcijas. .. 

— Bet šie Žmonės tokie kvaili! Išardo mano apsiausto siūles, 
tyrinėja mano batų padus, klauso kameros sienas, bet niekam 
neateina į galvą mintis, jog Arsenijus Lupenas ne toks kvailas, 
kad išsirinktų tokią negudrią slėpynę. 

Pralinksmėjęs Ganimardas tarė: 

— Koks keistas vaikas! Tu mane trukdai! Na, apsakyk savo 
avantiūrą. 

— Al, ai! Kaip skubi! Atskleisti tau visas savo paslaptis.. 
atidengti tau visus savo mažučius triukus... dalykas rimtas. 

— Ar apsirikau pasitikėdamas tavo meilumu? 

— Ne, Ganimardai, kadangi verti... 

Arsenijus Lupenas pora kartų perėjo per celę ir paskum su- 
stodamas tarė: 

— Ką sakai apie mano laišką baronui? 

— Manau, kad tu norėjai pasilinksminti, apakinti kiek visuo- 
menę. 
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— A štai, apakinti visuomenę! Gerai, sakau tau, Ganimardai, 
jog tave laikiau praktiškesniu. Ar aš, Arsenijus Lupenas, gaišin- 
čiau savo laiką tokiomis paikystėmis? Ar būčiau rašęs tą laišką, 
jei be jo būčiau galėjęs baroną apiplėšti? Bet turite tu ir visi 
kiti suprasti, kad buvo reikalinga spyruoklė, kuri visą mašiną 
imtų varyti. Pažiūrėkime, eikime nuo pradžios ir ruoškime drauge 
pilies apiplėšimą. 

— Klausau. 

— Imkime pilį, griežtai uždarytą, užrakintą kaip barono Ka- 
horno. Ar turiu atsisakyti nuo peidžiamų turtų pareikšdamas, jog 
pilis neprieinama? 

— Tikrai ne. 

— Bandysiu užpulti, kaip seniau darydavo plėšikų gaujos? 

— Paikystė! 

— Bandysiu slapčiomis įlipti? 

— Negalima. 

— Lieka vienas būdas, vienintelis, mano nuomone, būdas: 
padaryti taip, kad pats pilies šeimininkas mane pasikviestų. 

— Tai originalus būdas. 

— Ir lengvas. Imkime, vieną dieną savininkas gauna laišką, 
kuris jam praneša, kad prieš jį ruošiasi Arsenijus Lupenas, žŽi- 
nomas vagis; ką jis tada darys? 

— Pasiųs laišką prokurorui. 

— Kuris pasijuoks iš jo, nes Lupenas dabar yra kalėjime. 
Taigi išgąstis vargšo, kuris pasiruošęs prašyti pagalbos pirmojo 
pasitaikiusio, ar ne taip? 

— Tai tikrai. 

— Ir jei jam pasitaiko paskaityti viename vietiniame dien- 
raštyje, kad vienas garsus policininkas yra artimiausiame mieste- 
lyje. 

— Kreipsis į tą policininką. 

— Tikrai. Dabar Arsenijus Lupenas paprašė vieną savo vik- 
resnį draugą apsigyventi Koudebece, susipažinti su vienu „„Budė- 
tojo“, dienraščio, kurį baronas yra užsisakęs, redaktoriumi ir pa- 
sisakyti, kad jis esąs tas garsusis policininkas; kas atsitiksė 

— „Budėtojo“ redaktorius praneš apie minimo policininko bu- 
vimą Koudebece. 

— (Gerai, iš dviejų dalykų vienas: arba žuvelė, noriu pasaky- 
ti — Kahornas, negriebs už meškerės vąšelio ir tada nieko neatsi- 
tiks. Arba greičiau griebs. Ir štai mano Kahornas prašo prieš ma- 
ne pagalbos vieną mano draugą. 

— Vis Originaliau! 

— Suprantama, tariamasis policininkas iš pradžių nenori su- 
teikti savo pagalbos. Tada ateina Arsenijaus Lupeno telegrama, 
ir išgąsdintas baronas maldauja mano draugą ir pasiūlo pabudėti 
dėl jo išganymo. Tasai draugas sutinka ir pasikviečia iš mūsų 
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gaujos du tvirtus jaunikaičius, kurie naktį, kai Kahornas yra 
saugomas savo užtarėjo, išvelka laukan pro langą tam tikrą skai- 
čių daiktų ir virvėmis juos nuleidžia į tam tyčia paruoštą lai- 
velį. Tai yra paprastas dalykas. 

— Nuostabiai paprastas — tarė Ganimardas— aš nemokėčiau 
pakankamai išgirti sumanymo drąsumą ir smulkmenų supratimą. 
Bet aš nematau užtektinai garsaus policininko, kad jo vardas 
galėtų sužavėti baroną tiek, kad... 

— Yra vienas ir tiktai vienas. 

— Kas? 

— Garsiausias Arsenijaus Lupeno priešas, trumpai — inspekto- 
Iius Ganimardas. 

— Aš? | 

— Tiktai tu, Ganimardai. Ir štai kas puiku: jeigu tu nueisi 
ten ir galėsi pasikalbėti su baronu, suprasi, kad tavo pareiga 
yra save areštuoti, kaip kad areštavai mane Amerikoj. A? Juo- 
kingas atsilyginimas: aš padariau, kad Ganimardas areštuotų Ga- 
nimardą. 

Arsenijus Lupenas juokėsi iš visos širdies. Tuo tarpu inspek- 
torius, pakankamai susirūpinęs, kramtė lūpą; pokštas jam neatro- 
dė toks linksmas. 

Sargo atėjimias davė jam progos atsigauti. Žmogus atnešė Ar- 
senijui Lupenui valgio, kurį ypatingu leidimu gaudavo iš artimo 
restorano, ir, padėjęs indą ant stalelio, išėjo. Arsenijus atsisėdo, 
atsilaužė duonos ir, suvalgęs du ar tris kąsnius, pradėjo: 

— Bet būk ramus, Ganimardai, tu neisi ten. Aš noriu tau at- 
skleisti vieną dalyką, kuris tave nustebins: Kahorno bylą teks 
padėti į archyvą. Turi žinoti, kad Ganimardas, atleisk, tariamasis 
Ganimardas palaiko puikiausius santykius su baronu, kuris, tai 
yra svarbiausias dalykas, apie jį nieko neprasitarė, jam pavedė 
puikiausią misiją — sudaryti su manimi vieną sutartį, ir šiuo 
laiku, pateikęs tam tikrą sumą, baronas atgaus savo retenybes. 
Iš savo pusės jis atšauks skundą. Taigi apiplėšimo nebėra. Tad 
teismui reikės mesti... 

Ganimardas žiūrėjo į kalinį nustebusiomis akimis; 

— Kaip visa tai Žinai? 

— Gavau telegramą, kurios laukiau. 

— Tu gavai telegramą? 

— Ką tik, mano brangusis. Dėl atsargumo nenorėjau jos skai- 
tyti tavo akivaizdoj, bet jei man leidi... 

— Tu juokies, Lupenai. 

— Būk geras, brangus drauge, pramušti šį kiaušinį. Pats pa- 
tirsi, kad aš nesijuokiu. 

Ganimardas automatiškai paklausė ir pramušė kiaušinį su pei- 
lio geležte. Tuščiame kiaute buvo lapelis melsvo popieriaus. Ar- 
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senijus paprašė ji išvynioti. Buvo telegrama, nuo kurios buvo 
nuplėšyti pašto pažymėjimai. Perskaitė: 

„Sutartis padaryta. Šimtas tūkstančių dėžių išvaduota. Viskas 
eina gerai.“ 

— Šimtas tūkstančių dėžių, — tarė jis. 

— Taip, šimtas tūkstančių frankų. Maža, bet pagaliau sunkūs 
laikai... Turiu svarbių išlaidų! Jei tu žinotum mano balansą!.. 
Balansas kaip didelio miesto. 

Ganimardas atsistojo. Jo ūpas krito. Pagalvojo valandėlę, ap- 
žiūrėjo visą kambarėlį, ieškodamas kokios abejotinos vietos, pas- 
kum tarė tonu, kuriuo parodė visą savo nustebimą: 

— Laimė, kad tokių kaip tu nėra daug, kitaip reiktų uždaryti 
kromelį. 

Arsenijus Lupenas padarė kuklų veidą ir atsakė: 

— Na, reikėjo duoti bent kiek darbo dykiems... tuo labiau 
kad smūgis nebūtų galėjęs pavykti, jei aš nebūčiau buvęs kalė- 
jime. 


— Kaip? — sušuko Ganimardas.— Dėl pramogos viso to tau 
nepakanka? 

— Ne, nes nusprendžiau nedalyvauti savo teisme. 

— Nagi? 


Arsenijus Lupenas ramiai pakartojo: 

— Nedalyvausiu savo teisme. 

— Tikrai? 

— Ak, brangus drauge! Arsenijus Lupenas būna kalėjime tik 
tada, kai jam patinka ir nė vienos minutės ilgiau. 

— Gal būtų buvę išmintingiau visai į jį neiti? — prieštaravo 
juokdamasis inspektorius. 

— Ak, pone, iš manęs juokiesė Atsimeni, kad turėjai garbės 
mane areštuoti? Žinok, mano drauge, kad niekas — nei tu, nei 
kitas, nebūtų galėjęs padėti ant manęs rankos, jei kitas, svarbes- 
nis dalykas nebūtų man rūpėjęs tuo kritišku momentu. 

— Tu mane stebini. 

— Viena moteris man simpatizavo, Ganimardai, o aš ją mylė- 
jau. Supranti, ką reiškia būti stebimam mylinčios moteriškės“ 
Aš tau prisiekiu, kad kitkas man buvo nesvarbu. Ir štai dėl ko 
esu čia. 

— Jau gana ilgą laiką, leisk man pastebėti. 

— Iš pradžių norėjau užmiršti. Nesijuok: avantiūra buvo to- 
kia maloni, ir dabar dar jaučiu meilų atsiminimą... Esu šiek tiek 
neurastenikas: mūsų laikais gyvenimas toks painus! Reikia kar- 
tais atskiros priežiūros, ir ši vieta yra pirmos rūšies tokiam gy- 
dymui. 

— Arsenijau,— pastebėjo Ganimardas,— tu šiuo momentu iš 
manęs juokus kreti. 

— Ganimardai— patvirtino Lupenas.— Šiandien yra penkta- 
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dienis. Kitą trečiadienį aš ateisiu surūkyti vieno cigaro į tavo 
namus Pergolės gatvėj ketvirtą valandą po pietų. 

— Arsenijau, laukiu tavęs. | 

Paspaudė vienas kitam rankas kaip du geri draugai, kurie jau- 
Čia savo teisingą vertę, ir senas policininkas nuėjo durų link. 

— Ganimardai! 

Jis atsigręžė. 

— Kas yra? 

— Ganimardai, užmiršai laikrodį. 

— Laikrodį? 

— Taip, įkrito į mano kišenę. 

Jį padavė atsiprašydamas. 

— Atleisk... netikęs paprotys... Buvau pamiršęs, kad čia tu- 
riu chronometrą, kuriuo negaliu skųstis ir kuris visai patenkina 
mano reikalus. 

Išėmė iš stalčiaus didelį auksinį laikrodį su kabančia gran- 
diuėle. 

— O šis iš kieno kišenės? — paklausė Ganimardas. 

Arsenijus Lupenas atsidėjęs tyrinėjo inicialus. 

— J. B... Koks velnias gali būti?.. A! Taip, atsimenu, Ju- 
lius Bovas, mano tardytojas, labai malonus žmogus. .. 


ARSENIJAUS LUPENO PABEĖGIMAS 


Pabaigęs valgyti, Arsenijus Lupenas išsiėmė iš kišenės gražų, 
išpuoštais galais cigarą ir žiūrėjo į jį su pasitenkinimu, kai staiga 
atsidarė durys. Vos suskubo jį numesti į stalčių ir atsitraukti nuo 
stalo. Įėjo sargas išvesti pasivaikščioti. 

— Tavęs laukiau, mano brangusis! — sušuko Lupenas, visados 
gerai nusiteikęs. 

Išėjo. Bet vos tik pasisuko už koridoriaus kampo, kai tuojau 
du žmonės įėjo į jo kamerą ir ėmė smulkiai viską tyrinėti. Tai 
ibuvo du inspektoriai: Djusis ir Folenas. 

Norėjo baigti. Nebuvo abejonės, kad Arsenijus Lupenas su- 
sižinodavo su savo sėbrais. Štai prieš dieną „Grand Journal“ 
paskelbė šias atsiųstas teismo kronikos redaktoriui eilutes: 


Pone! 

Viename šiomis dienomis pasirodžiusiame straipsnyje jūs 
kalbėjote apie mane tokiais žodžiais, kurių aš negaliu leisti. 
Prieš mano teismą ateisiu paprašyti jūsų pasiaiškinimo. 

Širdingi linkėjimai 


Arsenijus Lupenas 


Rašysena buvo tikrai Arsenijaus Lupeno. Taigi jis siuntinėja 
laiškus; taip pat juos gauna; taigi ruošiasi pabėgti ir apie tai 
štai taip pranešė. 

Būsena pasidarė nepakenčiama. Pritardamas tardytojui, pats 
V. A. viršininkas ponas Dudsenis atvyko į Sante nurodyti kalė- 
jimo direktoriui, kokių priemonių turi griebtis. Atvykęs pasiuntė 
du inspektorius į kalinio kamerą. 

Jie išlupinėjo visus grindų akmenis, išardė lovą, darė viską, 
kas tokiais atvejais daroma, bet nieko neatrado. 

Jau buvo benorį nutraukti kratą, kai skubiai pribėgo sargas 
ir tarė jiems: 

— Stalčiuką... apžiūrėkite stalelio stalčiuką. Kai aš įėjau, 
man pasirodė, kad jis jį užstūmė. 

Žiūrėjo į vienas kitą, Djusis tarė: 

— Drauge, manau, kad šį kartą jį nutversime. 

Folenas jį sulaikė: 

— Ten, kolega, viršininkas ištyrinės. 

— Tačiau šis brangus cigaras. 

— Palik jį ir eikime pas viršininką. 
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Po poros minučių ponas Dudsenis tyrinėjo stalčiuką. Visų pir- 
ma rado iškirptų iš dienraščių krūvą straipsnių, liečiančių Arse- 
nijų Lupeną, paskum tabako dėžutę, pypkę, labai plono popieriaus 
ir pagaliau dvi knygas. 

Pažiūrėjo į antraštes: Karleilio „Didvyrių kultas“, anglų lei- 
dinys, ir gražus kišeninis paprastai apdarytas ,„Epitetų vadovėlis“, 
vokiškas vertimas, išleistas 1634 metais. Vartydamas jį pastebėjo, 
kad visi puslapiai suraižyti, paženklinti, pažymėti. Tai buvo su- 
tartiniai ženklai ar pastabos, kurios rodė, kaip uoliai buvo skai- 
toma knyga. 

— Tai mes pamatysime smulkiai ištyrinėje — tarė ponas Du- 
dsenis. 

Apžiūrėjo tabako dėžutę ir pypkę. Paskum paimdamas gar- 
sųjį cigarą, tarė: 

— Po velniais, gerai draugas vaišina! Tai Klo cigaras! 

Automatišku mostu kaip rūkytojas prikišo prie ausies ir ėmė 
traškinti. Staiga sušuko: cigaras pasidavė pirštų spaudimui. Dar 
stropiau ėmė tyrinėti ir netrukus pastebėjo kažką baltą tarp ta- 
bako lapų. Atsargiai segtuku ištraukė ploniausio popieriaus dūde- 
lę, kandiklio didumo. Raštelis. Jį išvyniojo ir paskaitė šiuos žo- 
džius, smulkia moteriška rašysena rašytus: 

„Vežimas yra pakeistas. Paruošta aštuoni ant dešimt. Pamy- 
gus koja, lenta pasikelia. Nuo dvyliktos iki šešioliktos kiekvieną 
dieną H. P. lauks. Bet kurė Atsakymas tiesioginis. Būkite ramūs, 
jūsų draugė budi dėl jūsų“. 

Ponas Dudsenis pagalvojo valandėlę ir tarė: 

— Pakankamai aišku... vežimas... aštuonios vietos... Nuo 
dvylikos iki šešiolikos, reiškia, nuo vidudienio iki keturių... 

— Bet tas HR. P. ko lauksė 

— H. P. turi reikšti automobilį, H. P. horse power, ar tai 
nereiškia automobilio jėgos? 24 H. P. yra automobilis 24 arklio 
jėgų. 

Atsistojo ir paklausė: 

— Ar kalinys ką tik papusryčiavo? 

— Taip. 

— Kadangi dar jis neskaitė šio pranešimo, tai rodo cigaro 
būsena, tad jis jį ką tik gavęs. 

— O kaip? 

— Su valgiu, duonoj ar bulvėj, ką žinau! 

— Negali būti: jam leidome pirktis maisto, kad pagautume 
ir nieko neradome. 

— Patyrinėsimeę šįvakar Lupeno atsakymą, Valandėlę sulaiky- 
kite jį lauke. Aš tą nunešiu tardytojui ir, jei jis yra mano nuo- 
monės, tuojau nuiotograiuosime laišką; po valandos galėsite pa- 
dėti į staičiuką be šitų daiktų ir panašų cigarą, įbrukę į jį tą 
patį pranešimą. Būtinai reikia, kad kalinys nieko nepastebėtų. 
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Labai susidomėjęs ponas Dudsenis su Djusiu sugrįžo tą palį 
vakarą į Sante raštinę. Viename kampe prie krosnies buvo trys 
lėkštės. 

— Pavalgė“ 

— Taip, — atsakė direktorius. 

—- Djusi, teikitės supjaustyti šiuos likusius makaronus ir su- 
trupinti tą kąsnelį duonos. .. Nieko? 

— Ne, viršininke. 

Ponas Dudsenis ištyrinėjo lėkštes, šakutę ir pagaliau peilį, pap- 
rasta apskrita geležte peilį. Ėmė sukti kriaunas, kurios pasidavė 
ir atsisuko. Viduje rado popiergalį. 

— Na, — tarė jis— ne per gudru tokiam žmogui kaip Lupe- 
nas. Bet negaišinkime laiko. Jūs, Djusi, eikite iškratykite res- 
torano laikytoją. 

Paskui perskaitė: 


„Aš atsiduodu jums. H. P. seks iš tolo kiekvieną dieną. 
Aš eisiu priešais. Greičiau, brangi ir mylima drauge“. 


— Pagaliau,— tarė viršininkas trindamas rankas, — manau, kad 
aptikome tikrą kelią. Vienas mažas spustelėjimas iš mūsų pusės, 
ir pabėgimas pavyks... kad bent nutvertume sėbrus. 

— O jei Arsenijus Lupenas išslys jums iš rankųė — priešta- 
ravo direktorius. | 

— Pašauksime reikalingą skaičių žmonių. O jeigu jis parodys 
per didelį vikrumą... tikėk manim, jam bus riesčiau! Kai dėl 
gaujos, jei vadas atsisakys kalbėti, kiti kalbės. 


> * 
* 


Ir iš tiesų Arsenijus Lupenas daug nekalbėjo. Ištisus mėne- 
slus tardytojas ponas Julius Bovas veltui mėgino. 

Kartais iš mandagumo Arsenijus Lupenas tardavo; 

— Bet, pone tardytojau, aš jums pritariu: „Liono Kredito api- 
plėšimas, Babilonijos gatvėj apiplėšimas, netikrų banknotų išlei- 
dimas, draudimo policijos reikalas, apiplėštos Armesnilo, Goureto, 
Imblebaino, Groseilerio, Malagos pilys — visa tai mano darbas“. 

— Taigi galėtum man paaiškinti... 

— Nereikia: prisipažįstu viskuo ir dar dešimtį kartų daugiau, 
negu manote. 

Pagaliau nuvargęs tardytojas metė tuos nuobodžius klausinėji- 
mus. Bet sužinojęs apie sučiuptus raštelius, juos atnaujino. Kaip 
paprastai — vidudienį. Arsenijų Lupeną pervežė kalėjimo vežimu 
su tam tikru kalinių skaičiumi iš Sante į kitą kalėjimą. Išvyko 
apie trečią ar ketvirtą valandą. 

Ši kelionė vyko ypatingomis aplinkybėmis. Kadangi dar kiti 
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Sante kaliniai nebuvo apklausinėti, buvo nutarta tuo tarpu per- 
vežti Arsenijų Lupeną vieną. 

Kalinių vežimai yra išilgai per vidurį padalinti koridoriumi, 
į kurį išeina dešimt celių: penkios iš kairės ir penkios iš deši- 
nės. Užpakaly pastatyta sargyba saugo koridorių. 

Arsenijus buvo įvestas į trečią celę iš dešinės, ir sunkus ve- 
žimas išvažiavo. Jis pastebėjo, kad paliko Laikrodžių krantą ir 
kad važiuoja pro Teisingumo Rūmus. Tada prie šv. Mykolo tilto 
paspaudė dešine koja. Staiga šoninė lenta atsidarė. 

Laukė išplėtęs akis. Vežimas įvažiavo į šv. Mykolo bulvarą. 
Šv. Germano kryžkelėj sustojo: vieno vežimo parkrito arklys, 
sustabdžius judėjimą, tuoj susibūrė daugybė vežimų ir autobusų. 

Arsenijus Lupenas iškišo laukan galvą. Kitas kalėjimo veži- 
mas stovėjo šalia. Jis dar aukščiau pakėlė lentą, pastatė koją 
ant vieno iš didelių ratų stipinų ir nušoko ant žemės. 

Vienas vežikas ėmė juoktis, paskui norėjo pašaukti. Bet bal- 
sas dingo vežimų triukšme, kurie vėl ėmė važiuoti; Arsenijus 
Lupenas jau buvo toli. 

Kelis žingsnius bėgo, paskui šaligatvy atsigręžė, apsidairė, pa- 
galvojo kaip žmogus, kuris dar nežino, kurią linkmę turi pasi- 
rinkti. Paskui nusprendęs įsikišo rankas į kišenes ir lyg be jokio 
rūpesčio, tarsi eidamas pasivaikščioti, nužingsniavo toliau bul- 
varu. 

Malonus buvo laikas, kavinės ūžė pilnos; atsisėdo šalia vienos 
iš jų ir paprašė stiklinę alaus ir papirosų pokelį. Mažais gurkš- 
niais ištuštino stiklinę, ramiai užsirūkė papirosą; paskui užsidegė 
kitą. Pagaliau atsikėlęs paprašė pakviesti prekybos vedėją. 

Prekybos vedėjui atėjus, Arsenijus užtektinai garsiai, kad visi 
galėtų išgirsti, tarė jam: 

— Man nemalonu, pone, bet esu užmiršęs piniginę. Gal jums 
mano vardas yra pakankamai žincmas, kad galėtumėt patikėti 
manimi. Arsenijus Lupenas. 

Prekybos vedėjas žiūrėjo į jį manydamas, kad juokauja. Bet 
Arsenijus atkartojo: 

— Lupenas, Sante kalinys, dabar pabėgėlis. Drįstu tikėti, kad 
šitas vardas žadina didžiausią pasitikėjimą. 

Ir nuėjo visiems juokiantis, vedėjui nė nepamanius jo sugrą- 
žinti. 

Perėjo gatvę ir įėjo į šv. Jokymo skersgatvį, kurį perėjo ra- 
mMiausiai, sustodamas prie vitrinų ir rūkydamas. Portrealio bulvare 
stabtelėjo, pasiklausė ir traukė tiesiai į Sante gatvę. Netrukus 
pasirodė aukšti ir tamsūs kalėjimo mūrai. Priėjo prie sargybos 
ir, nusiimdamas kepurę, tarė: 

— Ar čia Sante kalėjimas? 

— Taip. 

— Norėčiau sugrįžti į savo kamerą. Vežimas mane paliko 
gatvėje, nenorėčiau tuo pasinai:.Joti. 


30 


Sargybinis praniurnėjo: 

— Keliauk sveikas savo keliu ir tuojau. 

— Atleiskite: mano kelias eina pro šias duris. Ir jei jūs kliu- 
dysite Arsenijui Lupenui įeiti, gali jums brangiai kainuoti, ma- 
no drauge. 

— Arsenijus Lupenas! Ką jūs man tauškiate!.. 

— Gaila, kad neturiu nė vienos vizitinės kortelės, — tarė Ar- 
senijus ieškodamas po kišenes. 

Nustebęs sargybinis apžiūrėjo jį nuo galvos iki kojų. Paskui, 
netaręs nė vieno žodžio, lyg nenoromis patraukė skambalą. Durys 
atsidarė. | 

Po kelių minučių atbėgo mosuodamas ir įniršęs direktorius. 
Arsenijus nusišypsojo: 

— Ak, pone direktoriau, negudraukite su manimi. Kaipgi! 
Dėl atsargumo veža mane vieną vežime, tyčia padaro susigrūdimą 
ir Mano, kad aš užsidėsiu kojas ant pečių ir vyksiu pas savo 
draugus! Gerai, o dvidešimt agentų, kurie mane pėsčią įvedė į 
vežimą? Taigi mane būtų gerai pasodinę! Nebūčiau gyvas išėjęs. 
Pasakykite, pone direktoriau, ar tokie buvo nurodymai? 

Paskum patraukė pečiais ir pridūrė: 

— Prašau, pone direktoriau, daugiau manimi nesirūpinti. Kai 
norėsiu pabėgti, man nereikės jūsų pagalbos. 

Po dviejų dienų „Echo de France“, virtęs oficialiu Arsenijaus 
Lupeno nuotykių skelbėju, pranešė smulkmenas apie tą bandymą 
pabėgti. Taip pat ir tekstus raštelių, kuriais kalinys pasikeitė su 
savo paslaptingąja drauge, šiai korespondencijai panaudotas prie- 
mones, policijos nusikaltimą, pasivaikščiojimą po šv. Mykolo 
bulvarą, triukšmą kavinėje. Viskas buvo atskleista. Patyrė, kad 
inspektorius Djusis, kratydamas restorano tarnautojus, nieko ne- 
rado. Be to, šis įvykis parodė, kokią begalybę įvairių žinių vers- 
mių šis Žmogus turi. Kalėjimo vežimą, kuriame jis buvo perveža- 
mas, Lupeno gauja pakeitė. 

Būsimuoju Arsenijaus Lupeno pabėgimu niekas neabejojo. Pa- 
galiau ir jis pats tai griežtai tvirtino; tai rodo jo atsakymas ponui 
Bovui kitą dieną po įvykio. Kadangi tardytojas juokėsi, išgirdęs 
grasinimą pabėgti, Lupenas pažiūrėjo į jį ir šaltai tarė: 

— Išklausykite gerai, ką jums sakysiu, pone tardytojau, ir 
tikėkite mano žodžiais: šis mėginimas pabėgti buvo mano pabėgi- 
mo plano dalis. 

— Nesuprantu, — pašiepė tardytojas. 

— Jums nė nereikia suprasti. 

Kadangi tardytojas visada grįždavo prie tardymo, Arsenijus 
tarė nuvargusiu balsu: 

— Dieve mano, kam to reikia? Visi tie klausimai neturi jo- 
kios reikšmės. 

— Kaip jokios reikšmės? 
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— Tikrai, nes aš nebūsiu teisme. 

— Jūs nebūsite... 

— Ne, tai tikras dalykas, neatšaukiamas sprendimas, niekas 
to nepakeis. | 

Toks tvirtinimas, nepaaiškinamas elgesys, kuris kartojosi kiek- 
vieną dieną, trukdė ir klaidino teismą. Buvo paslapčių, kurias 
tik vienas Arsenijus Lupenas težinojo. Bet kam jas atskleisdavo? 
Ir kaip? 

Vieną vakarą Arsenijui Lupenui pakeitė kamerą: jį perkėlė į 
apatinį aukštą. Tardytojas baigė tardymą ir bylą persiuntė į kal- 
tinimo skyrių. 

Tada du mėnesius truko tyla. Arsenijus juos praleido išsitiesęs 
ant savo lovos, į sieną atgręžęs veidą. Dėl kameros permainymo, 
rodėsi, jis nusiminė. Atsisakė priimti savo advokatą ir tik šnekė- 
davo su sargais. 

Apie penkioliktą dieną, kai turėjo prasidėti teismas, atgijo: 
skundėsi oro stoka, ir jį išleido labai anksti rytą į kiemą, dviem 
sargam lydint. 

Visuomenės susidomėjimas nebuvo sumažėjęs. Kiekvieną die- 
ną laukdavo žinios apie jo pabėgimą ir beveik to troško — taip 
miniai šis žmogus patiko savo dvasia, savo linksmumu, savo 
įvairumu, savo sumaniu protu ir gyvenimo paslaptimi. Arsenijus 
Lupenas turėjo pabėgti: tai buvo neišvengiama, lemta, ir publika 
stebėjosi, kad taip ilgai užtrunkama. Kiekvieną rytą policijos 
prefektas klausė savo sekretorių: 

— Sakyk, ar dar nepabėgo? 

— Ne, ponas prefekte. 

Teismo išvakarėse vienas ponas įėjo į „(Grand Journal“ redak- 
ciją, paklausė teismo kronikos redaktoriaus, metė jam į akis vi- 
zitinę kortelę ir staiga pasišalino. Kortelėje buvo parašyti šie žo- 
džiai: ,„Arsenijus Lupenas visados ištęsi savo pasižadėjimą“. 


k * 


Tokiomis aplinkybėmis prasidėjo teismas. 

Publikos kamšatis buvo nepaprasta: visi norėjo pamatyti gar- 
sųjį Arsenijų Lupeną ir iš anksto spėliojo, kaip bus išjuoktas 
teismo pirmininkas. Advokatai ir teismo valdininkai, pasaulio 
žurnalistai, artistai ir didžioji ponybė, visas puikusis Paryžius su- 
sispaudė salės suoluose. 

Lauke lijo, dangus buvo apsiniaukes, todėl ir salėje buvo tam- 
soka — negalėjai gerai apžiūrėti Arsenijaus Lupeno, kai sargyba 
jį įvedė. Tačiau jo sunki eisena, jo susmukimas ant suolo, jo abe- 
jingas nejudėjimas nekalbėjo jo naudai. Kelis kartus advokatas 
kreipėsi į jį, bet Lupenas kratė galvą ir tylėjo. 
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Sekretorius perskaitė kaltinamąjį aktą, paskui teismo pirmi- 
ninkas tarė: 

— Kaltinamasis, atsistokite. Jūsų vardas, pavardė, amžius, 
verslas4 | | 

Negaudamas atsakymo, pakartojo: 

— Jūsų vardas? Klausiu jūsų vardo. 

Užkimęs ir nuvargęs balsas vos ištarė: 

— Baudru, Deziderijus. 

Pasigirdo murmėjimas. Bet pirmininkas tarė: 

— Baudru, Deziderijus? Ak, puiku, naujas atsimainymas. Bet 
kadangi tai aštuntas vardas, kuriuo jūs pasivadinate, žinoma, yra 
netikras kaip ir visi kiti, atkreipsime akis, jei jums nėra neina- 
lonu, į Arsenijaus Lupeno vardą, kuriuo jūs esate labiausiai Ži- 
nomas. 

Pirmininkas apsvarstė savo pastabas ir tarė: 

— Jūs mūsų visuomenėj atrodote gana savotiškai, neturėda- 
mas jokios praeities. Nežinome, kas esate, iš kur kilęs, kur pra- 
leidote savo vaikystę — apskritai nieko. Jūs staiga iškilote prieš 
trejus metus nežinia iš kur Arsenijaus Lupeno vardu. Žinios, 
kurių turime apie jus dar prieš tą laiką, yra greičiau tik spėjimai. 
Yra žinoma, kad kažin koks Rostas, kuris prieš aštuonerius me- 
tus dirbo drauge su apgaudinėtoju Diksonu, nebuvo kas kitas, tik 
Arsenijus Lupenas. Gali būti dar rusas studentas, kuris prieš 
šešerius metus lankė daktaro Altijo laboratoriją šv. Aloyzo ligo- 
ninėj ir kuris dažnai nustebindavo mokytoją savo kalbomis apie 
bakteriologiją, išmintingumu ir Odos ligų tyrinėjimų drąsumu, 
buvo ne kitas, kaip tik Arsenijus Lupenas. Taip pat Arsenijus Lu- 
penas — profesorius japonų imtynių mokyklos, kuri įsikūrė Pary- 
žiuje daug anksčiau, negu pradėta kalbėti apie džiudžitsą. Ma- 
nome, kad Arsenijus Lupenas yra garsusis dviratininkas, kuris lai- 
mėjo didžiąją parodos premiją, pasiėmė savo 10000 frankų ir 
daugiau nepasirodė. Gal Arsenijus Lupenas ir tas, kuris tiek iš- 
gelbėjo žmonių nuo mažojo Meilės Bazaro stogo... ir juos api- 
plėšė. 

Ir patylėjęs pirmininkas pridūrė: 

— Toks yra šis jūsų gyvenimo laikotarpis, kuris, rodosi, bu- 
vo smulkus pasiruošimas kovai, kurią pradėjote prieš visuomenę, 
metodiškas mokymas, kurio metu ištobulinote savo jėgas, savo 
energiją, savo vikrumą. Ar patvirtinate šių faktų tikrumą? 

Per šią kalbą kaltinamasis sėdėjo sukeitęs kojas, susikuprojęs, 
tingiai nuleistomis rankomis. Prie aiškesnės šviesos galima buvo 
pastebėti jo nepaprastą liesumą, įdubusius skruostus, žemės spal- 
vos veidą, išmargintą mažų raudonų dėmių, ir retą barzdą. Kalė- 
jimas jį reikiamai pasendino ir aptemdė. Nebuvo jau galima 
pažinti puikios figūros ir jauno veido, kurio simpatingą paveikslą 
taip dažnai dienraščiai įdėdavo. 

Galima buvo pamanyti, kad nesuprato klausimo. Jam buvo 
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pakartota du kartus. Tuomet pakėlė akis lyg ką galvodamas. 
paskui niurnėjo: 

— Baudru, Deziderijus. 

Pirmininkas pasileido juoktis. 

— Aš nekreipiu dėmesio į jūsų, Arsenijau Lupenai, pavar- 
totą apsigynimo būdą. Jei jūs norite pasirodyti kvailiu ir neat- 
sakingu, galite. Tačiau aš eisiu prie savo tikslo, nekreipdamas 
dėmesio į jūsų kliedėjimus. 

Ir įsigilina į smulkmenas apiplėšimų, apgaudinėjimų ir suklas- 
tojimų, kuriais Arsenijus Lupenas buvo kaltinamas. Tada paklausė 
kaltinamąjį, bet šis suniurnėjo ir neatsakė. 

Prasidėjo liudininkų klausinėjimas. Buvo keletas nereikšmingų 
parodymų, kiti rimtesni, kurie prieštaravo vieni kitiems. Nesmagi 
prietema gaubė teismo salę, ir kai buvo įvestas vyriausias inspek- 
torius Ganimardas, padėtis pagerėjo. | 

Tačiau iš pat pradžių senas policininkas sukėlė kažkokį nusi- 
vylimą. Iš veido tryško, ne, ne išgąstis (buvo matęs daug tokių 
dalykų!), bet neramumas, nerimas. Kelis kartus pažvelgė aiškiai 
sumišęs. Tuo tarpų buvo pasakojama, kaip Ganimardas sekiojo 
paskui Lupeną Europoje ir pasivijo Amerikoje. Jis klausėsi įdė- 
miai, kaip klausomasi įdomiausių pasakojimų. Bet pagaliau at- 
sistojo išsiblaškęs, abejodamas. 

Buvo aišku, kad kita mintis jį pagavo. Pirmininkas tarė: 

— Jei jūs gerai nesijaučiate, gal geriau atidėjus jūsų liudi- 
jimą? 

— Ne, ne, tiktai, kad... 

Nutilo, ilgai'ir atidžiai žiūrėjo į kaltinamąjį, paskui tarė: 

— Prašau leidimo ištyrinėti kaltinamąjį iš arčiau. Čia paslap- 
tis, kurią man reikia išaiškinti. 

Prisiartino, ilgai žiūrėjo į jį, paskui sugrįžo į savo vietą. Ir 
tada kiek iškilmingu balsu apreiškė: 

— Ponas pirmininke, žmogus, kuris sėdi ten prieš mane, ne 
Arsenijus Lupenas. 

Šiuos žodžius sutiko didelė tyla. Pirmininkas, vienu matu pri- 
trenktas, sušuko: 

— Ką sakote! 

Inspektorius ramiai patvirtino: 

— Iš pirmo žvilgsnio dėl panašumo, kurį pripažįstu, galima 
apsigauti; bet pakanka vienos valandėlės įsižiūrėti. Nosis, burna, 
plaukai, odos spalva... ne, ne Arsenijus Lupenas. Akys? Lupenas 
niekados neturėjo tų alkoholiko akių. 

— Pažiūrėsim, pažiūrėsim, išsiaiškinkite. Tad ką Jūs tvirtinate, 
liudytojau? 

— O ką aš žinau? Bus į savo vietą įkišęs kokį vargšą, kuris 
jau bemaž visai pasmerktas, kad tik nebūtų jo sėbras. 

Šauksmas, klyksmas, juokai kilo visoje salėje, kurią sujudino 
toks nelauktas dalykas. Pirmininkas paliepė pakviesti tardytoją. 


34 


Pašaukė direktorių, sargus ir pasitraukė pasitarti. 

Ponas Bovas ir direktorius, pakartotinai pastatyti prieš kalti- 
namąjį, pareiškė, kad Arsenijaus Lupeno ir šio žmogaus tik vei- 
do bruožai panašūs. 

— Bet tuomet, — sušnypštė pirmininkas, — kas yra šis Žmogus? 
Iš kur atėjo? Kaip atsidūrė teismo rankose? 

Įvedė du Sante sargus. Nuostabus prieštaravimas — jie paži- 
no kalinį, kurį saugojo. Pirmininkas atsiduso. 

Bet vienas iš sargų tarė: 

— Taip, taip, manau, kad jis. 

— Kodėl manote? 

— Po velniais, aš jį ką tik pamačiau. Man jį įdavė vakare, o 
per du mėnesius jis gulėjo lovoj į sieną nugręžęs veidą. 

— Bet prieš tuos du mėnesius? 

— Bet pirmiau jis nesėdėjo 24 kameroje. 

Kalėjimo direktorius tai patvirtino: 

— Pakeitėme kaliniui kamerą po jo mėginimo pabėgti. 

— Bet jūs, pone direktoriau, nematėte jo du mėnesiusė 

— Neturėjau progos pamatyti... buvo ramus. 

— O šis žmogus ar ne tas kalinys, kuris jums buvo įduotas? 

— Ne. 

— Na tai kas jis yra? 

— Negaliu to pasakyt. | 

— Taigi bus pakeitimas, kuris padarytas prieš du mėnesius. 
Kaip jūs tai paaiškintumėte? 

— Neišmanau. 

Pamatęs tokią būseną, pirmininkas atsigręžė į kaltinamąjį ir 
tarė skambiu balsu: 

— Klausyk, kaltinamasis, ar galėtumėt išaiškinti, kaip ir nuo 
kada esate teismo rankose? 

Galima buvo pamanyti, kad tas meilus tonas nuginkluos ne- 
pasitikėjimą ar įkvėps žmogui proto. 

„Jis bandė atsakyti. Ir pagaliau jam pavyko ištarti kelis sa- 
kinius, iš kurių buvo aišku, kad prieš du mėnesius jis buvo už- 
darytas į kitą kalėjimą, kur išbuvo vieną naktį ir vieną rytą. 
Paskui buvo paleistas. Bet kai ėjo per kiemą, du sargai jį nutvė- 
Tė už rankų ir įvedė į kalėjimo vežimą. Paskui gyveno 24 ka- 
meroj ir nebuvo nepatenkintas... valgė gerai... miegojo ra- 
Mlai... Dėl to ir neprotestavo... 

0 Visa tai buvo panašu į teisybę. Skambant juokui ir smarkiai 
UZlant publikai, pirmininkas bylą atidėjo kitai sesijai, kad pridėtų 
tardymo priedą. 


* * 
* 


Tardymas tuojau nustatė šį faktą, pažymėtą antrojo kalėjimo 
Teglstracijos knygose: prieš aštuonias savaites kažkoks Dezide- 
Iljus Baudru miegojo antrame kalėjime. Kitą dieną paleistas išėjo 
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antrą valandą po pietų. Tą pačią dieną antrą valandą paskutinį. 
kartą apklausinėtas, Arsenijus Lupenas išėjo iš tardymo ir įsėdo 
į kalėjimo vežimą. 

Ar sargai apsiriko? Ar dėl jų panašumo ir savo neakylumo 
apkeitė tuos Žmones? 

Gal apkeitimas buvo pirmiau sumanytas? Turbūt Baudru buvo 
sėbras, kuris davėsi areštuojamas numatytam tikslui, kad galėtų 
pakeisti Arsenijų Lupeną. Betgi per kokį stebuklą toks planas, 
pagrįstas daugybe atsitiktinumų ir pasakiškų klaidų, galėjo pa- 
vykti? 

Ar Baudru buvo susikalbėjęs su Arsenijum Lupenu? Bet niekas 
to nepatvirtino. Stebuklas liko toks pat; ir iš dvidešimt nuomo- 
nių, kurias bandė išdėstyti, nė viena nebuvo patenkinama. Tiktai 
dėl pabėgimo nebuvo jokios abejonės — pabėgimas nesupranta- 
mas, nuostabus. 

Po mėnesio smulkių tyrinėjimų mįslė liko neįminta. Tačiau 
negalima be galo ilgai laikyti to velnio Baudru. Jį teisti būtų 
buvę juokinga: kuo kaltinti? Paleidimą iš kalėjimo pasirašė teis- 
mo tardytojas. Bet viršininkas nutarė akylai jį saugoti. 

Sekti buvo pavesta Ganimardui. Iš jo akių niekas neištrūksta. 
Baudru buvo įrankis, kuriuo Arsenijus Lupenas pasinaudojo. Pa- 
leistas Baudru turėjo susitikti ar su Lupenu, ar (bent su kuo nors 
iš jo gaujos. 

Ganimardui buvo priskirti du inspektoriai: Folenas ir Djv 
Vieną sausio rytą prieš Deziderijų Baudru atsidarė kalėjimo du- 
TYS. 

Iš pradžių jis atrodė sumišęs ir vaikščiojo lyg žmogus, kuris 
nežino, kaip panaudoti savo laiką. Ėjo Sante ir šv. Jokymo gat- 
vėmis. Prie vienos senų daiktų krautuvės sustojo, nusivilko švar- 
ką ir liemenę, liemenę pardavė už kelis santimus ir, apsivilkęs 
švarku, nuėjo. 

Perėjo Seną. Pro šalį važiavo autobusas. Norėjo įlipti, bet ne- 
buvo vietų. Kontrolierius patarė jam paimti bilietą, ir jis įėjo į 
laukiamąjį kambarį. 


damas akių nuo autobusų kontoros, skubiai jiems tarė: 

— Sulaikykite vieną autobusą... net du, bus išmintingiau. 
Vyksiu su vienu iš jų ir jį seksime. 

Šie paklausė. Tuo tarpu Baudru nepasirodė. Ganimardas įėjo 
] kontorą; nieko nebuvo. 

— Koks'esu kvailas! — sumurmėjo,— užmiršau kitą išėjimą. 

Iš tiesų kontora vienu vidiniu koridoriumi susijungia su šv. 
Martino gatve. Ganimardas pasileido ir atvyko kaip tik laiku, 
kad pastebėtų Baudru puikiajame autobuse, kuris važinėjo tarp 
Batinolės ir Augalų Sodo Rivoli gatvės šonu. Pavijo jį, bet neteko 
savo abiejų agentų. Dabar vienas toliau medžiojo. 
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Jo įnirtimas buvo toks, jog norėjo be jokių formalumų tverti 
jį už rankos. Tas vadinamasis kvailys gal apgalvotai ir klastingai 
jį atskyrė nuo abiejų padėjėjų“ 

Pažiūrėjo į Baudru. Snaudė sėdėdamas ir kraipė savo galvą 
tai į dešinę, tai į kairę. Sėdėjo vėpsodamas nustebusiu veidu. Ne, 
šis priešas negalėjo apgaudinėti senojo Ganimardo. Taip įvyko 
atsitiktinai ir viskas. 

Lafajeto kryžkelėje žmogus iššoko iš autobuso ir įlipo į Muete 
tramvajų, pervažiavo Hausemano bulvarą, Viktoro Hugo alėją. 
Baudru išlipo tik prieš Muete stotį ir nuvargusiais žingsniais įėjo 
į Bolonės mišką. 

Vaikščiojo iš vienos alėjos į kitą, grįžo atgal ir vėl ėjo. Ko 
ieškojo? Ar turėjo kokį tikslą? 

Po tokio sukinėjimosi valandos atrodė visiškai nuvargęs, pa- 
stebėjo suolelį, atsisėdo. Vieta netoli nuo kranto tarp medžių 
pasislėpusio ežerėlio buvo visai tuščia. Praėjo pusvalandis. Ne- 
kantraudamas Ganimardas nusprendė užkalbinti jį. 

Taigi prisiartino ir atsisėdo šalia Baudru. Užsidegė papirosą, 
braižė su lazda smėlyje apskritimus ir tarė: 

— Nešilta čia. 

Pauzė. Staiga tyloj pasigirdo skardus juokas, linksmas, lai- 
mingas, tarsi juokas vaiko, kurį suėmė paikas noras išdykauti 
ir kuris negali neprunkšti. Ganimardas tikrai pajuto, kad jam 
:šlėjasi plaukai ant galvos. Tas juokas, tas pragariškas juokas, 
Kurį jis taip gerai pažinojo! .. 

Staigių mostu nutvėrė žmogų už krūtinės ir žiūrėjo piktai 
ir įniršęs, daug akyliau nei į jį žiūrėjo teisme ir iš tiesų matė 
nebe tą pat žmogų. Buvo tas ir kartu kitas, tikrasis. 

Suspindo karšta gyvybė akyse, išsitaisė išdžiūves veidas, iš- 
nyko raukšlės. Švietė kito akys, kito burna, ypatingai buvo gy- 
vas, linksmas, sąmojingas, kupinas jaunystės veidas! 

— Arsenijus Lupenas! Arsenijus Lupenas,— murmėjo. 

Ir staiga, pagautas pykčio, stvėrė jam už gerklės ir mėgino 
jį parmesti. Kad ir turėjo penkiasdešimt metų, su juo jėga nebūtų 
bet kas susilyginęs, tuo tarpų jo priešas atrodė labai gležnas. 
Bet kokio specialisto smūgiu jį atmušė! 

Kova buvo trumpa. Kai tik Arsenijus Lupenas ėmė gintis, 
Ganimardas taip staigiai turėjo atšokti, kaip buvo prišokęs. De- 
šinioji ranka kabojo kaip pastirusi. 

— Jei jūs būtumėt pamokyti džiudžitso— paaiškino Lupe- 
nas, — žinotumėte, jog šis smūgis japoniškai vadinasi udi-schighi. 

Ir šaltai pridūrė: 

— Dar viena sekundė, ir būčiau tau sulaužęs ranką; pagaliau 
būtum gavęs tai, ko nusipelnei. Kaip tu, senas gerbiamas drau- 
gas, prieš kurį staiga atsivėriau, niekini mano pasitikėjimą! La- 
bai negerai! .. Na, ko nori? 

Ganimardas tylėjo. Tas pabėgimas, už kurį jis jautėsi esąs 
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atsakingas (argi ne jis iš tiesų savo sensacingu parodymu suklai- 
dino teismą?), šis pabėgimas buvo jo karjeros gėda. Viena ašara 
nuriedėjo ant jo žilų ūsų. 

— Dieve mano, Ganimardai, nesisielok: jeigu tu nebūtumei 
kalbėjęs, būčiau tam tikru būdu privertęs kurį nors kitą kalbėti. 
Argi galėjau leisti, kad nuteistų Deziderijų Baudruė 

— Tai — murmėjo Ganimardas,— tu buvai ten, teismo salėjė 
Ir tu esi čia? 

— Aš, visada aš, tiktai aš. 

— Argi? 

— Ak, nereikia dėl to būti burtininku. Užtenka, kaip sakė 
tas šaunusis pirmininkas, pasiruošti per kokį tuziną metų, kad 
būtum pasirengęs visiems nutikimams. 

— Bet tavo veidas? Tavo akys? 

— Suprask gerai, kad jeigu dirbau aštuoniolika mėnesių šv. 
Aloyzo ligoninėj, tai ne dėl to, kad mėgstu mokslą. Maniau, kad 
tas, kuris vieną dieną turės garbės pasivadinti Arsenijum Lupe- 
nu, turi mokėti keisti savo išorę ir kilmę. Išorė? Bet ją galima 
kokią nori padaryti. Įleidus parafino po oda, ją išpučia norimoj 
vietoj. Didžiosios celidonijos sultys papuošia įspūdingiausiais 
spuogeliais ir patinimais. Tam tikras cheminis procesas veikia 
barzdos ir plaukų augimą. Pridėk prie viso to du mėnesius kame- 
roj Nr. 24, tūkstančius pratybų kalbėti kaip pritinka tokiam gri- 
mui, pakreipti galvą, laikyti pečius. Pagaliau penki atropino lašai 
į akis, kad būtų jos bailios ir bejėgiškos. .. ir dalykas baigtas. 

— Nesuprantu, kaip sargai... 

— Kitėjau po truputį. Negalėjo pastebėti kasdieninės evoliu- 
cijos. 

— Bet Deziderijus Baudrus 

— Baudru gyvuoja. Tai vargšas, kvailys, kurį prieš metus 
buvau sutikęs, ir, negalima neprisipažinti, kad jo veido bruožai 
turi tam tikro panašumo į mano. Numatydamas jo galimą areš- 
tavimą, jį įkišau į saugią vietą ir tuojau ėmiau tyrinėti bruožus, 
kurie skyrėsi, kad juos kiek galėdamas sau pritaikyčiau. Mano 
draugai jį įkišo vienai nakčiai į kalėjimą taip, kad išeitų maždaug 
tą pačią kaip ir aš valandą ir kad susitikimą būtų lengva patvir- 
tinti. Kadangi reikėjo, kad būtų jo buvimo pėdsakai, be kurių 
teismas būtų klausęs, koks velnias aš esu. Tuo tarpu pakišus jam 
tą puikųjį Baudru, buvo neišvengiama, supranti, neišvengiama, 
kad teismas ant jo užšoktų, galėtų įtikėti pakeitimu, dargi pri- 
pažintų savo neakylumą. | 

— Taip, taip, iš tikrųjų. — murmėjo Ganimardas. 

— Ir paskui — tarė Arsenijus Lupenas,— aš turėjau savo ap- 
linkumoj baisų dokumentą, mano nuo pat pradžios pasirašytą — 
visi laukė mano pabėgimo. Štai kaip tik ta klaida, kurią visi 
padarėte. Jūs nepagalvojote: „Jei Arsenijus Lupenas šaukia, kad 
pabėgs, tai reiškia, jog jis turi priežasčių, kurios jį verčia šauk- 
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ti". Bet suprask, kad pabėgimui... be pabėgimo reikia, jog ti- 
kėtų tuo pabėgimu, kad būtų visiškai įsitikinę. Ir taip buvo mano 
valia padaryta: Arsenijus Lupenas pabėgs, Arsenijus Lupenas 
nebus teisme. Ir kai tu atsikėlei ir pasakei: „Šis žmogus ne Ar- 
senijus Lupenas“, buvo nebeįmanoma visiems susirinkusiems stai- 
ga nepatikėti, jog aš ne Arsenijus Lupenas. Kad nors vienas žmo- 
gus būtų paabejojęs, kad nors vienas žmogus būtų parodęs pap- 
rastą pasipriešinimą: O jei tai Arsenijus Lupenas? — tą pačią 
minutę aš būčiau pražuvęs. Pakako pažvelgti į mane ne su min- 
timi, jog aš ne Arsenijus Lupenas, kaip padarei tu, o su tavim 
ir visi kiti, bet su mintimi, jog tai gal ir Arsenijus Lupenas, ir 
tada niekais būtų nuėję visi mano atsargumai, būčiau buvęs pa- 
žintas. Bet buvau ramus. Dėl logikos, dėl psichologijos niekas 
negalėjo turėti tos taip mažos, taip paprastos minties. 

Staiga nutvėrė Ganimardo ranką. 

— Na, Ganimardai, prisipažink, kad po aštuonių dienų po 
mūsų pasimatymo Sante kalėjime tu savo namuose ketvirtą va- 
landą laukei manęs, kaip buvau tau žadėjęs. 

— O kalėjimo vežimas — paklausė vengdamas atsakyti Ga- 
nimardas. 

— Komedija! Mano draugai pataisė tą nenaudojamą vežimą 
ir norėjo, kad aš taip pabėgčiau. Bet aš jį laikiau netinkamu ne- 
supuolus ypatingoms aplinkybėms. Aš tik tariau, jog reikia pa- 
rodyti tą mėginimą pabėgti ir labiausiai jį išgarsinti. Pirmasis drą- 
siai sukombinudtas pabėgimas padarė jau įvykdytam pabėgimui 
įtakos. 

— Tokiu būdu cigaras... 

— Mano parengtas, kaip ir peilis. 

— O rašteliai4 

—- Mano rašyti. 

— O paslaptingasis susirašinėjimas? 

— Mano vieno. Aš moku visaip rašyti. 

Ganimardas pagalvojo valandėlę ir vėl paprieštaravo: 

— Kaip gali būti, kad žmogaus tyrimo įstaiga, kai padarė 
Baudru žymių sąrašą, nepastebėjo, kad jos sutampa su Arsenijaus 
Lupeno? 

— Arsenijaus Lupeno žymių sąrašo nėra. 

— Kaipgi nėra? 

— Ar bent suklastotas. Tai klausimas, kurį ilgai studijavau. 
Bertilono sistema labiausiai vertina anfas atspaudus, ir tu Žinai, 
kad negalima suklysti. Kad prieš šiuos pažymėjimus negalima 
nieko padaryti. 

— Tadaž 

— Tada iškilo reikalas apmokėti. Dar prieš mano sugrįžimą 
is Amerikos vienas valdininkas gavo šiek tiek, kad užrašytų klai- 
dingą matą mane matuojant. Taigi dėl to Baudru žymių sąrašas 
negalėjo sutapti su Arsenijaus Lupeno. 
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Patylėjo. Paskui Ganimardas paklausė: 

— O dabar ką veiksi? 

— Dabar, — tarė Lupenas,— pailsėsiu, gerai pasimaitinsiu, kad 
pamažu galėčiau pasidaryti toks, kaip buvęs. Gera būti Baudru 
ar kitu, pakeisti asmenybę, kaip pakeičiami marškiniai ir pasirink- 
ti sau reikiamą išorę, balsą, veidą ir rašyseną. Bet paskui beda- 
rydamas tuos pokštus, tampi toks, jog jau pats savęs nebepažįsti. 
Tai liūdnas dalykas. Dabar aš darysiu, ką turi daryti žmogus, 
kuris neteko savo paties šešėlio. Noriu ieškoti pats savęs... ir 
atrasti. 

Lupenas ėmė skubiai vaikštinėti. Prieblanda maišėsi su dienos 
šviesa. Jis sustojo prieš Ganimardą. 

— Man rodos, kad nebeturime daugiau kalbos? 

— Taip — atsakė inspektorius — tik norėčiau sužinoti, ar tu 
nori iškelti aikštėn teisybę apie savo pabėgimą... Klaidą, kurią 
padariau... | 

— Ak! Niekas niekados nesužinos, kad Arsenijų Lupeną kas 
nors išvadavo. Man reikia turėti apie save paslaptingumo, šis 
pabėgimas turi pasilikti beveik stebuklingas. Taigi nebijok nieko, 
mano gerasis drauge, ir sudiev. Esu pakviestas pietų šįvakar, ir 
jau liko laiko tik persirengti. 

— Manau, kad tau labai reikia poilsio. 

— Deja, yra pareigų, nuo kurių negalima nusišalinti. 

— O kur eini pietų? 

— Į anglų pasiuntinybę. 


SLAPTINGA KELIONE 


Vakar buvau pasiuntęs savo automobilį plentu į Roueną, turė- 
jau jį pasiekti traukiniu ir iš ten vykti pas savo kai kuriuos 
draugus, gyvenusius Senos pakrantėse. 

Paryžiuj, likus kelioms minutėms iki išvykimo, septyni po- 
nai įėjo į mano kajutę, penki iš jų rūkė. Pasilikti tokioj kom- 
panijoj buvo nemalonu, juo labiau kad senoviškas vagonas netu- 
rėjo koridoriaus. Taigi pasiėmiau apsiaustą, laikraščius, traukinių 
tvarkaraštį ir nuėjau į gretimą kajutę. 

Ten buvo jau viena ponia, kuri, pamačiusi mane, padarė ne- 
malonų mostą ir pasilenkė prie vieno stovėjusio perone pono, 
turbūt savo vyro, kuris buvo atėjęs jos išlydėti. Ponas pažiūrėjo 
į Mane, ir šis tyrimas, be abejonės, pasibaigė mano naudai, nes 
sušnibždėjo poniai lyg raminamam vaikui. Ji, kaip ir jis, nusi- 
šypsojo ir pažvelgė į mane maloniai, lyg staiga supratusi, kad 
aš esu vienas iš tų džentelmenų, su kuriais moteris gali pabūti 
dvi valandas uždaryta šešių kvadratinių pėdų dėžėje nieko nesi- 
bijodama. 

Vyras jai tarė: 

— Nepyk, brangioji, turiu skubių reikalų ir negaliu laukti. 

Ją meiliai pabučiavo ir nuėjo. Ponia siuntė jam pro langelį 
bučkius ir mojavo nosinaite. 

Staiga sušvilpęs traukinys pasijudino. 

Kaip tik tuo metu durelės atsivėrė, ir vienas žmogus įšoko į 
mūsų - kajutę, nepaisydamas tarnautojų protestų. Mano kelionės 
draugė, kuri stovėjo, persigandus sukliko ir parkrito ant suolo. 

Aš nesu bailys, bet prisipažįstu, kad šie paskutiniu momentu 
įsiveržimai esti visada nemalonūs, atrodo dviprasmiški, mažai 
natūralūs; turi būtį kas nors ten užpakaly, be ko... 

Tačiau naujai įėjusio išorė ir elgesys lyg norėjo sušvelninti 
negerą įspūdį, padarytą įsiveržimo. Padorus, beveik grakštus, ge- 
ro skonio kaklaraiščiu, švariomis pirštinėmis, energingu veidu... 
Bet kur, po velniais, mačiau šį veidą? Nebuvo abejonės: jį jau 
buvau matęs. Atsiminiau, kaip kelis kartus matytą paveikslą. Ir 
tuo pačiu laiku jaučiau tuščias pastangas atsiminti, nes tas atsi- 
minimas buvo toks trumpas ir netikras. 

Bet, atkreipęs akis į keleivę, nustebau pamatęs ją išblyškusią 
ir persimainiusiu veidu. Pilnas baimės veidas. Žiūrėjo į savo kai- 
myną (sėdėjo toj pačioj pusėj), ir pastebėjau, kaip viena jos dre- 
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banti ranka slenka prie mažos kelioninės piniginės, kuri buvo 
padėta už dvidešimt centimetrų nuo jos kelių ant suolo. Nutvėrė 
ją ir nervingai patraukė prie savęs. 

Mūsų akys susitiko, ir jos akyse išskaičiau tiek nesmagumo 
ir baimės, jog ryžausi prakalbinti ją. 

— Gal negerai, ponia, jauties? .. Gal langą atidaryti? 

Nieko ucatsakius, ji bailiu mostu parodė į žŽmogystą. Nusišyp- 
sOojau kaip jos vyras, patraukiau pečiais ir ženklais paaiškinau, 
kad nėra ko bijoti, kad aš čia esu, kita vertus, kad šis ponas 
nepanašus į užpuoliką. 

Tuo tarpu jis atsigręžė į mus, apžiūrėjo vieną po kito nuo 
galvos iki kojų, paskui susitraukė į savo kampą ir daugiau ne- 
sijudino. 

Tyla. Bet ponia, lyg sukaupusi visą savo energiją kokiam žūt- 
būtiniam veiksmui, tarė man vos suprantamu balsu: 

— Ar žinote, kas yra mūsų traukiny? 


— Kas? 
— Bet... jis... tikrai sakau... 
— Kas jis? 


Neišleido iš akių keleivio ir greičiau jam, o ne man ištarė 
to baisiojo vardo skiemenis. 

Šis užsitraukė skrybėlę ant nosies. Tai padarė, kad paslėptų 
savo sumišimą, O gal tiesiog rengėsi miegoti. 

Aš paprieštaravau: 

— Arsenijus Lupenas vakar už akių nuteistas dvidešimt metų 
sunkiųjų darbų, taigi sunku tikėti, kad šiandien bus taip neiš- 
mintingas viešąi pasirodyti. Paskui dienraščiai nurodė jį šią žie- 
mą atsidūrus Turkijoj po garsaus pabėgimo is Sante kalėjimo. 

— Yra šiame traukiny, — pakartojo ponia, vis labiau norėda- 
ma, kad ją išgirstų mūsų draugas.— Jį sutikau stoties salėj. Pa- 
ėmė pirmos klasės bilietą į Roueną. 


— Buvo lengva jį nutverti. 

— Dingo. Kontrolierius, įėjęs į laukiamąją sale, jo nematė 
ir manė, kad įsėdo į ekspresą, kuris išeina po dešimties minučių 
po mūsų. 

— Tokiu būdu įį bus nutvėrę. 

— O jei paskutiniu momentu iššoko iš ekspreso ir įšoko į mu- 
sų traukinį? .. 

— Tokiu būdu bus nutvertas čia. Kadangi ir tarnautojai matė 
tą perėjimą iš traukinio traukinį, kai atvyksime į Roueną, jį 
gražiai nutvetrs. 

— Jis! Ką čia, ras kaip pabėgti. 

— Tad aš jam linkiu laimingos kelionės. 

— Bet, pamanykit, ką per visą tą laiką gali padaryti! 

— Ką? 

— (Gal aš žinau? Galima visko laukti. 
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Ji buvo labai susijaudinusi. Beveik nekreipdamas į save dė- 
mesio, tariau jai: 

— Iš tiesų esti įdomių susitikimų... Bet nusiraminkite. Jei 
Arsenijus Lupenas ir būtų viename iš šių vagonų, jis sėdės ramus 
ir neturės kitos minties, kaip saugotis nuo jam gresiančio pavo- 
jaus. 

Mano žodžiai jos neįtikino. Tačiau nutilo, tikrai bijodama, 
kad nebūtų pastebėta. 

O aš išskleidžiau dienraštį ir ėmiau skaityti pranešimą apie 
Arsenijaus Lupeno bylą. Bet kadangi nebuvo nieko nauja, menkai 
domėjausi. Be to, buvau nuvargęs, nemiegojęs ir jutau, kaip blaks- 
tienos pasunkėjo ir galva pasviro. 

— Bet, pone, manau, kad nenorėsite užsnūsti? 

Ponia atėmė iš manęs dienraštį ir žiūrėjo į mane užpykusi. 

— Tikrai ne,— atsakiau — neturiu jokio noro. 

— Būtų didžiausias neišmintingumas,— pridūrė ji. 

— Taip, didžiausias, — pakartojau. 

Kovojau su snauduliu energingai, žiūrėjau į apylinkę, į de- 
besis, kurie rikiavosi padangėje. Bet greitai viskas susimaišė, su- 
sijaudinusios ponios ir apsnūdusio pono paveikslai dingo man iš 
akių, mane apgaubė didelė miego tyla. 

Bet greitai joje, kupinoje silpnų ir lengvų sapnų, Žmogus, 
drauge keliavęs Arsenijaus Lupeno vardu, užėmė ypatingą vietą. 
Jis šmėkščiojo akiratyje, apsikrovęs brangiais daiktais, ėjo per 
sienas ir plėšė pilis. 

Bet kad būtybė nėra Arsenijus Lupenas, vis aiškėjo. Priartė- 
jo prie manęs, labai padidėjo, nuostabiai vikriai įšoko į vagoną 
ir visiškai užgulė mano krūtinę. 

Didelis skausmas, spiegiantis klyksmas. .. ir aš nubudau. Žmo- 
gus, keleivis tas, vienu keliu užgulęs ant krūtinės, spaudė man 
gerklę. 

Visa tai mačiau iškreiptai, nes mano akys buvo kraujo pri- 
plūdusios. Pamačiau taip pat ir ponią viename kampe, kur ji 
glaudėsi. Nė nemėginau priešintis: smilkiniuose man mušė, troš- 
kau... kriokiau... Dar viena minutė, ir būčiau užtroškęs. 

Žmogus turėjo tai pastebėti, nes sumažino spaudimą. Nepaleis- 
damas manęs, dešine ranka ištraukė virvę su kilpa ir griežtu mos- 
tu surišo Man rankas. Po akimirksnio likau surištas, negalėjau nė 
pasijudinti, vos alsavau užkimšta burna. 


Ir visas tas darbas buvo atliktas puikiausiu pasauly būdu! 
Jokio žodžio, jokio karšto mosto — šaltas kraujas ir drąsa. Ir aš 
buvau ten ant suolo surištas kaip mumija, aš, Arsenijus Lupenas! 

Iš tiesų buvo juokinga. Kad ir kokios rimtos buvo aplinkybės, 
negalėjau nemanyti, jog būsena buvo savaime juokinga ir maloni. 
Su Arsenijum Lupenu pasielgė kaip su naujoku! Apiplėšė kaip 
pirmą pakliuvusį, nes, suprantama, banditas palengvino mano pl- 
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niginę! Arsenijus Lupenas nugalėtas, apgautas, tapo auka... Koks 
nuotykis! 

Ponia pasiliko. Jis net nekreipė į ją dėmesio. Pasitenkino pa- 
ėmęs kelionės virdulį, kuris gulėjo ant suolelio, o iš piniginės 
išsiėmė auksinių bei sidabrinių dailės dalykėlių. Ponia atmerkė 
vieną akį, pašoko iš baimės, nusimaustė žiedus ir juos atidavė 
žmogui, lyg norėdama, kad jis nevartotų jėgos. Jis paėmė žie- 
dus ir apžiūrėjo. To pakako, kad ji vėl apalptų. 

Tada, vis tylus ir ramus, visai nesidomėdamas mumis, atsisėdo 
į savo vietą ir ėmė tyrinėti įsigytą turtą, ir tas tyrinėjimas, ro- 
dėsi, visiškai jį patenkino. 

Kur kas mažiau buvau aš patenkintas. Nekalbu apie dvylika 
tūkstančių frankų, kuriuos jis man išplėšė — man svarbiau do- 
kumentai, kurie buvo piniginėj: projektai, sąskaitos, adresai, ko- 
respondentų sąrašai, įtartini laiškai. Bet tuo momentu dar svar- 
besnis ir rimtesnis rūpestis mane kankino — kas busė 

Lengva įsivaizduoti, jog sujudimas, sukeltas mano perėjimo 
per šv. Lozoriaus stotį, nebuvo nepastebėtas. Pakviestas į savo 
draugų namus, kuriuos lankiau, vadindamasis Vilium Berlatu, 
kuriems mano panašumas į Arsenijų Lupeną buvo draugiškų juo- 
kavimų priežastis, negalėjau kaip įpratęs padaryti triuko, ir. mano 
buvimas buvo pastebėtas. Be to, buvo pastebėta, kaip vienas žmo- 
gus, tikrai Arsenijus Lupenas, peršoko iš ekspreso į greitąjį. Taigi 
neišvengiamai Roueno policijos komisaras, įspėtas telegraiu ir 
lydimas puikaus agentų skaičiaus, atsiras atvykus traukiniui, iš- 
tardys įtariamus asmenis ir smulkiai apžiūrės vagonus. 

Visa tai aš! buvau numates ir tai man nelabai rūpėjo, nes 
buvau įsitikinęs, jog Roueno policija nebus gudresnė už Paryžiaus 
ir kad galėsiu puikiausiai nepastebėtas praeiti; būtų užtekę prie 
išėjimo parodyti deputato ženklelį, kuris jau tiek pasitikėjimo 
buvo įkvėpęs šv. Lozoriaus kontrolieriui... Bet viskas pasikeitė! 
Nebuvau laisvas, taigi negalėjau išmėginti savo įprasto vikrumo. 
Dargi komisaras būtų atradęs viename vagone poną Lupeną, su- 
rištą per kojas ir rankas kaip avinėlį ir gražiai įpakuotą, kurį 
gautų, kaip gauna savo vardu pašto siuntinį stotis, kaip priima 
medžioklės laimikį ar vaisių ir daržovių pintinę. 

Ir ką aš galėjau daryti, kad išvengčiau nemalonaus išvada- 
vimo, būdamas taip suveržtas virvėmisė 

O greitasis lėkė į artimą ir vienintelę Roueno stotį, nesusto- 
damas nei Vernone, nei Saint Pjere. 

Kita problema mane graužė, nors iš tiesų buvau mažiau ja su- 
sirūpinęs, bet išsprendimas kėlė mano profesionalų susidomėjimą: 
kokie mano draugo norai? 

Jeigu aš būčiau buvęs vienas, turėčiau laiko Roueno stoty 
išlipti visiškai ramus. Bet ponia? Vos tik atsidarys vagono durys 
stoty, argi neims šaukti, nepakrutės, nekvies pagalbos? 
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Ir aš labai stebėjausi, kodėl jos nesurišo taip pat, kad galėtų 
dingti prieš demaskuojant jo dvigubą nusikaltimą“ 

Jis visą laiką rūkė ir žiūrėjo įsmeigęs į langą akis, kur lijo 
be perstojo lietus. Tiktai vieną kartą atsigręžė, paėmė mano 
traukinių tvarkaraštį ir ėmė jį skaityti. 

Ponia stengėsi būti apalpusi, kad įtikintų savo priešą. Bet 
keli sukosėjimai, sužadinti rūkymo, išblaškė alpulį. 

Tuo tarpu aš jaučiausi labai nepatogiai ir visas nuvargęs. Ir 
galvojau... dėsčiau. .. 

Pont de V Arche, Oiselis. Greitasis skubėjo linksmas, padūkęs 
iš greitumo. 

Sent Etjenas... Tuo metu žmogus atsistojo ir žengė du žings- 
nius į mus, ir į tą judesį ponia pasiskubino atsakyti nauju klyks- 
mu ir jau neapsimestiniu apalpimu. 

Bet koks buvo šio Žmogaus tikslas? Nuleido mūsų pusėj langą, 
jo mostas rodė, kad neturi nei skėčio, nei apsiausto. Pažvelgė į 
lentyną, išvydo ponios skėtį. Jį paėmė. Paėmė taip pat mano ap- 
siaustą ir apsivilko. 

Važiavome per Seną. Jis pasitaisė kelnes, paskui, lįsdamas 
laukan pro dureles, susisagstė apsiaustą. | 

Norėjo iššokti? Taip greitai važiuojant būtų tikra mirtis. Trau- 
kinys įlindo į tunelį, iškastą po šventos Kotrynos kalva. Žmogus 
uždarė dureles ir atsistojo ant pirmos pakopos. Kokia kvailybė! 
Tamsa, dūmai, bildesys — visa tai darė šį mėginimą fantastišką. 
Bet staiga traukinys ėmė stoti, pradėjo veikti stabdžiai. Po mi- 
nutės greitis sumažėjo. Šioj tunelio daly buvo taisomas kelias; dėl 
to traukinys turėjo sumažinti greitį, žmogus tai žinojo. 

Jis žengė ant kitos pakopos ir nuėjo sau ramiai, neuždaręs 
dargi durelių. 

Vos tik jis dingo, šviesa nubaltino dūmus. Išlindome į slėnį. 
Dar vienas tunelis, ir būsime Rouene. 

Staiga ponia atsigavo, jos pirmas rūpestis buvo pasiskųsti dėl 
pražuvusių brangenybių. Aš ją maldavau akimis. Suprato ir iš- 
emė Man iš burnos kamuolį, kuris mane troškino. Norėjo atrišti, 
bet uždraudžiau. 

— Ne, ne, reikia, kad policija būtinai rastų toj pačioj būse- 
noj. Noriu, kad būtų gerai informuota apie tą valkatą. 

— O jei patraukčiau pagalbos skambalėlį. 

— Per vėlu: reikėjo pasirūpinti, kai mane užpuolė. 

— Ak, būtų mane užmušęs!.. Aa, pone, aš jums sakiau, kas 
važiuoja šiame traukinyje. Aš jį staiga pažinau iš paveikslo. Ir 
štai dingo su mano brangenybėmis. 

— Jį atrasime, nebijokite. 

— Atrasti Arsenijų Lupeną! Ką jūs! 

— Priklauso nuo jūsų, ponia. Klausykite. Kai tik atvyksime, 
atsistokite prie durų ir šaukite, kelkite didelį triukšmą. Subėgs 
agentai ir tarnautojai. Papasakokite tai, ką matėte — apie užpuo- 


45 


limą, kurio buvau auka, apie Arsenijaus Lupeno pabėgimą; pasa- 
kykite, kad buvo apsirengęs, minkšta skrybėle, su jūsų skėčiu, 
pilku trumpu apsiaustu... 

— Jūsų,— tarė ji. 

— Kaip mano? Ne, jo. Aš neturėjau. 

— Man pasirodė, kad ir jis neturėjo, kai įlipo. 

— Taip, taip... gal buvo paliktas koks apsiaustas ant len- 
tynos. Šiaip ar taip, jį turėjo, kai išlipo, tai tikrai... pilkas trum- 
pas apsiaustas... Deja, buvau užmiršęs... pasakykite savo pavar- 
dę, pačioj pradžioj. Vyro užimamoji vieta sužadins uolumą šiems 
žmonėms. 

Atvykom. Ji jau buvo persisvėrus pro dureles. Aš tariau stip- 
resniu balsu, beveik įsakomai, kad mano žodžiai gerai įstrigtų 
į jos smegenis: 

— Pasakykite ir mano pavardę — Vilius Berlatas. Jei reikės, 
sakykite, kad mane pažįstate... Bus greičiau... reikia, kad įžan- 
ginis tardymas būtų tuojau padarytas... svarbu Arsenijų Lupeną 
vytis... Atsiminkite gerai: Vilius Berlatas, vienas jūsų vyro drau- 
gas. 

— Supratau... Vilius Berlatas. 

Jau šaukė ir mosavo. Traukinys dar nebuvo sustojęs, kai įlipo 
vienas ponas, kelių žmonių lydimas. Kritiškoji valanda išmušė. 

Susisielojusi ponia šaukė: 

— Arsenijus Lupenas... užpuolė... paėmė mano brangeny- 
bes... Esu Reno... mano vyras yra kalėjimo vicedirektorius. .. 
Ak, štai kaip tik mano brolis Jurgis Ardelis ,Roueno Kredito“ 
direktorius... tikrai jį pažįstate. .. 

Ir apkabino vieną ką tik atvykusį jaunikaitį, kurį komisaras 
pasveikino. Ji kalbėjo toliau verkdama: 

— Taip, Arsenijus Lupenas... tuo tarpu, kai ponas miegojo, 
jis jam stvėrė už gerklės... Ponas Berlatas, vienas mano vyro 
draugas... 

Komisaras paklausė: 

— Bet kur yra Arsenijus Lupenas? 

— Iššoko iš traukinio tunelyje, už Senos. 

— Esate įsitikinusi, kad tai jis buvo? 

— Esu įsitikinusi! Aš jį visiškai pažinau. Pagaliau jį mačiau 
šv. Lozoriaus stoty. Buvo minkšta skrybėle... 

— Ne... kieta, kaip šita skrybėlė, — pataisė komisaras, rody- 
damas į mano skrybėlę. 

— Minkšta skrybėlė, tai patvirtinu — atkartojo ponia Reno — 
ir trumpu, pilku apsiaustu. 

— Tikrai — sumurmėjo komisaras, — telegrama pažymi tą pil- 
ką trumpą apsiaustą su juodo aksomo apykakle. 

— Su juodo aksomo apykakle — tarė džiūgaudama ponia. 

Atsidusau. Ak, kokią šaunią, kokią puikią draugę turėjau ša- 
lia savęs! 
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Tuo tarpu agentai mane atrišo. Aš smarkiai įsikandau į lūpą, 
pasirodė kraujas. Susilenkęs, su nosinaite burnoje, kaip pridera 
žmogui, kuris buvo ilgai vienoje būsenoje ir kuriam teka kraujas, 
tariau komisarui silpnu balsu: 

— Tai buvo Arsenijus Lupenas, nėra abejonės... Truputį vik- 
rumo ir galėsite sučiupti jį... Tikiu galėsiąs būti jums naudin- 
gas... 
Vagonas, kurį policija norėjo patikrinti, buvo atkabintas. Trau- 
kinys išvyko į Havrą. Per minią smalsuolių, kurie buvo susirinkę 
aikštėje, mus nuvedė į stoties viršininko įstaigą. 

Tuo momentu mane ėmė kamuoti abejonės. Galėjau atsiprašęs 
pasišalinti, įsėsti į savo automobilį ir išdumti. Laukti buvo pavo- 
jinga. Jei kas atsitiks, jei ateis iš Paryžiaus telegrama, aš būsiu 
pražuvęs. 

Taip, bet mano vagis? Netekęs savo pinigų, nepažįstamame 
krašte negalėjau tikėtis jį nutverti. 

— Na, pamėginsim pasilikti — galvojau.— Žaidimą sunku lai- 
mėti, bet jis taip malonus! Ir būtis neapverktina. 

Kadangi prašė pakartoti parodymus, tariau: 

— Ponas komisare, šiuo laiko tarpu Arsenijus Lupenas pa- 
sinaudos. Mano automobilis laukia manęs; jeigu norėtumėt pada- 
Iyt Man malonumą, pabandytumėm... 

Komisaras linksmai nusišypsojo: 

— Mintis nepeiktina... tiktai tiek negera, kad ji jau vyk- 
doma. 

— Aal 

— Taip, pone, du mano agentai išvyko motociklais... jau 
kuris laikas. 

— Bet kuria linkme? 

— Į tunelio galą. Ten surinks įrodymus, paliudijimus ir ims 
sekti Arsenijų Lupeną. 

Aš tik patraukiau pečiais. 

— Jūsų agentai nesurinks nei įrodymų, nei paliudijimų. 

— Iš tiesų“ 

— Arsenijus Lupenas turbūt padarė taip, kad niekas jo ne- 
pamatė išeinant iš tunelio. Bus pasiekęs artimiausią kelią ir juo... 

— Ir juo į Roueną, kur jį nutversime. 

— Neis į Roueną! 

— Tad pasiliks apylinkėse, kurias galime tuoj pat patikrinti. 

— Nepasiliks nė apylinkėse. 

— Nal Tad kurgi pasislėps? 

Išsiėmiau laikrodį. 

— Šiuo momentu Arsenijus Lupenas sukinėjasi po Darnetalo 
stotį. Dešimt valandų penkiolika minučių, vadinas, po dvidešimt 
minučių sės į traukinį, kuris eina iš Roueno, iš Šiaurinės stoties 
į Amieną. 

— Manote? Iš kur jūs tai žinote? 
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— Ogi traukiny Arsenijus Lupenas skaitė mano traukinių 
tvarkaraštį. Kam? Kad sužinotų, ar yra netoli tos vietos, kur 
išlipo, kita geležinkelio linija, stotis ir traukinys, kuris toj stoty 
sustotų. Aš taip pat pažiūrėjau į tvarkaraštį ir įsitikinau. 

— Iš tiesų, pone,— tarė komisaras — nuostabi išvada. Koks 
patyrimas! 

Savo įsitikinimo skatinamas, neatsargiai padariau pasirodyda- 
mas toks sumanus. Jis žiūrėjo į mane nustebes, ir man dingtelėjo 
į galvą, kad jam kilo įtarimas. Teismo visur išsiuntinėtos totog- 
ratijos buvo perdaug netobulos, vaizdavo Arsenijų Lupeną kiek 
kitokį, ne tokį, koks buvo prieš jo akis, kad galėtų jis mane 
pažinti. Bet vis tik jis buvo sumišęs, kiek neramus. 

Vieną momentą visi nutilom. Kažkoks abejojimas sulaikė mūsų 
žodžius. Ir mane nupurtė sumišimo šiurpas. Argi laimė nori nusi- 
gręžti nuo manęs? Valdydamasis ėmiau juoktis. 

— Dieve mano, niekas taip neapšviečia proto, kaip netekus 
piniginės, kurią noriu atgauti. Ir man rodosi, kad jeigu galėtumėt 
duoti du savo agentus, jie ir aš gal galėtumėm... 

— Ak, prašau jus, pone komisare, — tarė ponia Reno, — iš- 
klausykite poną Berlatą. 

Mano puikiosios draugės įsikišimas buvo lemiamas. Ištarta 
jos, įtakingo asmens žmonos, Berlato pavardė pasidarė tikrai ma- 
no, ir aš įsitikinau, kad jokio įtarimo negalėjo būli. Komisaras 
atsistojo. 

— Būčiau perdaug patenkintas, tikėkite, pone Berlatai, maty- 
damas jums pavykus. Jums pavedu suareštuoti Arsenijų Lupeną. 

Nuėjome iki automobilio. Du agentai, Onoratas Masolis ir 
Gastonas Delivetas, man prisistatė ir susėdo. Aš atsisėdau prie 
vairo. Mano mechanikas pasuko rankeną... ir po kelių sekundžių 
palikome stotį. Buvau išgelbėtas. 

Ak! Prisipažįstu, kad greitai lėkdamas pro pylimus, kurie supa 
tą seną normanų miestą, savo trisdešimt penkių arklio jėgų Mo- 
reau-Lepton jaučiau kaip kažkokį pasididžiavimą. Motoras ūžė. 
Kairėj ir dešinėj bėgo atgal medžiai. Būdamas laisvas, išvengęs 
pavojaus, nieko neturėjau daugiau veikti, kaip sutvarkyti savo 
mažus reikalėlius padedamas dviejų dorų viešosios jėgos atstovų. 
Arsenijus Lupenas važiavo ieškoti Arsenijaus Lupeno! 

Kuklūs viešosios tvarkos ramsčiai, Gastonai Delivetai ir Ono- 
ratai Masoli, kaip man brangus jūsų dalyvavimas! Ką būčiau 
galėjęs be jūsų padaryti? Kiek kartų be jūsų kryžkelėse būčiau 
netekęs kelio! Be jūsų Arsenijus Lupenas būtų buvęs apgautas, 
O vagis būtų pabėgęs. 

Bet dar ne viskas baigta. Visų pirma man reikia nutverti tą 
žmogų, paskui atsiimti dokumentus, kuriuos jis iš manęs pavogė. 
Bet reikia taip padaryti, kad mano palydovai neįkištų nosies į 
tuos dokumentus, 0 dar labiau, kad jie jų nenutvertų. Pasinaudoti 
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jais ir veikti be jų, štai mano programa, visai nelengvai įvyk- 
doma. 

Į Darnetelą atvykome po trijų minučių traukiniui išėjus. Tei- 
sybė, nusiraminau sužinojęs, jog vienas žmogus su pilku, trumpu 
apsiaustu juodo aksomo apykakle įlipo į vieną antrosios klasės 
kupe, turėdamas į Amieną bilietą. Tikrai, mano policininko kar- 
jeros pradžia buvo pagirtina. 

Delivetas man tarė: 

— Traukinys yra ekspresas ir daugiau niekur nesustoja kaip 
Monterole po devyniolikos minučių. Jeigu mes nepralenksime 
Arsenijaus Lupeno, jis galės vykti toliau į Amieną, atvažiuoti į 
Kle ir iš ten pasiekti Paryžių. 

— Monterole, koks nuotolis? 

— Dvidešimt trys kilometrai. 

— Dvidešimt trys kilometrai per devyniolika minučių... Bū- 
sime pirmiau už jį. 

Koks padūkęs važiavimas! Mano ištikimasis Moreau-Lepton 
visados atsako į mano nekantravimą. Man rodės, kad aš jam per- 
duodu savo valią tiesiog be tarpininkavimo ir rankenų. Jis jautė 
mano norą, pritarė mano užsispyrimui, suprato mano įnirtimą ant 
to nedorėlio Arsenijaus Lupeno. Apgaudinėtojas! Išdavikas! 

— Į dešinę! — šaukė Delivetas. —" kairę!.. Tiesiog!.. 

Lėkėme pakilę nuo žemės. Šalikelėse akmenys atrodė kaip 
bailūs gyvuliai, kurie mums prisiartinus apalpdavo. 

Staiga prie vieno kelio posūkio pasirodė dūmų kamuoliai — 
tai ekspresas Nord. 

Vieną kilometrą važiuojant gretimai ėjo nelygi kova, kurios 
uždavinys buvo aiškus. Atvykome pirma. 

Per tris sekundes atsidūrėme perone prieš antrąją klasę. Dure- 
lės atsidarė, ir keli asmenys išlipo. Bet mano vagis ne. Ištyrinė- 
jome traukinio kupe. Arsenijaus Lupeno nėra. 

— Prakeikimas! — sušukau, — bus mane pažinęs, kai važia- 
vome pro šalį, ir iššokęs. 

Traukinio vadas pritarė tam tvirtinimui. Matė iššokant iš trau- 
kinio dvidešimt metrų nuo stoties. 

— Žiūrėkite ten... tą, kur eina skersai kelio! 

Pasileidau bėgti savo abiejų palydovų lydimas, tiksliau, vieno 
iš jų, nes Masolis pasirodė esąs puikus bėgikas. Per kelias minu- 
tes kelio tarpas, skyręs jį nuo bėgančio, bemat mažėjo. Žmogus jį 
pastebėjo, perlipo per tvorą ir pasileido bėgti. Jį matėme įbėgant 
į miškelį. 

Kai pasiekėme mišką, Masolis laukė. Nusprendė, kad nenau- 
dinga daugiau jį vaikytis bijant prarasti. 

-— Gerai padarėte, brangusis drauge,— tariau jam.— Po tokio 
bėgimo mūsų žmogus jau galbūt be kvapo. Jį turime rankose. 

Ištyrinėjau apylinkes, galvodamas apie priemones, kaip galė- 
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čiau atsiimti, ką policija tik po nemalonių prašymų būtų leidusi. 
Paskui sugrįžau prie savo draugų. 

— Dalykas lengvas. Jūs, Masoli, atsistosite kairėj. Jūs Deli- 
vetai, dešinėj. Iš savo vietų stebėkite visą miškelį, jis negali 
išeiti jūsų nepastebėtas, arba tuo keliu, kurį aš pastosiu. Jei jis 
neišeis, aš įeisiu ir būtinai jį užginsiu jei ne ant vieno, tai ant 
kito. Taigi nėra daugiau jums ko veikti, tik laukti. Beje, buvau 
užmiršęs: triukšmo ženklas — vienas revolverio šūvis. 

Masolis ir Delivetas kiekvienas nuėjo į savo vietą. Kai tik 
jie dingo, įėjau į mišką su didžiausiu atsargumu taip, kad nebū- 
čiau niekieno nei pamatytas, nei išgirstas. Žaliavo labai tankūs 
krūmai, laikomi dėl medžioklių, išraižyti labai siaurais keliais, 
kuriais galima buvo susilenkus vaikščioti, tarsi aš būčiau atsi- 
dūręs žalumynų labirinte. 

Vienas takelis vedė į šviesą, kur šlapioj žolėj buvo pėdsakų. 
Jais sekiau susilenkęs, slinkdamas pro krūmus. Jie mane atvedė 
prie mažo kalnelio, ant kurio stovėjo apgriuvusi kalkių lūšnelė. 

— Turi būt ten,— galvojau.— Gerai išrinkta stebėjimui vieta. 

Prislinkau prie pat lūšnos. Šlamėjimas man paiodė, kad ten 
jo esama; ir iš tiesų jį pastebėjau pro duris; buvo atsukės užpa- 
kalį. “ 

Po poros šuolių buvau prie jo. Mėgino pasinaudoti revolveriu, 
kurį laikė rankoje; bet nedaviau laiko ir parmečiau jį taip, kad 
jo rankos pakliuvo po apačia, o aš primygau keliu krūtinę. 

— Klausyk, mano mažyti, — tariau jam į ausį — aš esu Arse- 
nijus Lupenas. Tu man geruoju sugrąžinsi tuojau piniginę ir po- 
nios rankinuką... ir už tai aš tave išplėšiu iš policijos nagų ir 
atiduosiu savo draugams. Vieną žodį: taip ar ne? 

— Taip — sumurmėjo jis. | 

— Gerai, tavo dalykas šįryt buvo puikiai sukombinuotas. Su- 
sitarsime. 

Aš atsistojau. Tada jis įkišo ranką į kišenę, ištraukė platų 
peilį ir norėjo man durti. 

— Kvaily! — sušukau. 

Viena ranka gyniausi nuo užpuolimo, o kita sudaviau jam į 
kaklo arterijas smarkų smūgį, kuris vadinasi „„kook i karotioles". 
Parkrito kaip akmuo. | 

Savo piniginėje atradau dokumentus ir banknotus. Dėl įdo- 
mumo paėmiau ir jo; ant vieno laiško, jam adresuoto, paskaičiau 
JO vardą: Petras Onfris. 

Pašokau. Petras Onfris, Lafonteno gatvės žmogžudys! Petras 
Onfris, pasmaugęs ponią Delbois ir jos dvi dukteris! Aš pasilen- 
kiau prie jo. Taip, tai buvo tas pat veidas, kuris traukiny man 
sukėlė atsiminimą. | 

Bet laikas bėgo. Įdėjau į vieną voką dvi frankų šimtinės ir raš- 
telį: „Arsenijus Lupenas savo geriems kolegoms Onoratui Maso- 
liui ir Gastonui Delivetui — kaip dėkingumo ženklą“. Padėjau vis- 
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ką gerai matomoj vietoj, lūšnelės vidury drauge su ponios Reno 
rankinuku. Argi galėjau jo nesugrąžinti puikiajai draugei, kuri 
mane išgelbėjo? Prisipažįstu, kad išėmiau viską, kas galėjo būti 
man kaip nors naudinga, palikdamas tik vėžlio kaulo šukas ir 
tuščią piniginę. Po velniais! Reikalas lieka reikalu. Teisybę sa- 
kant, jos vyras užima garbingą vietą! .. 

Žmogus pradėjo judėti. Ką turiu daryti? Man nebuvo jokios 
naudos nei gelbėti jį, nei pražudyti. 

Paėmiau iš jo revolverį ir iššoviau kartą į Orą. 

— Tie tuojau ateis — pagalvojau.— Jie apsidirbs su juo! Pasi- 
baigs, kaip likimas norės. 

Ir aš tekinas nubėgau aplinkiniu takeliu. 

Po dvidešimt minučių pasiekiau kelią, kuris vedė prie mano 
automobilio, ką buvau pirmiau pastebėjęs. 

Ketvirtą valandą mušiau telegramą savo Roueno draugams, 
kad vienas netikėtas įvykis privertė atidėti vizitą. Ir dabar jie 
turi žinoti viską, dėl ko buvau priverstas jį atidėti visiškai. Žiau- 
rus jiems nusivylimas! 

Septintą valandą įžengiau į Paryžių pro Bino vartus. 

Vakariniai dienraščiai pranešė, kad pagaliau pavyko nutver- 
ti Petrą Onfrį. 

Rytojaus dieną, nereikia pamiršti tos puikios reklamos n.u- 
dos, „Echo de France“ paskelbė sensacijų kronikoj šią žinutę: 

„Vakar Buchy apylinkėse po daugelio nuotykių Arsenijus Lu- 
penas suareštavo Petrą Onfrį. Lafonteno gatvės žmogžudys, kuris 
buvo apiplėšęs Paryžiaus—Havro linijoje ponią Reno, kalėjimų 
vicedirektoriaus žmoną. Arsenijus Lupenas sugrąžino poniai pi- 
niginę, kurioj buvo jos brangenybės, ir dėkingai atlygino abudu 
policijos agentus, kurie jam padėjo įvykdyti šį nepaprastą areš- 
tą“. 
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KARALIENĖES KAROLIAI 


Du kartus per metus, per svarbias iškilmes, tokias, kaip Ang- 
lų atstovybės pokyliai ar ledi Billingston vakarėliai, grafienė de 
Dru užsidėdavo ant savo skaisčiai baltų pečių „karalienės karo- 
lius“. 

Tai buvo tikrai garsūs karoliai, pasakiški karoliai, kuriuos 
Biomeris ir Baso, karūnos auksakaliai, atsiuntė Du Barry, o kar- 
dinolas Rohanas norėjo padovanoti Marijai Antuanetei, Prancū- 
žijos karalienei, ir kuriuos avantiūristė Johana iš Valo, Mote 
grafaitė vieną 1785 m. vasario mėn. vakarą, padedama savo vyro 
ir sėbIroO, suardė. 

Iš tiesų tiktai vienas karolėlis buvo tikras. Reto de Viletas 
jį saugojo, tuo tarpu valdovas Mote ir jo žmona išbarstė dvi- 
dešimt žiauriai išdraskytų brangiųjų akmenėlių, nuostabių ak- 
menėlių, kuriuos taip rūpestingai buvo surinkęs Biomeris ir Baso. 
Vėliau jis jį pardavė Italijoj Gastonai de Dru, kardinolo anūkei 
ir paveldėtojai. 

Šia istorine brangenybe Dru didžiavosi beveik visą šimtmetį. 
Nors įvairios aplinkybės ir buvo gerokai sumažinusios jų turtą, 
jie nusprendė geriau atsisakyti įvairių iškilmių, negu prarasti 
karališką ir brangią relikviją. Dabartinis grafas juos laikė taip, 
kaip laikė ir jo senoliai. Dėl atsargumo nuomojo vieną apsaugos 
dėžutę iš Liono kredito jiems laikyti. Po pietų tą dieną, kai jo 
žmona norėdavo jais pasipuošti, jis pats nueidavo jų paimti ir 
pats kitą dieną nunešdavo atgal. 

Tą vakarą per priėmimą Kastilės Rūmuose grafienė turėjo 
tikrą pasisekimą, ir karalius Kristianas, kurio garbei buvo keliama 
puota, pastebėjo jos nepaprastą gražumą. Jos puikų kaklą puošė 
brangieji karoliai. Tūkstančiai briliantų spindėjo ir žibėjo kaip 
liepsnelės lempos šviesoje. Rodėsi, kad jokia moteris nebūtų ga- 
lėjusi jų taip nešioti, kaip ji, nors ir būtų taip pat kilni ir grakšti. 

Dvigubą triumfą pajuto grafas de Dru, kai įėjo abudu į savo 
senus rūmus šv. Germano kvartale. Jis didžiavosi savo žmona 
gal tiek, kiek ir brangenybe, kurią turėjo jų giminės ketvirta 
karta. Jo žmona buvo vaikiškai išdidi. 

Ji nenoromis nusiėmė karolius ir atidavė savo vyrui, kuris 
ėmė tyrinėti stebėdamasis, lyg pirmą kartą juos matydamas. Pas- 
kui, įdėjęs į raudonos odos su kardinolo herbu dėžutę, įėjo i 
gretimą kambarį, kuris buvo visiškai atskirtas nuo kitų kambarių 
ir į kurį vienintelis įėjimas buvo prie jų lovos galo. Kaip ir kitais 


52 


kartais, jis pakabino dėžutę ant pakabos tarp skrybėlių ir bal- 
tinių. Uždarė duris ir nusirengė. 

Rytą atsikėlė devintą valandą, ruošdamasis eiti į lauką dar 
prieš pusryčius. Apsirengė, išgėrė vieną kavos puodelį ir nuėjo 
į arklide, kur davė kai kuriuos paliepimus. Jis susirūpino vienu 
arkliu — jį jo akivaizdoj vedžiojo ir vaikė po kiemą. Paskui 
sugrįžo pas žmoną. 

Ji dar nebuvo išėjusi iš miegamojo ir, kambarinės padedama, 
šukavosi. Pamačiusi vyrą, tarė: 

— Išeinateė 

— Taip, dėl to dalyko... 

— Aa, iš tiesų. .. yra išmintingiau... 

Jis įėjo į kambarėlį. Bet po valandėlės paklausė nė kiek ne- 
nustebęs: 

— Jūs juos paėmėt, brangioji 

Ji atsakė: 

— Kaip? Ne, aš nieko nepaėmiau. 

— Tai lietėtė 

— Jokiu būdu... nebuvau atidariusi nė durų. 

Iš kambarėlio jis išėjo sumišusiu veidu ir murmėjo vos su- 
prantamu balsu: 

— Nelietėt?.. Ar tai ne jūs... Tuomet... 

Pribėgo grafienė ir abudu ėmė neramiai ieškoti, mėtydami 
ant žemės skrybėles ir glamžydami baltinius. Grafas kartojo: | 

— Be reikalo... visa tai darome... Dėžutę padėjau čia, čia 
ant šitos lentynos. 

— Jūs galėjote apsirikti. 

— Ne, ją pakabinau ne ant kitos, bet šitos pakabos. 

Užsidegė žvakę, nes kambarėlyje buvo tamsoka, ir nuėmė vi- 
sus baltinius ir kitus ten sukrautus daiktus. Nieko neradę, turėjo 
prisipažinti, jog garsieji „karalienės karoliai“ dingo. 

Grafienė, nusprendusi negaišti laiko tuščiam aimanavimui, pa- 
kvietė komisarą Valorbe, kurio gudrumą ir akylumą jau turėjo 
progos vieną kartą įvertinti. Jį smulkiai supažindino su įvykiu. 

Jis paklausė: 

— Ar esate įsitikinę, kad naktį niekas negalėjo pereiti per 
jūsų miegamąjį? 

— Visiškai. Labai budriai miegu. Be to, miegamojo durys bu- 
vo sklende užsklęstos. Turėjau atkišti šįryt, kai mano žmona pa- 
šaukė kambarinę. 

— Ar nėra kito įėjimo į kambarėlį? 

— Ne. 

— Nė lango? 

— Taip, bet jis uždarytas. 

— O kur išeina langas? 

— Į mažą vidujinį kiemą. 

— Ar rūmai neturi kito aukšto? 
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— Du, bet pavesti tarnams, kiemas aptvertas tankia vieline 
tvora. Ir dėl to taip maža turime šviesos. 

Paskui, kai įėjo į kambarėlį, pamatė, jog langas buvo užda- 
rytas. Buvo aišku, jog iš lauko niekas negalėjo įeiti. 

— Jeigu tik,— pastebėjo graias— kas nors neįėjo per mūsų 
kambarį. 

— Tada nebūtumėm radę šįryt užkištos sklendės. 

Komisaras pagalvojo valandėlę, paskui kreipėsi į grafiene: 

— Ar žmonės, ponia, kurie gyvena su jumis, žinojo, kad jūs 
turėjote vakar vakare padėti karolius? 

— Žinoma, tai nebuvo paslaptis. Bet niekas nežinojo, jog juos 
padėjome šiame kambarėlyje. 

— Niekas? 

— Niekas... Be... 

— Prašau, ponia, tikrai pasakyti. Tai yra labai svarbų. 

Ji atsigręžė į savo vyrą: 

— Pagalvojau apie Henriką. 

— Henrika? Bet ji, kaip ir kiti, nežinojo tos smulkmenos. 

— Ar esi įsitikinęs? 

— Kas yra ta ponia? — paklausė Valorbe. 

— Tai viena mokyklos draugė, kuri išsiskyrė su savo vyru, 
norėdama ištekėti už vieno darbininko. Mirus jos vyrui, paėmiau 
ją su jos sūnumi ir pavedžiau jiems vieną šių rūmų butą. 

Ir sumišusi pridūrė: 

— Ji man kiek patarnauja, yra labai vikri rankų darbuose. 

— Kuriam aukšte ji gyvena? 

— Mūsų, netoli nuo čia... koridoriaus gale... Ten jos vir- 
tuvės langas... 

— Išeina į tą kiemelį, teisybė? 

— Taip, lygiai priešais mūsų. 

Valorbe paprašė nuvesti jį į Henrikos butą. 

Ją rado besiuvant, šalia jos skaitė šešerių ar septynerių metų 
sūnus Raulis. Komisaras labai nustebo, matydamas tokį vargingą 
butą — vieną kambarį be židinio, prieangį, kur buvo virtuvė, 
ir ėmė ją klausinėti. Ji, rodės, sumišo išgirdusi apie piktadarybę. 
Vakar vakare ji pati nurengė grafienę ir padavė jai karolius. 

— Viešpatie Dieve! — sušuko.— Ką aš girdžiu? 

— Ar jūs nieko nežinote? Ar neturite kokios abejonės? Gal 
vagis perėjo per jūsų kambarį? 

Ji iš širdies juokėsi, negalėdama nė įsivaizduoti, kad galėtų 
ją įtarti. 

— Bet aš niekados neapleidžiu savo kambario! Niekados ne- 
išeinu! Pagaliau ar nematėte? 

Atidarė kambarėlio langą. 

— Žiūrėkite, yra geri trys metrai iki priešakinės sienos. 
m Kas jums pasakė, jog mes manėme, kad apvogta tuo ke- 

iu“ 
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— Na... ar karoliai buvo ne kambarėlyje? 

— Iš kur jūs tai žinote? 

— Dieve! Visados žinojau, kad naktį jie ten padedami; apie 
tai kalbėdavo prie manęs... 

Jos dar jaunas, bet skausmų nukamuotas veidas nuoširdžiai šyp- 
sojosi. Tik Ūmai tyloje pasirodė jame baimė, lyg pajutus kokį 
pavojų, ir prisitraukė savo sūnelį. Vaikas paėmė jos ranką ir 
meiliai pabučiavo. 

— Manau, jog jūs jos neįtariate— išėjus tarė grafas komisa- 
rui.— Atsakau už ją, tai ištikimas Žmogus. 

— Laikausi jūsų nuomonės,— pritarė Valorbe— Galėjau tik 
pamanyti, kad jai nežinant buvo padaryta. Bet pripažįstu, kad 
toks spėjimas turi būti atmestas, nes neišaiškina problemos. 

Komisaras daugiau nebetardė. Tardė toliau teismo tardytojas 
ir pabaigė po kelių dienų. Buvo apklausinėti tarnai, patikrinti už- 
raktai, ištyrinėtas kambarėlio lango atidarymas ir uždarymas, ap- 
žiūrėtas visas kiemelis... Viskas veltui. Rūmai buvo nepaliesti, 
nes langelio iš lauko negalima buvo nei atidaryti nei uždaryti. 

Tais ieškojimais labiausiai stebėjosi Henrika, nes viską baigę 
vėl grįždavo prie jos. Buvo smulkiai ištyrinėtas jos gyvenimas ir 
patirta, kad per paskutinius trejus metus tebuvo keturis kartus 
išėjusi iš rūmų. Ji tarnavo grafienei kambarine ir siuvėja ir, kaip 
tarnai parodė, buvo labai graiienės pasitikima. | 

— Antra vertus — sakė teismo tardytojas, kuris po savaitės 
tardymo priėjo prie tų pačių išvadų kaip ir komisaras — nežino- 
dami kaltininko, negalėsime sužinoti, kaip buvo piktadarybė pa- 
daryta. Abudu įėjimai iš abiejų pusių turi kliūtis: uždarytas duris 
ir langą. Dviguba paslaptis: kaip vagis galėjo įeiti ir kaip ga- 
lėjo išeiti, palikdamas užkištą iš vidaus sklendę ir uždarytą lan- 
gą? 

Po keturių mėnesių ieškojimo, teismo tardytojas priėmė šią 
nuomonę: grafas ir graiienė de Dru, pinigų stokos priversti, par- 
davė karalienės karolius. Bylą padėjo į archyvą. 

Brangiųjų karolių pavogimas Dru buvo sunkus smūgis, kurio 
ženklai ilgam pasiliko. Kadangi jų kreditas nebebuvo užtikrintas 
tuo turtu, kreditoriai pasidarė griežtesni, o skolintojai nebe tokie 
malonūs. Turėjo išsiparduoti, imti užstatą, ir apskritai viskas būtų 
sugriuvę, jei ne tolimų giminių du dideli palikimai, kurie juos 
išgelbėjo. 

Nukentėjo ir jų puikybė, lyg būtų praradę savo prakilnumo 
dalį. Grafienė ėmė niršti ant savo senos mokyklos draugės ir ją 
viešai apkaltino. Iš pradžių buvo perkelia į tarnų būstą, 0 paskui 
visiškai išvaryta. 

Ir ponams de Dru gyvenimas tekėjo be žymesnių įvykių, nors 
jie labai daug važinėdavo. 

Tiktai vienas įvykis yra pažymėtinas. Po kelių mėnesių Hen- 
rikai išvykus, grafienė gavo jos laišką, kuris labai ją nustebino. 
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„Ponia, 
nežinau, kaip Jums atsidėkoti. Nes turbūt iš jūsų tai gavau, 
teisybė? Negalėjo kitas kas būti kaip Jūs, nes niekas neži- 
no, jog aš gyvenu šiame kaime. Jeigu aš apsigaunu, dovano- 
kite ir priimkite bent mano dėkingumo pareiškimą už aukščiau 
padarytas gėrybes“... 


Ką norėjo pasakyti? Grafienės buvusios ir dabartinės gerada- 
rybės tik nuoskaudos tebuvo. Ką reiškė tas dėkojimas? 

Paprašyta paaiškinti, ji atsakė, kad gavusi paštu neregistruo- 
tame ir neįvertintame laiške dvi frankų tūkstantines. Ant voko, 
kurį ji pridėjo prie atsakymo, buvo Paryžiaus antspaudas ir tiktai 
jos adresas, parašytas, matyt, išdidžia rašysena. 

Iš kur gavo tuos du tūkstančius frankų? Kas juos atsiuntė? 
Ir dėl ko jie jai buvo atsiųsti? Pranešė teismui. Bet kokį tardymą 
galėjo padaryti toje tamsybėje? 

Tas. pats dalykas pasikartojo vėl po dvylikos mėnesių — tre- 
čią ir ketvirtą kartą, ir kasmet šešerius metus paeiliui, tiktai toks 
skirtumas, kad du paskutinius kartus suma padvigubėjo ir tai 
įgalino Henriką, kuri buvo ūmai apsirgusi, tinkamai apsirūpinti. 

Dar viena keistybė: kada paštas vieną laišką konfiskavo pro- 
testuodamas, kad nebuvo apdraustas, du paskutiniai buvo išsiųsti 
priimta tvarka su šv. Germano antspaudu. Pirmą kartą siuntėjas 
pasirašė Angete, paskui Pichardo, pažymėti klaidingi adresai. 

Šeštų metų pabaigoj Henrika mirė ir mįslė liko neišaiškinta. 


* * 


Visi šie įvykiai visuomenei yra žinomi. Bet to, kas man dar 
lieka papasakoti, niekas nežino, išskiriant svarbesniuosius to įvy- 
kio dalyvius ir kelis asmenis, kuriems grafas papasakojo apie 
atskleistą paslaptį. 

Tai įvyko prieš penkias dienas. Į grafo de Dru namus buvo 
pakviestos pusryčių dvi anūkės ir jo pusseserė, 0 iš pašalinių — 
prezidentas d'Ersavilis, deputatas Bochas, kavalierius Florianis, su 
kuriuo grafas Sicilijoj susipažino, ir generolas markizas Ronži, 
senas jų draugas. 

Po pusryčių ponai gavo leidimą surūkyti po vieną papirosą 
su sąlyga, kad neišeitų iš salono. Šnekučiavo. Viena panelė dėstė 
kortas ir pranašavo laimę. Paskui kalbos nukrypo apie garsius 
apiplėšimus, ta proga ponas Ronzi, kuris nepraleisdavo nė vienos 
progos grafui pakankinti, priminė karolių įvykį, kurio ponas de 
Dru taip bijojo. 

Tuojau kiekvienas pareiškė savo nuomonę, viską savaip aiš- 
kindamas. Suprantama, išvedžiojimai vienas kitam prieštaravo, 
visi lygiai buvo nepriimtini. 
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— O jūs, pone, — paklausė grafienė kavalierių Florianį — ko- 
kios esate nuomonės? 

— Aš, ponia, neturiu jokios nuomonės. 

Visi nustebo, nes jis kaip tik labai puikiai pasakojo apie įvai- 
rius nuotykius, kuriuose drauge su savo tėvų, Palermo teismo 
valdininkų, dalyvavo ir kuriuose pasireiškė jo ūmus būdas ir 
panašių dalykų pomėgis. 

— Prisipažįstu  — tarė jis— kad man kartais pavykdavo, kai 
kiti, daug gudresni, atsisakydavo. Tai man leidžia save laikyti 
Šerloku Holmsu. Itin svarbu suprasti patį dalyką. 

Visi atsigrežė į namų šeimininką, kuris nors ir nenoromis tu- 
rėjo papasakoti faktus. Kavalierius klausė, galvojo, uždavė kelis 
klausimus ir sumurmėjo: 

— Įdomu! Iš pirmo žvilgsnio man rodosi, jog nesunku įspėti. 

Grafas patraukė pečiais. Bet kiti smalsiai susibūrė aplink ka- 
valierių, kuris tarė dogmatišku balsu: 

— Apskritai norint pažinti žmogžudystės ar apiplėšimo kal- 
tininką, reikia nustatyti, kokiu būdu žmogžudystė ar apiplėšimas 
buvo atlikti. Šiuo atveju tai padaryti, man rodos, lengviausia, 
nes turime prieš akis ne kelis tvirtinimus, bet vieną tikrovę. 
Vienintelę negailestingą tikrovę, kuri šitokia: žmogus tegalėjo 
įeiti tik pro miegamojo duris ar kambarėlio langą. Durys užkištos 
sklende ir iš lauko neatidaromos. Taigi įėjo pro langą. 

— Langas yra uždarytas ir buvo rastas uždarytas, — švelniai 
pastebėjo grafas. 

— Todėl,— kalbėjo toliau Florianis, nekreipdamas dėmesio į 
nutraukimą, — turėjo padaryti tiltelį iš lentos ar kopėčių tarp vir- 
tuvės balkono ir lange, 17 kaip tik... 

— Bet aš jums kartoju, kad langas buvo uždarytas, — tarė ne- 
kantraudamas grafas. 

Šį kartą Florianis turėjo atsakyti. Tai padarė nepaprastai ra- 
miai kaip žmogus, kurio toks nereikšmingas prieštaravimas ne- 
gali suklaidinti: 

— Tikiu, kad jis buvo uždarytas, bet jame yra mažas langelis. 

— Iš kur tai žinote? 

— Pirmiausia tai yra beveik taisyklė tų laikų rūmuose. Pas- 
kui jis turėjo būti, nes kitaip apiplėšimas neišaiškinamas. 

— Iš tiesų yra, bet jis uždarytas kaip ir langas, nebuvo net 
atkreipta į tai dėmesio. 

— Čia ir klaida, kad neatkreipėte dėmesio, būtumėte pamatę, 
jog jis buvo atidarytas. 

— O kaip? 

— Manau, kad kaip ir visus kitus galima atidaryti sulenkta 
viela. 

— Taip, bet nesuprantu. 

— Štai. Pro padarytą stikle skylutę galėjo bet kokiu įrankiu, 
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sakysim, sulenkta geležėle užkabinti už kabliuko, patraukti ir ati- 
daryti. 

Carafas pašiepė: i 

— Puiku! Puiku! Jūs šnekate viską, kaip jums palinka. Tik- 
tai užmirštate vieną dalyką, brangusis pone, kad nėra padarytos 
stikle jokios skylutės. 

— Yra skylutė. 

— Tai, ir gana! Būtų buvusi pastebėta. 

— Norint pamatyti, reikia žiūrėti, o nebuvo pažiūrėta. Sky- 
lutė yra, kitaip ir būti negali, ir yra išilgai stiklo, prie užkitavi- 
mo... 

Grafas atsistojo. Atrodė labai susinervinęs. Nervingais žings- 
niais du ar tris kartus perėjo per saloną, paskui, sustodamas prieš 
Florianį, tarė: 

— Nuo tos dienos ten nieko nepakeista... niekas į tą kamba- 
Tėlį neįkėlė kojos. 

— Tokiu būdu, pone, jums labai lengva įsitikinti, ar mano 
aiškinimas atitinka tikrovę. 

— Jis neatitinka nė vieno fakto, kuriuos teismas konstatavo. 
Jūs nieko nematėte ir nieko nežinote, o kalbate prieš visa tai, 
ką mes matėme ir ką žinome. 

Florianis lyg nepastebėjo grafo pykčio, nes šypsodamasis at- 
sakė: 

— Dieve mano! Noriu tik išaiškinti, brangusis pone, štai ir 
viskas. Jeigu aš klystu, nurodykite mano klaidą. 

— Tuojau... Sakau, kad visas įtikinimas... 

Grafas dar kažkokį žodį prarijo; po to staiga prišoko prie 
durų ir išėjo. 

Niekas nepratarė nė žodžio. Visi laukė pilni baimės, lyg iš 
tikrųjų turėjo pasirodyti, kad Florianio teisybė. Tyla buvo be galo 
rimta. 

Pagaliau duryse pasirodė grafas; buvo išblyškęs ir keistai su- 
sijaudinęs. Drebančiu balsu tarė susirinkusiems: 

— Prašau atleidimo... Pono spėjimas yra visai netikėtas... 
nebūčiau niekada tikėjęs. .. 

Jo Žmona smalsiai ėmė klausinėti: 

— Kalbėk... prašau tave... kas yra? 

Jis šnibždėjo: 

— Plyšys yra... nurodytoj vietoj... išilgai stiklo. .. 

Staiga nutvėrė kavalieriaus ranką ir tarė įsakomu balsu: 

— Sakykite, pone... pripažįstu, kad ligi šiol buvo jūsų tei- 
sybė, bet dabar... Dar nėra baigta... atsakykite... kas paskui, 
jūsų nuomone, atsitiko? 

Florianis švelniai ištraukė ranką ir po valandėlės tarė: 

— Gerai. Mano nuomone, štai kaip atsitiko. Žmogus, žino- 
damas, kad ponia grafienė išėjo į balių su karoliais, pasidarė ke- 
lią nesant jai namie. Pro langą jis stebėjo ir matė jus paslepiant 
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brangenybę. Kai tik jūs išėjote, išrėžė skylelę stikle ir atidarė 
langelį. | 

— Tegu taip, bet per didelis yra tarpas, kad pro langelį galė- 
tų pasiekti lango rankeną ir jį atidaryti. 

— Jeigu negalėjo jo atidaryti, tai įlindo pro langelį. 

— Negali būti! Žmogus nėra toks laibas, kad galėtų įlįsti. 

— Tada buvo ne žmogus. 

— Kaip tai? 

— Tikrai. Jeigu langelis perdaug ankštas, ten turėjo būti 
vaikas. 

— Vaikas! 

— Juk man sakėte, kad jūsų draugė Henrika turėjo vaiką. 

— Tikrai, sūnų, vardu Raulis. 

— Gerai. Yra visiškai galimas daiktas, kad tas Raulis padarė 
šį apiplėšimą. 

— Kokių turite įrodymų“ 

— Įrodymų? Įrodymų netrūksta... Taip antai... 

Nutilo, valandėlę pagalvojo ir tarė: 

— Pavyzdžiui, gali būti, kad vaikas atsinešė kokį pastovą ir 
vėl niekam nepastebėjus nunešė. Kambarėly, kur buvo motinos 
virtuvėlė, manau, prikaltos prie sienos lentynos. 

— Dvi lentynos, gerai atsimenu. 

— Reikia pažiūrėti, ar lentynos pritvirtintos prie medinių at- 
ramų, kurios jas laiko; jei jos buvo prikaltos, galime tvirtinti, 
jog vaikas jas atlupo ir paskui sukalė vieną su kita. Kadangi buvo 
taip pat ir virtuvė, gal buvo žarsteklis, kuriuo turėjo pasinaudo- 
ti langeliui atidaryti. 

Grafas nė žodžio nepasakęs išėjo; niekas neabejojo, kad Flo- 
rianio tvirtinimai bus teisingi. Iš to žmogaus tryško tokia žiauri 
teisybė, kad klausėsi jo, nes jis pasakojo apie faktus, kurių Lik- 
rumą galima buvo lengvai patikrinti. 

Ir niekas nenustebo, kaip grafas sugrįžęs pareiškė: 

— Tai padarė tikrai vaikas, tikrai jis, viskas tai rodo. 

— Matėte lentynas... žarsteklįė 

— Taip, mačiau... lentynos buvo atplėštos... žarsteklis ir da- 
bara ten tebėra. 

Tada grafienė tarė: 


— Ne, tai ne jis, bet jo motina. Viena Henrika iėra kaltinin- 
kė. Turbūt ji privertė savo sūnų. 

— Ne,— tarė kavalierius — motina čia visai nedalyvavo. 

— Nejaugi! Jie miegojo tame pačiame kombaryje, ir vaikas 
nebūtų galėjes veikti motinai nežinant. 

— O karoliai? — tarė grafas.— Būtų buvę atrasti tarp vaiko 
daiktų. 

— Dovanokite. Vaikas buvo išėjęs. Tą patį rytą, kai jį radote 
prie savo darbo stalo, buvo sugrįžęs iš mokyklos, taigi tardytojai, 
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užuot kamantinėję nekaltą motiną, būtų padarę geriau paieško- 
dami sūnaus mokslo knygose. 

— Tegu taip, bet du tūkstančiai frankų, kuriuos ji kasmet 
gaudavo, ar tai nėra geriausias jos dalyvavimo ženklas? 

— Ne. Jei ji būtų dalyvavusi, ar būtų jums padėkojusi? Be 
to, ji buvo saugoma. Tuo tarpu vaikas buvo laisvas, jis galėjo 
lengviausiai nubėgti į artimą miestą, susikalbėti su kokiu auksa- 
kaliu ir atiduoti jam už menką kainą vieną ar du akmenėlius, 
kad atsiųstų iš Paryžiaus pinigus, šitaip grasindamas kitais me- 
tais nebegrįžti. 


Begalinis nesmagumas slėgė ponus de Dru ir jų svečius. Flo- 
rianio tone ir elgsenoje buvo kažko, kas iš pat pradžios supykino 
grafą. Buvo lyg ironijos, kuri greičiau dvelkė neapykanta negu 
simpatija ir draugiškumu, kaip kad turėjo būti. 

Grafas ėmė juoktis. 

— Įrodėte savo nuostabų gudrumą... Kokia puiki vaizduotė! 

— Bet ne, ne,— rimčiau tarė Florianis,— aš neįsivaizduoju, bet 
pasakoju aplinkybes, kurios tikrai buvo. 

— Ką jūs žinote? 

—- Žinau tiek, kiek jūs man sakėte. Aš įsivaizduoju motinos ir 
sūnaus gyvenimą ten, tolimoj provincijoj; motiną, kuri serga, ir 
mažojo išgalvojimus ir klastas, kad galėtų parduoti brangiuosius 
akmenėlius ir išgelbėti savo motiną ar bent pasaldinti jos pas- 
kutines valandas. Paskum liga ją nugali, ji miršta. Praeina ne- 
mažai metų, vaikas užauga, pasidaro vyras. Ir tada — šį kartą 
noriu pastebėti, jog duodu visišką laisvę savo vaizduotei — sa- 
kysim, jam prisireikia sugrįžti į savo gimtąsias vietas, kur pra- 
bėgo jo vaikystė, kad pamatytų, kad atrastų tuos Žmones, kurie 
įtarė, kurie apkaltino jo motiną... Ar nepagalvojate, kad įdomu 
pasimatyti tame sename name, kur įvyko ši drama. 

Jo žodžiai nuaidėjo neramioj tyloj; iš grafo ir grafienė veidų 
galėjai išskaityti baisias pastangas suprasti, kartu baimę ir ne- 
ramumą supratus. Grafas sumurmėjo. 

— Kas gi jūs esate, pone? 

— Aš? Kavalierius Florianis, kurį pirmą kartą sutikote Pa- 
lerme ir kurį kelis kartus pakvietėte į savo namus. 

— "Tad ką reiškia ta istorija? 

— Ką norite, kad reikštų? Visiškai nieko. Tai paprastas mano 
fantazijos žaismas. Mėginu įsivaizduoti tą džiaugsmą, kurį Hen- 
rikos sūnus jaustų, jei jis tebegyvena, pasakydamas jums, jog 
jis vienas buvo kaltininkas, ir buvo todėl, kad jo motina buvo 
nelaiminga, kad netrukus turėjo netekti tarnaitės vietos, kad jos 
sūnus kentėjo, matydamas savo motiną nelaimingą. 
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Florianis kalbėjo susijaudinęs ir pasilenkęs į grafienę. Nebuvo 
jokios abejonės: kavalierius Florianis buvo Henrikos sūnus. Vis- 
kas jį išdavė — mostai ir žodžiai. Pagaliau ar jis nenorėjo, ar 
nebuvo nusistatęs leisti save pažintiė 

Grafas galvojo. Kaip jis turi pasielgti su tuo drąsiuoju ponu? 
Paskambintit Pakelti triukšmą? Demaskuoti tą, kuris jį kitados 
apvogėt Bet praėjo tiek laiko! Ir kas galės tikėti tokia nesąmo- 
ne, kad vaikas yra kaltininkas? Ne, geriau dėtis nesuprantančiu 
tikros prasmės. Prisiartinęs prie Florianio, grafas tarė linksmu 
balsu: | 

— Linksmas ir įdomus yra jūsų romanas, prisiekiu, jog jis 
mane sužavėjo. Bet, jūsų nuomone, kur tas puikusis jaunikaitis? 
Manau, kad nesustojo žengti savo teisingu keliu? 

— Tikrai ne! 

-— Teisybė? .. Būtų nuodėmė po tokios įžangos! Šešerių metų 
vaikui pavogti karalienės karolius, garsiuosius karolius, kurių taip 
karštai pageidavo Marija Antuanetė! 

— Ir pavogti, — pastebėjo Florianis juokaudamas, — pavogti 
juos taip, kad niekas nepatirtų mažiausio nemalonumo, kad nie- 
kam neateitų mintis apžiūrėti lango stiklus... Reikia pripažinti, 
jog reikėjo gerai pasukti galvą to amžiaus vaikėzui. Taigi ar 
pakako tik norėti ir ištiesti ranką? .. Ir ką gi, jis panorėjo... 

— ištiesti ranką... 

— abidvi rankas, — pabaigė juokdamasis kavalierius. 

Susirinkusius nukratė šiurpulys. Kokią paslaptį slėpė vadina- 
mojo Florianio gyvenimas? Koks turėjo būti nepaprastas to avan- 
tiūristo gyvenimas, to genialaus šešerių metų vagies, kuris šian- 
dien, ieškodamas nuotykių ar norėdamas patenkinti savo neapy- 
kantos jausmą, atėjo net į savo aukos namus beprotiškai drąsus, 
tačiau mandagus kaip tikras džentelmenas. 

Jis atsistojo ir priėjo prie grafienės atsisveikinti; nusišypsojo 
pastebėdamas, jog ji pašoko atgal. 

— Ak, ponia, bijote! Argi per toli nuėjau su savo salono ko- 
medijėleė 

Ji susivaldė ir tarė ramiai, kiek šypsodamasi: 

— Visai ne, pone. Legenda apie tą puikųjį sūnelį mane kaip 
tik labai sudomino, esu patenkinta, kad mano karoliai įgaiino 
atlikti tokį puikų darbą. Bet ar jums neatrodo, kad tos moters... 
tos Henrikos sūnus paklausė savo tikrojo pašaukimo balso? 

Jis pašoko lyg užgautas ir atsakė: 

— Esu įsitikinęs. Pašaukimas turėjo būti rimtas, jei vaikas jo 
neatstūmė. 

— Dėl ko gi? 

— Žinokite gerai, kad didesnė dalis akmenėlių buvo netikri. 
Tikrieji buvo tik keli deimantai, nupirkti anglo auksakalio, kiti 
buvo po vieną parduoti dėl svarbių gyvenimo reikalų. 
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— Buvo visados karalienės karoliai, pone,— išdidžiai tarė gra- 
fienė,— ir tikiu, kad Henrikos sūnus to negalėjo suprasti. 

— Jis turėjo suprasti, ponia, jog, nepaisant to, tikri ar ne- 
tikri karoliai, jie pirmiausia buvo papuošalas. 

Grafas pamosavo, bet jo Žmona jį pralenkė. 

— Pone, — tarė ji — jeigu Žmogus, apie kurį kalbate, turi nors 
mažiausią gėdos jausmą... 

Nutilo nusigandus ramaus Florianio žvilgsnio, kuris pakartojo: 

-— Jei tas žmogus turi nors mažiausią gėdos jausmą... 

Graifenė suprato, Kad nieko nelaimės šitaip kalbėdama ir, ne- 
paisydama savo pykčio ir paniekos, tačiau verčiama pažemintos 
puikybės, tarė jam beveik maloniu tonu: 

— Pone, legenda sako, jog Reto de Viletas, kai turėjo savo 
rankose karalienės karolius ir su Johana de Valo išlupinėjo visus 
deimantus, vis dėlto nepalietė montatūros. Jis suprato, kad dei- 
mantai yra tik papuošalas, pridedamoji dalis, bet montatūra buvo 
tikras darbas, menininko kūrinys, ir ją saugojo. Manote, kad tas 
žmogus tai irgi suprato? 

— Esu įsitikinęs, jog montatūra tebėra, vaikas ją saugojo. 

— Gerai, pone, jei jums pasitaikytų jį sutikti, pasakykite 
jam, kad jis neteisėtai laiko tą relikviją, kuri buvo kitų šeimų 
nuosavybė ir garbė, ir kad jis galėjo išlupinėti brangiausius ak- 
menėlius, bet karalienės karoliai tegali priklausyti Dru namams, 
kaip priklauso mūsų vardas ir garbė. 

— Tai jau pasakysiu, ponia. 

Ir, nusilenkęs jai, atsisveikino su grafu, atsisveikino su visais 


o Ww. 
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Po keturių dienų ponia de Dru rado miegamajame ant savo 
stalelio raudonos odos dėžutę su kardinolo herbais ir staiga ją 
atidarė: viduje buvo karalienės karoliai. 

Kitą dieną „Echo de la France“ paskelbė šias kelias sensacin- 
gas eilutes: 

„Karalienės karoliai. Kadaise pavogta ta garsioji brangenybė 
is de Dru šeimos dabar buvo atrasta Arsenijaus Lupeno, kuris 
pasiskubino ją sugrąžinti tikriesiems savininkams. Teisinga pa- 
girti už tokį mandagų ir kavalierišką elgesį". 
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„ŠIRDŽIŲ SEPTYNAKĖ“. 


Dažnai manęs klausdavo: 

— Kaip jūs pažinote Arsenijų Lupeną? 

Niekas neabejoja, kad aš jį pažįstu. Keistybės, kurias sukū- 
riau apie tą žmogų, nenuginčijami faktai, kuriuos nurodžiau, 
nauji parodymai, kuriuos atskleidžiau,— visa tai parodo drau- 
giškus santykius ir nuolatinę ištikimybę. 

Bet kaip jį pažinau? Iš kur man ta malonė būti jo biografu? 
Dėl ko aš, 0 ne kitas kas? 

Atsakyti lengva: pats likimas man buvo palankus — nesama 
jokio mano nuopelno. Likimas mane pastatė ant kelio; likimas 
mane įpainiojo į vieną keisčiausią ir slaptingiausią avantiūrą, li- 
kimas mane padarė vaidintojų vienos neaiškios ir sudėtingos 
dramos, paįvairintos tokiais nuotykiais, jog aš jaučiuosi sumišęs 
pradėdamas pasakoti. 

Pirmas veiksmas įvyksta tą garsiąją naktį po birželio 22 d., 
apie kurią tiek daug buvo kalbėta. Pietavome su draugais Kas- 
katos restorane ir per visą vakarą, rūkydami įr klausydamiesi 
egiptiečių orkestro, kuris grojo melancholiškus valsus, kalbėjomės 
tiktai apie žmogžudystes ir plėšimus, apie tamsias ir baisias intri- 
gas. | 
Į Sant Martiną nuvažiavome automobiliu. Jonas Daspry, grakš- 
tusis ir išsiblaškėlis Daspry, kuris po šešių mėnesių tragiškai tu- 
rėjo nusižudyti prie Maroko sienos, — Jonas Daspry ir aš tą šiltą 
ir tamsią naktį sugrįžome pėsti. Atėjus prie Nely vilos, kur jau 
metai Kaip gyvenu, man tarė: 

— Ar jūs niekada nebijote? 

— Ką jūs turite galvoj? 

— Ši vieta yra taip nuošali! Nieko kaimynijoj. .. aplinkui ne- 
gyvenamos žemės... Aš iš tiesų nesu baikštuolis, tačiau... 

— Puiku! Jūsų kalba labai linksma! 

— Bet sakau... Sant Martinas man įstrigo į galvą savo plė- 
šikų istorijomis. 

Paspaudė man ranką ir nuėjo. Aš išėmiau raktą ir atidariau. 

— Antanas užmiršo palikti uždegtą žvakę, — sumurmėjau. 

Bet greit atsiminiau — Antano nebuvo, jį buvau atleidęs. 

Iš pradžių tamsa ir tyla man rodės nemaloni. Ėjau skubiai, ap- 
graibomis iki pat savo miegamojo ir įžengęs tuojau, ne kaip pa- 
prastai, užsukau raktą ir užkišau sklendę. 

Uždegęs žvakę, atgavau kvapą. Tačiau išsiėmiau iš dėžutės 
TevOlverį, didelį, toliašaudį revolverį ir pasidėjau ant naktinės 
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spintelės. Paskui kaip paprastai, kad greičiau užmigčiau, paėmiau 
knygą, kuri kiekvieną vakarą manęs laukdavo. 

Bet labai nustebau radęs joje tarp praėjusį vakarą perverstų 
lakštų voką su penkiais raudono lako antspaudais. Ties mano 
adresu buvo pažymėta: „Skubiai“. 

Laiškas! Laiškas mano adresu! Kas jį čia padėjo? Neramiai 
atplėšiau voką ir perskaičiau: 

„Nuo to momento, kai gausite šį laišką, vis tiek kas atsitik- 
tų, ką išgirstumėte, nepakrutėkite, nieko nedarykite, nesišaukite 
pagalbos! Kitaip pražūsite“. 

Nesu aš bailys ir moku, kaip ir kiti, tikram ar įsivaizduotam 
pavojui į akis nusišypsoti. Bet, kartoju, buvau nenormalios, leng- 
vai įaudrintos nuotaikos. Antra vertus, argi tai, kas Man nutiko, 
nesama neaiškaus ir keliančio nerimą, kas būtų sujudinę ir ne- 
baikščiausią širdį? 

Suspaudžiau tarp pirštų tą popieriaus lapelį, be paliovos skai- 
tydamas grasinančius sakinius: „nieko nedarykite... nesišaukite 
pagalbos... pražūsite“. Tai juokas, tai kvailas pokštas, pamaniau. 

Buvau benusišypsąs, norėjau juoktis garsiai... Kas man už- 
gynė? Kokia netikra baimė man suspaudė gerklę? 

Būčiau bent žvakę uždegęs, bet negalėjau. ,,„Nieko nedaryki- 
te... Kitaip pražūsite“— buvo parašyta. 

Bet kam kovoti su šita prievarta, kuri dažnai esti stipresnė 
už tikriausius faktus? Nebuvo ko daryti, tik užsimerkti; ir užsi- 
merkiau. 

Tuo metu pasigirdo tyloje silpnas bildesys, paskui braškėji- 
mas. Man rodėsi, kad kažkas ėjo iš gretimo kambario, kurį bu- 
vau padaręs savo darbo kabinetu ir kurį nuo mano kambario 
skyrė priešinė. 

Besiartinant tikram pavojui, aš pašokau. Norėjau atsikelti, nu- 
tverti revolverį ir pulti į kabinetą... Bet nesikėliau, prieš mene, 
kairėj pusėj, viena lango užuolaida sujudėjo. 

Nebuvo jokios abejonės: sujudėjo... dar judėjo. Pamačiau, 
tikrai mačiau, kad tarp užuolaidos ir lango, tame siaurame tarpe, 
buvo žmogaus stuomuo, kuris neleido užuolaidai visai išsitiesti. 

Bet taip pat ir ten pasislėpusi būtybė mane matė, buvau įsi- 
tikinęs, jog matė mane pro retą audeklą. Dabar supratau viską: 
tuo tarpu, kai kiti velka grobį, pasislėpęs Žmogus mane saugo. 
Atsikeltiė Pagriebti revolverį? Negalima... jis ten; mažiausias ju- 
desys, mažiausias klyksmas — ir aš pražuvęs. 

Nuo smarkaus trenksmo sudrebėjo namas; paskui maži trink- 
sėjimai, kaip plaktuku kalant vinis. Pasigirdo bildėjimas, tikras 
triukšmas, kuris rodė, jog dirba visiškai saugiai. 

Aš nejudėjau. Ar tai bailumas? Ne, greičiau prarasta drąsa, 
visiška negalia pajudinti bet kurią kūno dalį. Su kuo gi kovoti? 
Už šio žmogaus buvo dešimt kitų, kurie būtų atbėgę jam pašau- 
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kus. Argi buvo verta rizikuoti gyvybe, norint išgelbėti apmuša- 
lus ir kai kuriuos dailės dalykėlius? 

Tokia kančia truko visą naktį. Pagaliau triukšmas nutilo, bet 
aš nesilioviau laukęs jo vėl prasidedant. O žmogus! Žmogus, ku- 
ris su ginklu rankoje mane saugojo! Mano baimingas žvilgsnis 
jo nepaleido. O širdis mušė ir prakaitas sruvo per kaktą ir per 
visą kūną! 

Ūmai pajutau neišreiškiamą džiaugsmą: pieno pardavėjo ve- 
žimėlis, kurio dardėjimą gerai žinojau, nudardėjo bulvaru, ir pa- 
mačiau, kad šviesa jau skverbiasi pro uždarytus langus, kad lau- 
ko šviesa susimaišė su kambario šešėliais. 

Šviesa įsiveržė, pravažiavo kiti vežimai, ir visos nakties šmėk- 
los išnyko. 

Tada pamažu iškišau ranką. Priešais niekas nebejudėjo. Žiū- 
Tėjau į tą pat užuolaidos išsigaubimą, tikrai apgalvojęs judesius, 
kuriuos turėjau daryti, ir staiga nutvėręs revolverį iššoviau. 

Iššokau iš lovos su palengvėjimo šauksmu ir puoliau prie 
užuolaidos. Audeklas buvo peršautas. Kai dėl žmogaus, negalėjau 
jo nušauti... nes jo nebuvo. 

Nebuvo nieko! Tad gulėjau visą naktį užhipnotizuotas užuo- 
laidos išsigaubimo! Ir tuo metu, kai plėšikai... Piktai, vienu šuo- 
liu, kurio niekas nebūtų galėjęs sulaikyti, pripuoliau, pasukau 
raktą, atidariau duris, perėjau priešinę, atidariau kitas duris ir 
įpuoliau į kabinetą. 

Bet nustebimas prikalė mane prie slenksčio: nesimatė jokio 
Žmogaus, niekas nebuvo pražuvę. Visi daiktai, kuriuos maniau 
išvogtus — baldai, paveikslai, seni aksomai ir seni šilkai — viskas 
buvo savo vietose! 

Nesuprantamas vaizdas! Negalėjau savo akimis tikėti!.. Bet 
tas triukšmas, tas baldų bildesys!.. Apsukau visą kambarį, išiy- 
rIinėjau, apžiūrėjau sienas, visus tuos daiktus, kuriucs taip gerai 
žinojau — nieko netrūko. Bet labiausiai mane stebino, kad negali- 
ma buvo nustatyti, jog čia.kieno nors būta — jokio ženklo, nė 
vienas krėslas nepatrauktas iš vietos, jokių pėdsakų. 

— Gerai — tariau pats sau, susiėmęs galvą rankomis, — juk aš 
nesu Kvailas ir tikrai girdėjau... 

Ištyrinėjau kambarį, kiekvieną vietelę. Veltui. Bet ar tai gali- 
ma laikyti atradimu: po vienu numestu ant grindų persišku ap- 
mušalu radau kortą. Tai buvo širdžių septynakė, kuri patraukė 
mano dėmesį dėl savo gana keistos ypatybės. Kiekvieno raudo- 
no širdies pavidalo ženklo galas buvo pradurtas, skylelė apskrita 
ir taisyklinga, lyg būtų išdurta tam tikros geležtės galu. 

Tai buvo viskas: viena korta ir knygoj rastas laiškas, daugiau 
nieko. Ar pakako tikėti, kad tai nebuvo sapnas? 
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Visą dieną tyrinėjau savo studiją. Tai buvo didelis, ne pagal 
vilą kambarys, kurio tvarka rodė ypatingą skonį to, kas jį įren- 
gė. Grindys buvo iš mažų įvairiaspalvių akmenų, sudėstytų pla- 
čiais, simetriškais paveikslais. Tuo pačiu stiliumi buvo išpuoštos 
sienos, kuriose švietė pompėjiškų alegorijų, bizantiškų kompozi- 
cijų, viduramžių gotiškos freskos. Buvo ir Bakchas, raitas ant 
statinės; imperatorius su aukso karūna, ilga barzda, su kardu de- 
šinėj rankoj. 

Viršuj, kaip esti dailininkų studijose, stūksojo vienas platus 
langas, kuris naktį visados būdavo atidaras ir pro kurį Žmonės 
kopėčiomis galėjo nusileisti. Bet jokio įrodymo nebuvo. Vietoj, 
kur galėjo stovėti kopėčios, turėjo būti kokių įspaudimų į žeme, 
bet nesimatė nieko. Žolė, kuri žėlė aplink vilą, turėjo būti nese- 
niai ištrypta, bet ji žaliavo nepaliesta. 

Prisipbažįstu, jog neturėjau minties kreiptis į policiją, juo la- 
biau kad įvykiai, kuriuos turėjau nurodyti, buvo praėję — tik bū- 
tų iš Manes pasijuokę. Bet aš ištisai aprašiau visą savo avantiūrą 
laikraštyje ,„(Gil-Blas“. | 

Straipsnis nepraėjo nepastebėtas, bet aš tikrai patyriau, jog 
nebuvo rimtai vertinamas, buvo laikomas greičiau fantazija nei 
tikru įvykiu. Daspry, kuris šiuo dalyku ypatingai susidomėjo, 
atėjo manęs aplankyti, aiškinosi įvykį ir studijavo. .. bet be rim- 
tesnių išvadų. | 

Paskui, po kelių dienų, vieną rytą suskambėjo durų skamba- 
lėlis, Antanas atėjo pranešti, kad vienas ponas norįs su manimi 
pasikalbėti, bėt nemalonėjęs pasakyti savo pavardės. Liepiau jį 
paprašyti. 

Tai buvo apie keturiasdešimt metų amžiaus žmogus, labai 
tamsus, bet energingo veido, 0 rūbai, kad ir kiek panešioti, buvo 
pretenzingi. Tai prieštaravo jo prastokam elgesiui. 

Be jokios prakėlbos šiurkščiu balsu, kuris įgalino nustatyti 
Žmogaus socialinę buitį, tarė man: 

— Pone, vienoj kavinėj man pakliuvo „„Gil-Blas“, skaičiau 
jūsų straipsnį; mane sudomino. .. labai. 

— Dėkoju jums. 

— Ir sugrįžau į Paryžių. 

— Aal 

— Taip, pasikalbėti su jumis. Ar visi faktai, kuriuos atpasa- 
kojote, yra tikri? 

— Visiškai tikri. 

— Nėra nė vieno iš jūsų fantazijos? 

— Nė vieno. 

— Tad jums galėčiau duoti žinių. 

— Klausau. 
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— Ne. 

— Kaip ne? 

— Pirma noriu patikrinti, ar yra teisingos. 

— O norint patikrinti? 

— Reikia man vienam pasilikti šiame kambaryje. 

Žiūrėjau nustebęs į jį. 

— Nesuprantu, kaip... | 

— Tai mintis, kuri man kilo skaitant jūsų straipsnį. Jūsų 
nuotykis tikrai nepaprastai panašus į kitą įvykį, apie kurį atsi- 
tiktinai patyriau. Jeigu aš apsigavau, tai tylėsiu. Vienintelis bū- 
das sužinoti —- pasilikti vienam. | 

Kas slypėjo už šio pasiūlymo? Vėliau atsiminiau, kad žmogus, 
jį tardamas, buvo neramus, baimingai žvalgėsi. Bet tuo laiku, 
nors ir kiek nustebintas, nieko ypatingo, nenormalaus jo prašyme 
nepastebėjau. Be to, buvau labai susidomėjęs. .. 

Atsakiau: 

— Tebūnie taip. Kiek laiko jums reikia? 

— Trejeto minučių, ne daugiau. Po trijų minučių aš išeisiu. 

Išėjau. Nusileidau apačion, išsiėmiau laikrodį. Prabėgo viena, 
dvi minutės... Dėl ko jaučiausi prislėgtas? Dėl ko tos sekundės 
man rodėsi iškilmingesnės kaip kitos? .. 

Dvi su puse minutės... Dvi ir trys ketvirčiai minutės. .. Staiga 
padrioksėjo revolverio šūvis. . | 

Keliais šuoliais užlipau laiptais ir įėjau... Suklykiau persi- 
gandęs. .. 

Žmogus nejudėdamas gulėjo vidury kambario, sukniubęs ant 
kairiojo šono. Iš kiaušo tekėjo kraujas, susimaišęs su smegenimis. 
Šalia jo dešinio kumščio teberūko revolveris. 

Vieną valandėlę stovėjau sumišęs. 

Bet dar be šio vaizdo kažkas mane pritrenkė, kažkas mane 
sulaikė, kad nešaukčiau tuoj pagalbos ir nesiklaupčiau pažiūrėti, 
ar žmogus dar alsuoja. Per du žingsnius nuo jo asloj gulėjo viena 
širdžių septynakė. 

Ją paėmiau — septynių raudonų širdžių galai buvo išbadyti. .. 


* * 
* 


Po pusės valandos atvyko Nevelis, policijos komisaras, paskui 
teismo gydytojas, vėliau viešosios apsaugos viršininkas ponas 
Dudsenis. Aš nepaliečiau lavono... Taigi niekas negalėjo suklai- 
dinti pirmųjų išvadų. 

Jos buvo trumpos, nes komisaras nieko ar labai maža tepaty- 
re. Lavono kišenėse nebuvo jokio dokumento, ant Iūbų jokio 
vardo, ant baltinių jokios raidės. Niekaip negalima buvo nusta- 
tyti jo kilmės. Ir kambary ta pati, kaip ir pirmiau, tvarka. Bal- 
dai nebuvo pajudinti, visi daiktai savo vietose. Betgi šis Žmogus 
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atėjo nenusižudyti, laikydamas mano butą tinkamesniu už kitus 
tokiam reikalui. Kas turėjo jį pastūmėti beviltiškam veiksmui? 
Tai vertė jį daryti naujas faktas, patirtas per tas tris minutes, 
kurias jis vienas kambaryje išbuvo. 

Koks faktas? Ką jis pamatė? Ką patyrė? Kokį baisų ženklą 
atrado? Spėliok kiek nori. 

Bet paskutinę valandėlę atsitiko dalykas, kuris pasirodė ti - 
rėsiąs didelės svarbos. Kai du agentai pasilenkė paimti ir padėti 
lavoną ant neštuvų, pastebėjo, kad kairioji ranka, kuri visą laiką 
buvo sugniaužta, dabar atsigniaužė ir iškrito iš jos visai suglam- 
Žyta vizitinė kortelė, kurioj buvo išspausdinta: Jurgis Anderma- 
tas, Berry gatvė, 37. 

Ką reiškė? Jurgis Andermatas buvo įžymus Paryžiaus banki- 
ninkas, įkūrėjas ir valdytojas Metalų banko, kuris labai išvystė 
Prancūzijos metalurgijos pramonę. Jis gyveno labai didelėj pra- 
bangoj: turėjo automobilį, puikiausių žirgų. Jo pokyliai buvo 
mėgstami, į juos traukdavo ponios Andermat grakštumas ir gra- 
žŽumas. 

— Gal mirusiojo pavardėė — sumurmėjau. 

V. A. viršininkas pasilenkė ir pažiūrėjo: 

— Ne jis. Ponas Andermatas yra išblyškęs ir pražilęs. 

— Bet kam tada ta kortelė? 

— Ar turi ponas telefoną? 

— Taip, priešinėje. Prašau eiti su manimi... 

Paieškojo sąraše ir paprašė 41—521 numerį. 

—.Ar ponas Andermatas namie? Teikitės jam pasakyti, kad 
ponas Dubsenis prašo jį tuojau atvykti čia, Meje bulvaras, 102. 
Dalykas skubus. 

Po dvidešimt minučių ponas Andermatas išlipo iš savo auto- 
mobilio. Paaiškinus jam, dėl ko iškviestas, atvedė prie lavono. 

Valandėlę jo veidas susiraukė iš nesmagumo, paskui, lyg ne- 
noromis kalbėdamas, tarė patylomis: 

— Steponas Varinas. 

— Jį pažįstate? | 

— Ne... ar bent tik iš matymo. Jo brolis... 

— Turi ir brolį? 

— Taip, Alfredą Variną. Jo brolis atėjo vieną kartą manęs 
apvogti... Nežinau kam... 

— Kur gyvena? 

— Abudu broliai gyveno drauge, Provencos gatvėje... ma- 
nau. 

— Ar nenumanote priežasties, dėl kurios jis nusižudė? 

— Nežinau. 

— Tačiau ši kortelė, kurią laikė rankoje... yra jūsų kortelė? 

— Nieko nesuprantu. Tikrai čia dalykas, kurį galės tik taI- 
dymas išaiškinti. 
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Dalykas labai įdomus, galvojau ir jaučiau, jog visi yra tos 
pat nuomonės. 

Ir šitą nuomonę radau kitos dienos laikraščiuose, jos laikėsi 
draugai, kuriems apsakinėjau šį įvykį. | 

Bet priešingai viltims ponas Andermatas nieko neparodė. 

— Pasakiau, kiek žinojau,— kartojo jis.—- Ko norite daugiau? 
Pirmiausia aš pats esu nustebęs, kad kortelė rasta savižudžio ran- 
kose, ir laukiu, kaip ir visi, kad tai būtų išaiškinta. 

Tardymas nustatė, kad broliai Varinai — šveicarų kilmės, pri- 
sidengę įvairiais vardais gyveno labai nepastovų gyvenimą, lan- 
kė lošimus, palaikė ryšius su ištisa gauja svetimšalių, kuriuos 
sekė policija ir kurie iškriko po keliolikos apiplėšimų, kuriuose 
jų dalyvavimas buvo vėliau nustatytas. Provencos gatvės 24 nu- 
meryje, kur broliai Varinai gyveno prieš šešerius metus, niekas 
nieko nežinojo. 

Prisipažįstu, dalykas man atrodė taip supainiotas, jog nieku 
būdu netikėjau galint čia ką išaiškinti ir stengiausi apie tai ne- 
galvoti. Bet Jonas Daspry, kurį tuo laiku labai dažnai matydavau, 
priešingai, vis labiau domėjosi. 

Jis man parodė viename užsienio dienraštyje žinutę, kurią vi- 
sa spauda atsispausdino ir komentavo: 

„Netrukus imperatoriaus akivaizdoj ir vietoje, kuri iki pas- 
kutinės minutės laikoma paslapty, įvyks pirmi povandeninio lai- 
vo bandymai, laivo, kuris pakeis visas būsimųjų laivynų kovų 
sąlygas. Per neatsargumą paaiškėjo vardas: Širdžių septynakė“. 

Širdžių septynakė? Ar tai atsitiktinis sutapimas? O gal yra 
kas bendra tarp to povandeninio laivo vardo ir įvykių, apie ku- 
riuos kalbėjome? Bet kas bendra? Kas atsitiko tarp mūsų, niekaip 
negalėjo sietis su tuo, kas ten atsitiko. 

— O ką žinote? — kalbėjo man Daspry.— Kartais ir labai skir- 
tingi įvykiai priklauso nuo vienos kokios priežasties. 

Po dviejų dienų pasirodė kronikoje žinutė: 

„Norima, kad Širdžių septynakės, povandeninio laivo, kurio 
bandymai netrukus įvyks, reikalus tvarkytų prancūzų inžinieriai, 
kurie be reikalo kreipėsi į anglų admirolą. Žinia nėra galutinai 
patvirtinta". 

Paskui „Echo de France“ pasirodė straipsnis su Salvatoro pa- 
rašu: 

„Širdžių septynakė“. Vienas uždangos kraštas pakeltas. .. 

Kalbėsime trumpai. Prieš dešimtį metų vienas kasyklų inžinie- 
rius, Aloyzas Lakombe, norėdamas skirti savo laiką ir lėšas tyri- 
mams, kuriuos darė, apsistojo ir išsinuomojo vilą Maje bulvare 
102, kurią vienas italų grafas neseniai pastatė ir išdailino. Tarpi- 
ninkaujant dviem žmonėm, broliams Varinams iš Lozanos, iš ku- 
rių vienas dalyvavo jo bandymuose, o kitas ieškojo jam kapita- 
listų, jis susidėjo su ponu Jurgiu Andermatu, kuris buvo įkūręs 
Metalų banką. 
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Po kelių pasimatymų supažindino su povandeninio laivo pro- 
jektu, kurį darė, ir buvo nutarta, kad, kai tik bus baigtas iš- 
radimas, ponas Andermatas panaudos savo įtaką, kad Jūrų minis- 
terija išbandytų. : 

Dvejus metus Aloyzas Lakombe uoliai lankė Andermato rū- 
mus ir atidavė bankininkui savo padarytus projekto patobulini- 
mus iki tos dienos, kai liko patenkintas savo darbu, nes rado 
ieškomą galutinę formulę ir prašė Andermatą daryti žygius. 

Tą dieną Lakombe pietavo Andermato namuose ir išėjo va- 
kare puse dvyliktos. Nuo to laiko apie jį jokios žinios. 

"Skaitydami to laiko dienraščius, pamatysime, kad jo šeima: 
kreipėsi į policiją, kuri labai susirūpino tuo dingimu. Bet ieškoji- 
mai nedavė nieko tikra, buvo spėjama, kad Lakombe, buvęs la- 
bai savotiškas ir pilnas fantazijų, iškeliavo niekam nepraneš- 
damas. 

Priimame šį netikrą spėliojimą. Bet vienas labai svarbus mūsų 
kraštui klausimas stovi prieš akis: kas atsitiko su povandeninio 
laivo planais? Ar juos Aloyzas Lakombe pasiėmė? Ar jie sunai- 
kinti? 

Atlikę labai rimtą tyrinėjimą, sužinojome, kad tie planai yra 
brolių Varinų rankose. Kokiu būdu? Negalėjome to nustatyti, 
taip pat nežinome, dėl ko nepasirūpinta jų skubiai parduoti. Gal 
bijota, kad nebūtų paklausti, kaip juos įsigiję... Šiaip ar taip, 
galime tikrai tvirtinti, jog Aloyzo Lakombe planai yra vienos 
svetimos valstybės rankose, taip pat galime paskelbti korespon- 
denciją tuo reikalu tarp brolių Varinų ir tos valstybės atstovo. 
Dabar Aloyzo Ilakombe įsivaizduotą Širdžių septynakę realizavo 
mūsų kaimynai. 

Ar tikrovė sutaps su optimistiškais numatymais tų, kurie da- 
lyvavo šioje aferoje? Tikėti priešingai turime pagrindo“. 

Ir buvo pridėtas prierašas; 

„Paskutinė valanda— Turėjome pagrindo tikėti. Mūsų žinios 
leidžia paskelbti, jog Širdžių septynakės bandymai nebuvo pa- 
tenkinami, nes planams, brolių Varinų parduotiems, trūko pasku- 
tinio dokumento, kurį Aloyzas Lakombe atnešė ponui Anderma- 
tui tą patį vakarą, kai dingo; šis dokumentas padeda suprasti 
visą projektą, nes ten pateiktos galutinės išvados. Be šito doku- 
mento planai yra netobuli taip pat, kaip be planų šis dokumentas 
nenaudingas. 

Taigi dar ne vėlu sukrusti ir atgauti, kas prarasta. Labai svar- 
bu buvimas pono Andermato, kuris teiksis išaiškinti savo nesu- 
prantamą elgesį, kurį nuo pat pradžios slėpė. Jis atsakys ne tik 
už tai, kad nepasakė, ką žinojo apie Stepono Varino nusižudymą, 
bet dar už tai, kad neatskleidė dokumentų dingimo, ką gerai ži- 
nojo. Pasakys taip pat, dėl ko jau šešti metai laiko brolių Varinų 
saugojimui agentus, kuriems pats moka. 

Laukiam iš jo ne žodžių, bet veiksmų. Jei ne..." 


70 


Toks buvo grasinimas. Kokią Andermatui bauginti priemonę 
turėjo Salvatoras, slaptasis straipsnio autorius? 

Reporterių debesys užpuolė bankininką, ir per dešimtį pasikal- 
bėjimų jis paniekinančiai atmetė tą grasinimą. Į tai „Echo de 
France“ bendradarbis atsakė šiomis keliomis eilutėmis: 

„Ar ponas Andermatas nori ar nenori, nuo šio laiko jis yra 
bendradarbis mūsų darbe“. 


* 


Tą dieną, kai pasirodė šis atsakymas, Daspry ir aš pietavome 
drauge. Vakare ištiesę ant mano stalo dienraščius, ginčijomės dėl 
bylos ir tyrinėjome ją, turėdami prieš akis tą klaidžiojimą, kuris 
atsimušdavo į tas pačias kliūtis. 

Staiga be mano tarno pranešimo ir be skambinimo atsidarė 
durys, ir įėjo ponia su šydu ant veido. 

Aš tuojau atsistojau ir išėjau priekin. Ji tarė: 

— Ar jūs čia gyvenate? 

— Taip, ponia, bet... 

— Varteliai iš bulvaro nebuvo uždaryti — paaiškino. 

— Bet priešinės durys? 

Neatsakė, ir aš pamaniau, jog turėjo įeiti aplink, virtuvės 
laiptais. Taigi žinojo namus. 

Įsiviešpatavo nerami tyla. Ji žiūrėjo į Daspry. Aš jį prista- 
čiau, kaip būčiau padaręs salone. Paskui paprašiau sėstis ir išdės- 
tyti savo apsilankymo tikslą. 

Pakėlė šydą, ir pamačiau, jog ji tamsi, taisyklingo veido, jei 
ne labai graži, tai be galo grakšti, ypatingai savo rimtomis ir 
kupinomis skausmo akimis. 

Ji tarė ramiai: 

— Esu ponia Andermat. 

— Ponia Andermat! — pakartojau vis labiau stebėdamasis. 

Vėl tyla, Paskui paaiškino: 

— Atėjau dėl tų dalykų... kuriuos žinote. Gal galėsiu gau- 
ti iš jūsų kokių informacijų... 

— Dieve mano, ponia, aš nežinau nieko be to, ką rašo dien- 
raščiai. Teikitės tikrai pasakyti, kuo galiu jums būti naudingas. .. 

— Nežinau... nežinau... 

Tiktai tada man dingtelėjo į galvą, kad jos ramumas buvo 
dirbtinis, O po ta visiškai ramia išore slėpėsi didelis nerimas. Ty- 
lėjome dar labiau visi sumišę. 

Bet Daspry, kuris nenuleido nuo jos akių, prisiartino ir ta- 
Tė jai: 

— Ar leisite, ponia, užduoti jums kelis klausimus? 

— Taip, — tarė ji — tokiu būdu aš galėsiu kalbėti. 

— Kalbėsite... kokie bebūtų klausimai? 
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— Kokie bebūtų. 

Jis pagalvojo ir paklausė: 

— Pažinote poną Lakombe? 

— Taip, per savo vyrą. 

— Kada jį matėte paskutinį kartą“ 

— Tą vakarą, kai pas mus pietavo. 

— Tą vakarą ar nedingtelėjo jums, kad jo daugiau nepama- 
tysite? 

— Ne, Taikvbjė, jis svajojo apie kelionę į Rusiją, bet gana 
miglotai. 

— Taigi manėte jį dar pamatyti? 

— Po trijų dienų per pietus. 

— Ir kaip aiškinate tą jo dingimą? 

— Nežinau. 

— O ponas Andermatas kaip jį aiškina? 

— Nežinau. 

— Tačiau... 

— Neklauskite manęs apie tai. 

— „Echo de France“ straipsnis, rodos, nori pasakyti. . 

— Nori pasakyti, jog broliai Varinai dėl šio dingimo neliko 
nuošaly. 

— "Tai jūsų nuomonė? 

— Taip. 

— Kuo remiasi jūsų įsitikinimas? 

— Išeidamas Aloyzas Lakombe išsinešė bylą, kurioj buvo visi 
jo projektui reikalingi dokumentai. Po dviejų dienų mano vyras 
pasimatė su vienu iš brolių Varinų. Per tą pasimatymą mano vy- 
ras patyrė, jog tie dokumentai buvo tų brolių rankose. 

— Ir jų neapskundė? 

— Ne. 

— Dėl ko? 

— Nes byloje, be Aloyzo Lakombe dokumentų, buvo dar 
šis tas. 

— Kas? 

Ji abejojo, norėjo atsakyti, bet nusprendė tylėti. Daspry kal- 
bėjo toliau: 

— Štai priežastis, dėl kurios jūsų vyras, nepranešęs policijai, 
saugojo abudu brolius. Tikėjosi atgauti dokumentus ir... tą... 
kompromituojantį daiktą, kuriuo remdamiesi broliai jį spaudė. 

— Jį... ir mane. 

—- Ak ir jus? 

— Mane ypač. 

Šiuos žodžius ištarė dusliu balsu. Daspry žiūrėjo į ją, žengė 
porą žingsnių ir jai tarė: 

— Jūs rašėte Aloyzui Lakombe? 

— Taip... mano vyras palaikė santykius. .. 
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— Be oficialių laiškų, ar jūs nerašėte... kitokių Aloyzui La- 
kombe? Atleiskite dėl mano užsispyrimo, bet aš būtinai turiu 
žinoti visą teisybę. Rašėte kitokių laiškų? 

Visa paraudusi sumurmėjo: 

— Taip. 

— Tai tuos laiškus turi Varinas? 

— Taip. 

— (O ponas Andermatas tai žino? 

— Jis jų nematė, bet Alfredas Varinas jam pranešė apie juos, 
grasindamas juos paskelbti, jei mano vyras veiks prieš juos. Ma- 
no vyras bijojo... vengė triukšmo... 

— Vis dėlto jis galėjo iš jų atimti tuos laiškus. 

— Jis visaip mėgino... bent aš manau, nes po paskutinio 
pasimatymo su Alfredu Varinu ir po kelių man pasakytų smar- 
kių žodžių nebuvo tarp manęs ir vyro jokio draugiškumo, jokio 
pasitikėjimo. Gyvename kaip du svetimi... 

— Tad jei jūs nieko daugiau negalite netekti, ko bijote? 

— Nors ir kažkaip būčiau pasikeitusi, bet esu moteris, kuri 
jį mylėjo, kuri dar būtų galėjusi mylėti... Tai tikrai — pridūrė 
karštai —ir jis būtų mane dar mylėjęs, jei nebūtų nutverti tie 
prakeikti laiškai... | 

— Kaip jiems tai pavyko? .. Tai tuodu broliai sekė... 

— Taip, jie gyrėsi ir, rodos, turėjo tikrą slėptuvę. 

— Taigi? | 

— Turiu pagrindo manyti, jog mano vyras atrado tą slėptuvę. 

— Kur ji buvo? 

— Čia. 

Aš pašokau. 

— Čia?! 

— Aš ją visada įtariau. Aloyzas Lakombe, būdamas labai pro- 
tingas ir atsidavęs mechanikai, laisvomis valandomis žaidė dary- 
damas dėžutes ir užraktus. Broliai Varinai turėjo tai žinoti ir 
vėliau vieną iš tų slėptuvių panaudoti laiškams. .. ir kai kuriems 
kitiems daiktams paslėpti. | 

— Bet jie čia negyveno, — pastebėjau. 

— Iki jūsų atvykimo, tai yra prieš keturis mėnesius, šie na- 
mai buvo negyvenami. Taigi tikrai jie čia ateidavo ir taip pat 
manė, jog jūsų buvimas nekliudys jiems, kai jie norės savo do- 
kumentus pasiimti. Bet tai darė be mano vyro žinios, kuris naktį 
po birželio 22 rado slaptą užraktą, paėmė... tai, ko ieškojo, ir. 
paliko savo vizitinę kortelę, kad tiems broliams parodytų, jog 
nieko daugiau neturi bijoti ir jog situacija pasikeitė. Po dviejų 
dienų Steponas Varinas perskaitęs Gil-Blas straipsnį, atėjo į jūsų 
namus, pasiliko vienas šiame kambaryje ir, radęs slėptuvę tuščią, 
nusižudė. 

Po valandėlės Daspry paklausė: 
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— Tai yra paprastas jūsų spėjimas ar ne? Ponas Andermatas 
jums nieko nesakė? 

— Ne. 

— Ar jo elgesys su jumis nepasikeitė? Ar jis jums nepasirodė 
labiau nusiminęs, labiau susirūpinęs? 

— Ne. 

— Ar manote, dėl to, jog atrado laiškusė Mano nuomone, jis 
jų neturi, ne jis čia buvo įėjęs. 

— Bet kas tada? 

— Kas? Slaptingas Žmogus, kuris tvarko visą šią bylą, kuris 
laiko visus siūlus, kurie veda į vieną tikslą: slaptingas Žmogus, 
kuris savo veiksmais rodo, kad yra visagalis, visamatantis. Tai 
jis su savo draugais įėjo čia birželio 22, jis paliko pono Ander- 
mato vizitinę kortelę, jis turi korespondenciją ir brolių Varinų 
išdavystės įrodymus. 

— Bet kas jis? — nutraukiau nekantraudamas. 

— „Echo de France“ bendradarbis, po pypkių! Tas Salva- 
toras! Dalykas aiškiausias. Ar jis nepateikė savo straipsnyje paro- 
dymų, kuriuos gali žinoti tik tas, kas žino brolių paslaptis? 

— Vadinas — ne be išgąsčio šnibždėjo ponia,— jis turi mano 
laiškus ir jis grasė mano vyrui. Dieve mano, ką daryti? 

— Rašykite jam,— trumpai atsakė Daspry,— pasitikėkite juo 
be jokių apsimetimų, papasakokite jam visa, ką žinote, ir visa, 
ką galite žinoti. 

— Ką jūs sakote! 

— Jūsų reikalas ir jo yra vienas: nėra abejonės, jog jis vei- 
kia prieš gyvąjį brolį; taigi ieško ginklų ne prieš poną Ander- 
matą, bet prieš Alfredą Variną. Padėkite jam. 

— Bet kaip“ 

— Ar jūsų vyras turi tą dokumentą, kuris baigia ir įgalina 
naudotis Aloyzo Lakombe planais? 

— Taip. 

— Gerai, parneškite apie jį Salvatorui ir, jei reikės, pasisten- 
kite jam jį parūpinti. Apskritai pradėkite susirašinėjimą su juo. 
Kuo gi rizikuojate? 

Iš pradžių patarimas atrodė karštas ir pavojingas, bet ponia 
Andermat neturėjo ko rinktis. Apskritai, kaip sakė Daspry, kuo 
gi rizikavo? Jei nepažįstamasis yra priešas, tas žingsnis padėties 
nepasunkina. Jeigu jis svetimšalis, turįs ypatingą tikslą, tie laiš- 
kai jam antraeilis dalykas. 

Šiaip ar taip, tai buvo mintis, ir ponia Andermat buvo perdaug 
laiminga, kad galėtų jos atsisakyti. Širdingai padėkojo ir paža- 
dėjo tai įvykdyti. 

Po dviejų dienų iš tiesų man atsiuntė tą patį raštelį, kuri gavo 
kaip atsakymą: 

„Laiškų nėra. Bet aš juos turėsiu. Būkite rami. Seku viską. S.“ 
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Paėmiau popierių. Išvydau tą pačią rašyseną kaip ir laiško, 
kurį radau ant naktinės spintelės knygoje birželio 22 vakare. 

Taigi Daspry sakė teisybę: Salvatoras tikrai buvo didysis to 
dalyko organizatorius. 


* 


Iš tiesų buvo galima pastebėti tamsybėse pašvaistę, 0 nelaukta 
šviesa nušvietė kai kurias vietas. Bet kiek dar liko tamsių dviejų 
širdžių septynakių! Aš visados galvojau apie tas kortas, labiausiai 
domėdamasis tomis septyniomis mažomis išbadytomis širdimis, 
kurios man krito į akis, šitaip susidėjus aplinkybėms. Kokį vai- 
menį dramoje vaidino šios kortos? Ką jos reiškė? Kaip susieti 
tai, kad povandeninis laivas, pastatytas pagal Aloyzo Lakombe 
planus, vadinosi Širdžių septynake? 

Daspry, priešingai, Mažai tesirūpino tomis kortomis, visas at- 
sidavęs kitos problemos sprendimui, kuris jam atrodė sunkesnis — 
nenuilstamai ieškojo garsiosios slėptuvės. 

— Ir kas žino, — sakydavo, — kad nerasiu laiškų, kurių Salva- 
toras nerado... gal tik per neakylumą. Netikėtina, kad broliai 
Varinai išėmė iš tos vietos, kurią laikė neprieinama, tą ginklą, 
kurio neįkainojamą vertę žinojo, 

Ir ieškojo. Kadangi didžiajame kambary nieko nebuvo slaptin- 
ga, pradėjo tyrinėti kitus vilos kambarius: apžiūrėjo iš vidaus ir 
iš lauko, ištyrinėjo sienų akmenis ir plytas, apieškojo stogą. 

Vieną dieną atėjo su kauptuku ir kastuvu; vieną man padavė, 
kitą pasiliko ir, parodęs tuščią žemę, tarė: 

— Eime! | 

Sekiau paskui jį visai be entuziazmo. Jis suraižė žemę į daug 
dalių ir kiekvieną paskui tyrinėjo. Bet viename kampe, kurį 
sudarė kaimyno sienos, buvo akmenų krūva žolėje, kuri patraukė 
jo dėmesį. Jis tuojau ėmė vartyti akmenis. 

Turėjau jam padėti. Ištisą valandą saulės kaitroje veltui triū- 
sėme. Bet kai po akmenimis ėmėme kasti žemę, Daspry kastuvas 
išvertė kaulus, griaučių ir rūbų liekanas. 

Umai pasijutau išbalęs. Pamačiau žemėje mažą keturkampės 
formos geležinę plokštelę, ant kurios išvydau raudonas dėmes. 
Pasilenkiau. Neapsirikau: plokštelė turėjo kortos pavidalą, 0 rau- 
donos, skaisčiai raudonos spalvos dėmės buvo septynios ir išdės- 
tytos tokia tvarka kaip širdžių septynakės, kiekvieno ženklo ga- 
las išdurtas. 

— Klausykite, Daspry, man pakanka visų tų dalykų. Aš jus 
palieku. 

Ar buvau susijaudinęs? Gal nuovargis — darbo saulės kaitroje 
padarinys? Eidamas sverdėjau ir turėjau atsigulti į lovą, kur iš- 
gulėjau keturiasdešimt aštuonias valandas karščiuodamas, api- 
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pultas griaučių, kurie šoko aplink mane ir svaidė man į veidą 
savo kruvinas širdis. 

Daspry buvo ištikimas: kiekvieną dieną man paaukodavo tris 
ar keturias valandas, kurias iš tiesų praleisdavo didžiajame kam- 
bary beieškodamas ir visur bestuksendamas. 

— Laiškai yra ten, tame kambary, — kiekvieną kartą ateidavo 
man pasakyti — Yra ten, kiščiau ranką į ugnį. 

— Duok man ramybe,— atsakydavau supykęs. 

Trečios dienos rytą atsikėliau, nors jaučiausi dar gana silpnas, 
bet sveikas. Gausūs pusryčiai mane sustiprino. Bet vienas laiš- 
kas, kurį gavau apie penktą valandą, vėl mane suerzino, vėl su- 
kėlė mano smalsumą: 


Pone, 

drama, kurios pirmasis veiksmas buvo suvaidintas birželio 
naktį po 22 dienos, artėja prie pabaigos. Kadangi patys dalykai 
reikalauja, kad aš supriešinčiau vienas prieš kitą svarbiausius 
dramos asmenis ir kad tas susitikimas įvyktų jūsų namuose, 
aš būsiu be galo dėkingas, jei galėsite šiam vakarui paskolinti 
savo butą. Būtų gerai, kad nuo devintos iki vienuoliktos jūsų 
bute nieko nebūtų, pageidautina, kad ir jūs teiktumėtės palikti 
laisvą priešams lauką. Galėjote įsitikinti iš birželio nakties, kad 
aš labai saugau, kas jums priklauso. Iš mano pusės būtų negra- 
žu, jeigu bent vieną valandėlę suabejočiau jūsų visišku pa- 
dorumu. 


Šis laiškas mandagiai šaipėsi iš manęs— pačiame prašyme 
slypėjo tokia puiki vaizduotė, jog man buvo net malonu skai- 
tyti. Koks puikus nuoširdumas, kaip rašytojas apsimetė esąs įsi- 
tikinęs mano pritarimu! 

Aštuntą valandą mano tarnas, kuriam dovanojau teatro bilie- 
tą, išėjo, netrukus pasirodė Daspry. Jam parodžiau laišką. 

— Tai kasė — tarė man. 

— Kaip tai kas! Paliksiu atdarus vartelius, kad galėtų įeiti. 

— O paskui išeisite? 

— Kodėl? 

— Tačiau jus prašo. 

— Mane prašo padorumo, ir aš būsiu padorus. Aš baisiai no- 
Iiu pamatyti, kas atsitiks. 

Daspry ėmė juoktis. 

— Jūsų teisybė, aš irgi pasiliksiu. Manau, jog nebus nuo- 
bodu... 

Nutraukė skambalėlis. 

— Ar jau jie? — sumurmėjau,— dvidešimt minučių anksčiau? 
Negali būti. 

Varteliai atsidarė. Per sodą perėjo ponia Andermat. 
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Ji atrodė sumišusi ir murmėjo užkimusiu balsu: 

— Mano vyras... ateina... bus pasikalbėjimas. .. jam turi pa- 
duoti laiškus... | 

— Iš kur tai žinote“ 

— Atsitiktinai... raštelis, kurį jis gavo, gulėjo ant stalo. 

— Laiškas iš miesto? 

— Pranešimas telefonu. Per klaidą tarnas man buvo padavęs. 
Mano vyras staiga jį pagriebė, bet per vėlu: buvau paskai- 
čius... 

— Ir ką rašė? 

— Maždaug taip: „Šį vakarą devintą valandą būkite Maje 
bulvare su dokumentais, kurie liečia reikalą. Už juos gausite laiš- 
kus“. Po pietų grįžau į savo kambarį ir išėjau. 

— Ponui Andermatui nežinant? 

— Taip. 

Daspry pažiūrėjo į mane. 

— Ką galvojate? 

— Tai, ką ir jūs — kad ponas Andermatas yra vienas iš su- 
kviestų priešų. 

— Kieno? Ir kam? 

— Tą kaip tik ir sužinosime. 

Juos įvedžiau į didįjį kambarį. 

Galėjome visi trys gerai pasislėpti už židinio aksominių užuo- 
laidų. Ten mes suėjome, ponia Andermat atsisėdo tarp mūsų: pro 
užuolaidos plyšius galėjome matyti visą kambarį. 

Išmušė devynias. Po kelių minučių išgirdome girgždant sodo 
vartelius. 

Prisipažįstu, jog jaučiau kažkokią baimę. Netrukus bus įmin- 
ta ši keistoji mįslė. Supainiotas dalykas, kuris jau visą savaitę 
kamavo mane, pagaliau visai iškils aikštėn, kova įvyks prieš 
mano akis. 

Daspry nutvėrė ponios Andermat ranką ir sušnibždėjo: 

— Svarbiausia nesujudėkite. Vis tiek ką išgirstumėt ar pa- 
matytumėt, būkite rami. 

Kažkas įėjo. Iš didelio panašumo į Steponą Variną tuojau pa- 
žinau jo brolį Alfredą. Tokia pat sunki eisena, toks pat žemės 
spalvos apžėlęs veidas. 

Įėjo neramus kaip žmogus, kuris pripratęs bijoti pasislėpusių, 
kuriuos užuodžia ir moka išvengti. Vienu akių metimu apžvelgė 
kambarį, ir pasirodė, jog tas užtiestas židinys jam nepatiko. Žen- 
gė tris žingsnius į mūsų pusę. Bet kita mintis jį atitraukė: pasi- 
suko į sieną ir sustojo prieš seną mozaikos karalių ilga barzda 
ir liepsnojančiu kalaviju, ilgai jį tyrinėjo užsilipdamas ant krėslo 
ir paliesdamas kai kurias paveikslo dalis. 

Bet Umai nušoko nuo krėslo ir atsitraukė nuo sienos. Pasi- 
girdo žingsniai, ir ponas Andermatas pasirodė ant slenksčio. 

Bankininkas sušuko nustebęs: 
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— Jūs! Tai jūs mane pakvietėt? 

— Aš? Visai ne,— protestavo Varinas šiurkščiu balsu, kuris 
man priminė jo brolio balsą.— Tai jūsų laiškas mane čia pa- 
kvietė. / 

—— Mano laiškas? 

— Laiškas su jūsų parašu... 

— Aš jums nerašiau. 

— Nerašėte man? 

Instinktyviai Varinas pradėjo saugotis ne bankininko, bet ne- 
žinomo priešo, kuris jį įvijo į tas pinkles. Antrą kartą pažiūrėjo 
į mūsų pusę ir staiga pasuko į duris. 

Andermatas pastojo kelią. 

— Ką gi darote, Varinai? 

— Čia yra apgavystė, kuri man nepatinka. Aš einu. Laba- 
nakt! 

— Vieną valandėlę! 

— Na, pone Andermatai, netrukdykite — neturime apie ką 
kalbėti. 


— Priešingai, turime daug kalbos, ir proga perdaug gera... 

— Leisk man eiti. 

— Ne, ne, ne, neisite! 

Varinas šoko atgal, nugąsdintas bankininko griežto balso ir 
tarė: 

— Tad kalbėkime greitai, ir kad būtų baigta! 

Vienas dalykas mane stebino, neabejojau, kad ir mano drau- 
gai jautė tą patį nusivylimą. Kaip gali būti, kad čia nėra Sal- 
vatoro? Gal jo planuose nebuvo numatyta tarpininkauti? Ar jam 
rodėsi, jog užteks, jei bankininkas ir Varinas susitiks? Aš buvau 
keistai sumišęs. Jo nebuvimas sukurstė šias imtynes, kurių jis 
norėjo. | 

Po valandėlės tylos ponas Andermatas prisiartino prie Varino 
ir, žiūrėdamas jam į veidą, tarė: 

— Dabar, kai praėjo tiek metų ir nieko galite nebijoti, atsa- 
kykite man atvirai, Varinai: ką padarėte su Aloyzu Lakombe? 

— Koks klausimas! Tarsi aš galėčiau žinoti, kas buvo! 

— Jūs žinote! Žinote! Jūsų brolis ir jūs sekiojote jo pėdomis, 
gyvenote beveik jo namuose, tuose pat, kur dabar esame. Žinote 
visus jo darbus ir visus jo projektus. Ir paskutinį vakarą, Varinai, 
kai palydėjau Lakombe iki pat jo durų, mačiau pasislėpusius 
tamsumoje du žmones. Dėl to galiu prisiekti. 

— O paskui, kai prisieksite? 

— Buvote jūs ir jūsų brolis. 

— Įrodykit. 

— Geriausias įrodymas yra tas, kad po dviejų dienų pats man 
parodei raštus ir dokumentus, kuriuos radote Lakombe byloje, 
siūlydamas man juos įsigyti. Kaip šie popieriai atsidūrė pas jus? 
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— Jau sakiau, pone Andermatai: juos radome ant paties La- 
kombe stalo kitą rytą po jo dingimo. | 

— Neteisybė. 

— Įrodykit. 

— Policija tai būtų galėjusi įrodyti. 

— Dėl ko nesikreipėte į policiją? 

— Dėl ko? Dėl ko... 

Jis nutilo nuliūdusiu veidu. Antrasis tarė: 

— Pone Andermatai, jeigu jūs būtumėte turėję nors mažiausią 
abejonę, tie maži grasinimai, kuriuos jums siuntėme, nebūtų su- 
kliudę. .. 

— Kokie grasinimai? Laiškai? Ar jūs įsivaizduojate, jog aš 
netikėjau nė per nago juodymą! 

— Jeigu jūs netikėjote tų laiškų buvimu, kam man siūlėte, 
tas tūkstantines, norėdamas juos atgautiė Dėl ko paskui medžio- 
jote kaip gyvulius? 

— Norėjau atgauti Lakombe planus, kuriuos laikau labai... 

— Neteisybė!.. Norėjote laiškų! Turėdami laiškus, būtumėte 
mane įskundęs.— Umai garsiai susijuokė: 

— Bet užteks. Kartojame vis tuos pačius dalykus, nedarome 
nė vieno žingsnio pirmyn. Palikime. 

— Visai nepalikime — tarė bankininkas, — kadangi kalbėjote 
apie laiškus, neišeisite iš čia jų man nesugrąžinęs. 

— O aš jums sakau, kad išeisiu. 

— Ne ir ne! 

— Klausykite, pone Andermatai, jums patariu... 

— Jūs neišeisite. .. 

— Pažiūrėsime,— tarė Varinas su tokiu pykčiu, jog ponia An- 
dermat riktelėjo. 

Jis turėjo tai išgirsti, nes norėjo išeiti per prievartą; bet An- 
dermatas jį smarkiai pastūmė. Tada pamačiau, kaip įkišo ranką 
į kišenę. 

— Paskutinį kartą! 

— Pirma laiškus. 

Varinas išsitraukė revolverį ir ėmė taikyti į bankininką. 

— Taip ar ne? 

Andermatas vikriai susilenkė. Pasigirdo šūvis, ir ginklas iš- 
krito. 

Buvau nustebęs: šūvis buvo iššautas šalia manęs. Tai buvo 
Daspry, kuris revolverio kulka išmušė ginklą iš Varino rankos. 

Staiga atsidūręs tarp dviejų priešų, tarė juokaudamas: 

— Esate laimingas, mano drauge, labai laimingas! Taikiau 
į ranką, o pataikiau į revolverį! 

Abudu stovėjo kaip nudiegti, sumišę ir žiūrėjo į jį. Daspry 
atsigręžė į bankininką: 

— Atleiskite, pone, kad aš įsikišau į tai, kas manęs nelie- 
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čia. Bet jūs lošiate savo partiją labai negudriai. Leiskite man lai- 
kyti kortas. 

Ir, atsigręždamas į kitą, tarė: 

— Tarp mūsų dviejų, drauge. Prašau lošti atvirai. Gražios 
spalvos yra širdys, ir aš lošiu septynakę. 

Ir dviem pirštais pakišo jam geležinę plokštelę su septyniais 
raudonais ženklais. 

Nebuvau matęs taip suraukto veido. Išblyškęs, kupinu baimės 
veidu, išplėstomis akimis žmogus atrodė užhipnotizuotas to daik- 
to, kurį jam parodė. 

— Kas jūs esate? — suniurnėjo. 

— Jau sakiau: ponas, kuris kišasi į tai, kas jo neliečia... ir 
įsigilinęs iki pat dugno. 

— Ir ko norite? 

— Viso to, ką atnešei. 

— Nieko neatnešiau. 

— Atnešei viską, šiaip būtum neatėjęs. Tu gavai šįryt Iaš- 
telį, kuris tave kvietė čia ateiti devintą valandą ir įsakė atsineš- 
ti visus dokumentus, kuriuos turi. Dabar esi čia. Kur doku- 
mentai? 

Daspry balse ir elgesyje glūdėjo tokia valdžia, kuri mane 
stebino — šis malonus žmogus atrodė neatpažįstamas. Visiškai nu- 
galėtas Varinas parodė vieną savo kišenę. 

— Dokumentai čia. 

— Ar visi? 

— Taip. 

— Visi, kuriuos radai Aloyzo Lakombe byloje ir kuriuos par- 
davei majorui fon Lybei? 

— Taip. 

— Nuorašai ar originalai? 

— Originalai. 

— Kiek nori? 

— Šimto tūkstančių. 

— Esi pamišęs! Tau majoras dvidešimt tūkstančių frankų te- 
davė. Dvidešimt tūkstančių frankų išmesta į balą, nes bandymai 
nepavyko. 

— Nemokėjo pasinaudoti planais. 

— Planai ne visi. 

— Tada dėl ko jų prašote? 

— Man reikia. Tau siūlau penkis tūkstančius frankų, daugiau 
nė vieno cento. 

— Dešimt tūkstančių, mažiau nė vieno cento. 

— Sutarta. 

Daspry sugrįžo prie pono Andermato. 

— Teikitės, pone, pasirašyti čekį. 

— Bet... ne... neturiu... 

— Savo čekių knygelės? Štai ji. 
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Sumišęs ponas Andermatas čiupinėjo knygelę, kurią jam iš- 
tiesė Daspry. | 

— Tikrai mano... Kaip atsitiko? .. 

— Nekalbėkime tuščių žodžių, prašau jus, brangus pone, jums 
nieko nelieka, tik pasirašyti. 

Bankininkas išėmė iš kišenės plunksnakotį ir pasirašė. Varinas 
ištiesė ranką. 

— Atitrauk savo ranką! — tarė Daspry.— Dar ne viskas 
baigta. 

Atsigręžęs į bankininką, tarė: 

— Jūs reikalavote dar laiškų? 

— Taip. 

— Kur jie yra, Varinai? 

— Aš jų neturiu. 

— Kur jie yra, Varinaiė 

— Nežinau. Tuo rūpinosi mano brolis. 

— Jie yra paslėpti čia, šiame kambaryje. 

— Tai jūs žinote, kur yra. 

— Kaip galėčiau tai žinoti? 

— Po velnių, ar ne jūs aplankėte slėptuvę? Bene nebūsite... 
Salvatoras? 

— Slėptuvėj laiškų nėra. 

— Yra, 

— Atidarykite ją. 

Varinas abejojo. Daspry ir Šiliistoiių —1idini asmuo, kaip 
tai galima išaiškinti Jei taip, jis nerizikavo parodydamas jau Ži- 
nomą slėptuvę, jei ne, buvo nenaudinga... 

— Atidarykite ją, — pakartojo Daspiry. 

— Neturim širdžių septynakės. 

— Štai — tarė Daspry, paduodamas jam geležinę plokštelę. 

Varinas pašoko išsigandęs. 

— Ne... ne... nenoriu... 

— (Gerai, padarysiu pats. 

Priėjo prie seno ilgabarzdžio karaliaus, užlipo ant krėslo ir 
pridėjo širdžių septynakę prie kalavijo rankenos tokiu būdu, kad 
plokštelės kraštai lygiai uždengtų kalavijo kraštus. Paskui paei- 
liui į visas septynias skylutes įkišo smailą geležtę. Visa karaliaus 
statula pasisuko, pati atidengdama didelę skylę — tarsi seifą iš 
spindinčio plieno. 

— Matai, Varinai, slėptuvė yra tuščia. 

— Iš tiesų... Vadinasi, laiškus išėmė mano brolis. 

Daspry priėjo prie jo ir tarė: 

— Nežaisk ir neklastauk su manimi. Yra kita slėptuvė. Kur 
ji yra? 

— Nėra kitos. 

— „Nori pinigų? Kiek? 

— Dešimt tūkstančių. 
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— Pone Andermatai, ar jums tie laiškai verti dešimt tūkstan- 
čių frankų? 

— Taip, — tarė griežtu balsu bankininkas. 

Varinas uždarė slėptuvę, nenoromis paėmė širdžių septynakę 
ir pridėjo prie kalavijo toj pačioj vietoj, paskui įdūrė su geležte 
į septynias skylutes. Įvyko nelauktas dalykas: viena slėptuvės da- 
lis pasisuko, atidengdama kitą dėžutę, kuri buvo padaryta tose 
durelėse, kurios uždaro didžiąją. 

Ten gulėjo laiškų pluoštelis, surištas virvute ir antspauduotas. 
Varinas jį padavė Daspry. Šis paklausė: 

— Jau gatavas čekis, pone Andermatai? 

— Taip. 

— Ar ūs turite paskutinį dokumentą, kurį gavote iš Aloyzo 
Lokambe ir kuris pabaigia povandeninio laivo planus? 

— Taip. 

Pasikeitė dokumentais. Daspry įkišo dokumentą ir čekį į kiše- 
nę ir padavė pluoštelį ponui Andermatui. 

— Šiai ko norėjote, pone. 

Bankininkas valandėlę galvojo, lyg bijodamas paliesti tuos 
prakeiktus laiškus, kurių ieškojimas padarė tiek daug nesmagu- 
mo. Paskui nervingai nutvėrė.. 

Išgirdau šalia savęs suvaitojant. Paėmiau ponios Andermat 
ranką, buvo šalta. 

Daspry tarė bankininkui: 

— Manau, pone, jog mūsų pasikalbėjimas baigtas. Prašau ne- 
dėkoti. Likimas pats norėjo, kad aš jums būčiau naudingas. 

Bankininkas išėjo, nešinas savo žmonos laiškais, rašytais 
Aloyzui Lakombe. 

— Nuostabu, — tarė Daspry patenkintas, — viskas. puikiausiai 
susitvarkė. Dabar nieko daugiau neliko, kaip baigti mūsų reikalą, 
drauge. Turi dokumentus? 

— Štai visi. 

Daspry juos apžiūrėjo, su 'atidžia ištyrinėjo ir įsidėjo į kišenę: 

— Puikiausiai! Ištesėjai savo Žodį. 

— Bet. 

— Kas betė 

— Du čekiai?.. Pinigai2.. 

— Ak! Esi labai atviras, mano brangusis. Kaip drįsti rei- 
kalauti? 

— Reikalauju to, kas man priklauso. 

— Argi tau priklauso kas nors už tuos dokumentus, kuriuos 
pavogei? 

Žmogus lyg pamišo. Drebėjo iš pykčio, krauju pasruvo akys. 


— Pinigus... Dvidešimt tūkstančių frankų. ..— murmėjo. 
— Negalima!.. Jau paskirti kitkam. 
— Pinigus!.. 


— Ak, būk išmintingas ir nuleisk savo kumštį. 
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Nutvėrė jam taip smarkiai už rankos, jog tas suvaitojo iš 
skausmo, ir pridūrė: 

— Eik, drauge, į gryną orą, tau pasidarys geriau. Nori, kad 
tave palydėčiau? Eisime ir tau parodysiu akmenų krūvą, po ku- 
Tia... 

— Neteisybė! Neteisybė! 

— Tikra teisybė. Ši geležinė plokštelė su septyniais raudonais 
ženklais yra iš ten. Nepaliko jos niekada vargšas Lakombe, tu 
atsimeni? Tu ir tavo brolis palaidojote ją su lavonu... ir kitais 
nepaprastai policiją dominančiais daiktais. 

Varinas piktai užsidengė veidą sugniaužtais kumščiais. Paskui 
tarė: 

— Tegu bus. Nekalbėkime daugiau. Tačiau vieną žodį... vie- 
nintelį žodį norėčiau žinoti... 

— Klausau. 

— Šioj didesnėj slėptuvėj buvo viena dėžutė? 

— Taip. 

— Kai atėjote čia birželio naktį, dar buvo? 

— "Taip. 

— Ir joje buvo... | 

— Visa tai, ką joje broliai Varinai buvo sudėje: pakankama 
kolekcija brangenybių, deimantų ir perlų, sugrobtų šen ir ten. 

— Ir jūs paėmėte? 

— Po velnių! Įlįsk į mano kailį. 

— Tada... patyręs dėžutę dingus brolis nusižudė. 

— Tikrai. Dingus korespondencijai su majoru fon Lybe, ne- 
būtų žudęsis, bet dingus dėžutei... Tad to norėjai manęs pa- 
klausti? 

— Dar vienas dalykas: jūsų pavardė? 

— Klausi, lyg manytum keršyti. 

— Po pypkių! Laimė sukasi. Šiandien esate stipriausias, bet 
Iytoj... 

— Būsi tu. 

— Tikiuosi. Jūsų pavardė? 

— Arsenijus Lupenas. 

— Arsenijus Lupenas! 

Žmogus susverdėjo, lyg gavęs kuolu per galvą: galima buvo 
pamanyti, kad tie žodžiai jį pritrenkė. Daspry ėmė juoktis. 

— Tad kaip? Tu įsivaizdavai, jog neturįs patirties galėtų su- 
tvarkyti visą šį gražų dalykėlį. O, čia reikėjo bent vieno Arse- 
nijaus Lupeno! Dabar sužinojai, vaikeli mano, tad ruoškis revan- 
šui. Arsenijus Lupenas tavęs laukia. 

Ir be niekur nieko jį išstūmė laukan. 
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— Daspry, Daspry! — dar šaukiau tuo pačiu vardu, kuriuo 
pažinojau. 

Pakėliau aksomo užuolaidą, ir jis pribėgo. 

— Kas? Kas yra? 

— Poniai Andermat negera. 

Pasiskubino, davė pauostyti druskų ir slaugydamas paklausė: 

— Kaip atsitiko? 

— Laiškai. ..— atsakiau — Aloyzo Lakombe laiškai, kuriuos 
atidavėt jos vyrui. 

Jis sudavė sau per kaktą. 

— Pamanė, jog aš... Bet tikrai turėjo pamanyti... Koks esu 
kvailys! 

Atsigavusi ponia Andermat smalsiai jo klausėsi. Jis išėmė iš 
kišenės pluoštelį, visai panašų į tą, kurį atidavė bankininkui. 

— Štai, ponia, jūsų tikrieji laiškai. 

— Bet... kitiė 

— Kiti yra tolygūs, bet mano rašyti praėjusią naktį, rūpestin- 
gai sudėti ir surišti. Jūsų vyras bus patenkintas juos skaitydamas, 
nes neįtars pakeitimo, kadangi viskas buvo padaryta jo aki- 
vaizdoj. 

— Bet rašysena... 

— Nėra rašysenos, kurios negalima pamėgdžioti. 

Ji jam padėkojo tais paprastais dėkingumo žodžiais, lyg juos 
tartų kokiam džentelmenui; suprato, jog neturėjo išgirsti pasku- 
tinio Varino ir Arsenijaus Lupeno pokalbio. 

Tuo tarpu aš žiūrėjau į jį sumišęs, nežinodamas, ką sakyti tam 
senam draugui, kuris man atsiskleidė tokioj nelauktoj šviesoj. 
Lupenas! 

— Tai buvo Lupenas. Mano draugas, mano bičiulis buvo ne 
kitas, O Arsenijus Lupenas. Negalėjau patikėti. Tuo metu jis vi- 
siškai atvirai man tarė: 

— Galite atsisveikinti su Jonu Daspry. 

— Nejaugiė 

—- Taip, Jonas Daspry išvyksta: jį siunčia į Maroką, ten tik- 
rai ras vertą galą: turiu prisipažinti, jog tai yra jo noras. 

— Bet Arsenijus Lupenas pasilieka? 

— Na, žinoma. Arsenijus Lupenas dar pradeda savo kar- 
1erą.... 

Nesulaikomo smalsumo verčiamas, jį pasivedžiau kiek nuo 
ponios Andermat ir tariau: 

— Ar atradote antrą slėptuvę, kurioj buvo laiškai? 

— Taip, tiktai vakar, po didelių pastangų, kai jūs gulėjote. 
Paprasčiausi dalykai yra tie, apie kuriuos pagalvojame paskutinė 
valandėle. 
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Ir, rodydamas man širdžių septynakę, tarė: 

— Puikiausiai įspėjau, jog atidaryti didžiajai slėptuvei. rei- 
kėjo pridėti šią kortą prie mozaikos karžygio kalavijo... 

— O kaip tai atspėjoteė 

— Labai lengvai. Iš savo didelio patyrimo žinojau jau atei- 
damas birželio naktį... 

— Palikęs mane... 

— Taip, palikęs jus susinervinusį ir tokios dvasios būsenos, 
jog toks nervingas, jaudrus kaip jūs, turėjote visiškai pasiduoti 
mano norui ir neišlipti iš lovos. 

— Protavimas buvo teisingas. 

— Taigi čia ateidamas žinojau, jog yra paslėpta dėžutė vie- 
noj spintoj su slaptu užraktu, kurio raktas buvo širdžių septynakė. 
Taigi reikėjo tik pridėti širdžių septynakę tokioj vietoj, kuri tam 
būtų skirta. Vienos valandos tyrinėjimo man pakako. 

— Per vieną valandą! 

— Žiūrėkite į mozaikos karžygį. 

— Į senąjį imperatorių? 

— Šis senasis imperatorius yra tikras prancūzų lošiamųjų kor- 
tų širdžių karaliaus Karlomano atvaizdas. 

— Iš tikrųjų... Bet dėl ko širdžių septynakė atidaro tiek di- 
džiąją, tiek mažąją slėptuvę? Ir kodėl pirmiausia atidarėte di- 
džiąją? | 

— Kodėl? Todėl, kad aš buvau visą laiką užsispyręs dėti šir- 
džių septynakę ta pačia linkme. Tiktai vakar supratau, kad ap- 
vertus kortą septynių ženklų vieta bus pakeista. 

— Suprantama! 

— Aiškiai suprantama, bet reikėjo taip pagalvoti. 

— Kitas dalykas: jūs nežinojote laiškų istorijos, kol ponia 
Andermat... | 

— Nebuvo apie tai kalbėjusi? Taip, nežinojau. Slėptuvėje be 
brangenybių dėžutės daugiau nieko neradau, tik dviejų brolių 
korespondenciją, iš kurios patyriau apie jų išdavystę. 

— Vadinasi, jūs tiktai atsitiktinai atėjote pirma sutvarkyti 
dviejų brolių istorijos, paskui surasti povandeninio laivo planų 
ir dokumentų? | 

— Taip, atsitiktinai. 

— Bet kam ieškojote? 

Daspry nusijuokė. 

— Aik tu Dieve, kaip jus domina tas dalykas! 

— Prisipažįstu, jog be galo. 

— Gerai, netrukus, kai palydėsiu ponią Andermat ir nunešiu 
į „Echo de France“ tuos kelis žodžius, kuriuos tuojau parašysiu, 
sugrįšiu ir tada įsigilinsime į smulkmenas. 

Atsisėdo ir parašė trumpą griežtą kronikos žinutę, iš kurios 
tryško Žmogaus vaizduotė. Kas neatsimena, kiek triukšmo tai su- 
kėlė visame pasauly. 
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„Arsenijus Lupenas išsprendė problemą, kurią pastaruoju laiku 
Salvatoras buvo iškėlęs. Jis, visų originaliųjų inžinieriaus Aloyzo 
Lakombe planų ir dokumentų savininkas, juos padavė į jūrų mi- 
nistro rankas. Ta proga Arsenijus Lupenas pradeda aukų rinkimą 
padovanoti valstybei pirmąjį povandeninį laivą, kuris bus pa- 
statytas iš tų planų ir pirmas aukoja dvidešimt tūkstančių 
frankų“. 

— Dvidešimt tūkstančių frankų — tai pono Andėrmato če- 
kiai? — paklausiau jį, kai jis padavė paskaityti savo parašytą ži- 
nutę. 

— Taip. Reikia, kad Varinas išpirktų savo išdavystę. 


* * 
* 


Štai kaip pažinau Arsenijų Lupeną. Štai kaip sužinojau, jog 
Jonas Daspry, puikiausias draugas, nebuvo kitas kas, 0 Arseni- 
jus Lupenas, vagis džentelmenas. Štai kaip prasidėjo labai malo- 
nūs draugiški santykiai su mūsų didžiuoju žmogumi, ir kaip pa- 
mažu stiprėjant pasitikėjimui, aš tapau jo ištikimiausias ir dėkin- 
giausias biografas. 


PONIOS IMBERT SEIFAS 


Trečią valandą ryto prie vienos iš vilų, kurios dunkso Bertje 
bulvare, dar stovėjo pustuzinis fajetonų. Atsidarė vilos durys. ir 
išėjo būrys svečių — vyrų ir moterų. Keturi fajetonai nuvažiavo 
į skirtingas puses, ir alėjoj prie Korselio gatvės kampo pasiliko 
tiktai du ponai — vienas iš jų ten gyveno. Kitas nutarė orįžti 
pėsčias iki Meje. 

Taigi perėjo alėją ir nužingsniavo prieš tvirtovę vingiuojan- 
čiu skersgatviu. Buvo malonu vaikščioti ir alsuoti tokią gražią, 
tyrą ir šaltą naktį. 

Bet po kelių minučių pajuto esąs sekamas. Iš tiesų atsigręžęs 
pastebėjo Žmogaus šešėlį, kuris slinko. pro medžius. Jis nebuvo 
bailus, tačiau paskubino žingsnį, kad greičiau prieitų Termų mui- 
tinę. Bet žmogus ėmė bėgti. Tada susirūpino ir nusprendė, jog 
bus išmintingiau sustoti ir išsiimti revolverį. 

Bet nebuvo kada, nes žmogus ūmai jį užpuolė, ir staiga tuš- 
čiame bulvare prasidėjo kova, kurioje jis pasijuto esąs nugali- 
mas. Šaukė pagalbos, blaškėsi, bet buvo parmestas ant akmenų 
krūvos, jam suspaudė gerklę ir užkimšo burną skepetaite, kurią 
priešas per prievartą įgrumdė. Užsimerkė io akys, ausyse ūžė, 
ir jau buvo apalpstąs, kai staiga atleido gerklę, o žmogus, kuris 
jį buvo primygęs, atsistojo apsiginti nuo netikėto užpuolimo. 

Vienas lazdos kirtis per rankas, kitas „mr strėnas... Žmogus 
subaubė iš skausmo ir nubėgo raišdamas ir keikdamasis. 

Nemanydamas jo vytis, naujai atvykęs Žmogus pasilenkė ir 
paklausė: 

— Ar esate sužeistas, pone? 

Nebuvo sužeistas, bet labai išgasdintas ir negalėjo stovėti ani 
kojų. Laimei, išgirdusi riksmą atbėgo muitinės sargyba. Paėmė 
fajetoną, įsėdo drauge su savo išgelbėtoju ir nuvažiavo į savo 
rūmus Didžiosios Armijos alėjoj. 

Prie durų visiškai atsigavęs ėmė dėkoti: 

— Mano gyvybė priklauso jums, ir tikėkite, kad to neuž- 
miršiu. Nenoriu šiuo tarpu išgąsdinti savo žmonos, bet tikiu, jog 
ir ji išreikš tą patį dėkingumą. 

Jį paprašė pas save pusryčių ir pasakė savo vaidą — Liudvi- 
kas Imbertas, po to pridūrė: 

— Ar galiu sužinoti, kas mano išgelbėtojas? 

— Žinoma,— atsakė antrasis. Ir prisistatė: 

— Arsenijus Lupenas. 
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Dar tada Arsenijus Lupenas nebuvo taip išgarsėjęs kaip vė- 
liau, kai padėjo Kahorno reikale, pabėgo iš Sante kalėjimo ir da- 
lyvavo daugely kitų triukšmingų nuotykių. Dar nė nesivadino 
Arsenijum Lupenu. Šis vardas, kuriam tiek spindėjimo davė atei- 
tis, buvo specialiai sugalvotas, kad parodytų ponui Imbertui jo 
išgelbėtoją. Galima sakyti, jog šis nuotykis jam davė ugnies 
krikštą. Nors iš tiesų ir buvo pasiruošęs kovoti, visapusiai ap- 
siginklavęs, bet be lėšų, be autoriteto, kuris teikia pasisekimą, 
Arsenijus Lupenas buvo tiktai vienos profesijos mokinys, bet la- 
bai greitai turėjo pralenkti savo mokytoją. 

Rytą pabudo kupinas džiaugsmo, kai atsiminė vakarykštį kvie- 
timą. Pagaliau priėjo tikslą! Pagaliau pradėjo jo jėgų ir proto 
vertą darbą! Imberto milijonai — tai puikus tokiam kaip jo ape- 
titui grobis. | 

Apsirengė ypač rūpestingai: apsivilko redingotą, apsimovė 
panešiotas kelnes, užsidėjo rusvo šilko skrybėle, užsimovė ap- 
triušusius rankogalius ir užsidėjo apykaklę — viskas buvo švaru, 
bet skurdu. Perkaklio vietoje. pasirišo juodą kaspiną, į kurį buvo 
įsegtas stikline galvute paprastas segtukas. Taip pasipuošęs nu- 
lipo laiptais iš savo buto Monmartre. Trečiajame aukšte nesusto- 
damas sudavė laždos galu į uždaras duris ir išėjęs laukan pasiekė 
kitus bulvarus. Įsėdo į praeinantį tramvajų, tuo tarpu kitas, ku- 
ris paskui jį sekė, trečio aukšto gyventojas, atsisėdo greta jo. 

Po valandėlės:šis žmogus jam tarė: 

— Kaipgi, direktoriau? 

— Padaryta. 

— O kaip? 

— Einu pusryčių. 

— Pusryčių? 

— Tikiu, jog tu nepamanysi, kad aš veltui rizikavau tokia 
brangia gyvybe kaip savo! Išplėšiau poną Imbertą iš tikros mir- 
ties, kurią tu jam žadėjai, ir ponas Liudvikas Imbertas, žmogus 
dėkingas, mane kviečia pusryčių. 

Pauzė. Paskui antrasis tarė: 

— Tad jūs neatsisakote? 

— Vaikeli mano, jeigu aš suruošiau šią naktį tą mažą užpuo- 
limą, jeigu aš pasistengiau trečią valandą ryto prie tvirtovės už- 
drožti tau su lazda per rankas ir per šlaunis, tuo rizikuodamas 
pakenkti savo vieninteliam draugui, nedariau to, kad atsisakyčiau 
nuo taip gerai suorganizuoto išgelbėjimo naudos. 

— Bet negeri gandai, kurie eina apie lobi... 

— Teeinie. Jau šeši mėnesiai, kaip tiriu reikalą. Šeši mėnesiai, 
kaip renku žinias, tiesiu tinklus, klausinėju tarnus ir palūkinin- 
kus, šeši mėnesiai, kaip gyvenu vyro ir žmonos šešėlyje. Žinau, 
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ką turiu galvoti. Ar lobis atitekęs iš senojo Braufordo, kaip Im- 
bertai tvirtina, ar iš kitos versmės, aš sakau, jog jis yra. Kadangi 
vyra, tai priklauso ir man. 

— Po šimts velnių! Šimtas milijonų. 

— Sakykime, kad ir dešimt, kad ir penki, nesvarbu, dideli 
vertybinių popierių pluoštai padėti seife. Turi tikrai pasipainioti 
velnias, jei aš vieną ar kitą dieną nenutversiu raktų. 

Tramvajus sustojo aikštėj. Žmogus sumurmėjo: 

— Tai ką tuo tarpu? 

— Tuo tarpu nėra ką veikti. Tau pranešiu. Turime laiko. 

Po penkių minučių Arsenijus Lupenas užlipo puikiausiais Im- 
berto rūmų laiptais, ir Liudvikas jį pristatė savo Žmonai. Gervazi- 
ja buvo gera, maža, apskrita ir šneki ponia, kuri Lupeną puikiau- 
siai priėmė. 

— Norėjau, kad būtume vieni pagerbdami mūsų išgelbėtoją,— 
tarė ji. 

Ir nuo pat pradžios su „išgelbėtoju“ elgėsi kaip su senu drau- 
gu. Per desertą vyravo draugiškumas ir užsimezgė pasitikėjimas. 
Arsenijus apsakė savo, savo tėvo gyvenimą, savo liūdną vaikystę 
ir dabarties sunkumas. Gervazija taip pat papasakojo apie savo 
jaunystę, savo vestuves, senojo Broufordo gerumą, apie pavel- 
dėtą šimtą milijonų, apie kliūtis, kurios sutrukdė gauti palikimą, 
apie nepabaigiamus vaidus su Broufordo vaikaičiais, apie sek- 
vestrus, pagaliau apie viską. 

— Įsivaizduokite, pone Lupenai, kad vertybiniai popieriai yra 
ten, kitame kambaryje, mano vyro kabinete, ir jei mes nuplėšime 
nors vieną kuponą, neteksime visko. Yra ten, mūsų seife, bet ne- 
galime jų liesti. 

Lengvas šiurpas nukrėtė poną Lupeną patyrus tokį artumą. Ir 
galima buvo pastebėti, jog ponas Lupenas neturėjo tokio sielos 
kilnumo, kad galėtų jausti tuos pačius jausmus, kaip ir geroji 
ponia. 

— Ak! Ten yra — sumurmėjo sausu balsu. 

— Ten. 

Su tokiu pasisekimu prasidėję santykiai galėjo virsti dar ar- 
timesniais ryšiais. Mandagiai paklaustas, Arsenijus Lupenas pri- 
pažino savo vargą ir nepriteklius. Ir vargšas jaunikaitis buvo pa- 
skirtas ypatingu dviejų jaunavedžių sekretorium su pusantro šim- 
to frankų honoraru mėnesiui. Būtų galėjęs gyventi savo senajame 
bute ir kiekvieną dieną ateiti įsakymų, bet dėl didesnio patogu- 
mo apsigyveno darbo kabinete, viename antro aukšto kamba- 
TYJe. 

Lupenas jį išsirinko. Nors ir nuostabu, bet išsirinktasis kamba- 
rys buvo kaip tik viršuj Liudviko kabineto. 
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Arsenijus greitai patyrė, kad sekretoriaus vietą buvo visiškai 
panaši į tikrą dykinėjimą. Per du mėnesius gavo tiktai keturis 
nereikšmingus laiškus nurašyti ir tik vieną kartą buvo pakviestas 
į savo viršininko kabinetą ir galėjo vienintelį kartą apžiūrėti sei- 
tą. Be to, pastebėjo, jog turėdamas dykūno titulą negalėjo būti 
laikomas vertu figūruoti šalia deputato Anžeto arba advokatų 
pirmininko Gronvelio, nes pradėjo jo nebekviesti į didelius po- 
kylius. 

Jis nesiskundė, dažniausiai laikydamas savo kuklią vietelę 
paslėpęs, laikėsi nuošaliai, patenkintas ir laisvas. Antra vertus, 
negaišo laiko. Keletą kartų slaptai aplankė Liudviko kabinetą ir 
pareiškė savo teises seifui, kuris tačiau buvo aklinai uždarytas. 
Ta: puvo nepaprastai didelis ketaus ir plieno gabalas, kiek juo- 
kiu;o pavidalo, kuriam nieko negalima padaryti nei su pjūklais, 
nei su grąžtais, nei su didžiausiomis replėmis. 

Arsenijus Lupenas nebuvo kietagalvis. 

— Kur jėga nepasiekia, ten klasta pavyksta, — tarė pats sau.— 
Reikia turėti akis ir ausis. 

Taigi padarė reikalingus matavimus ir po sunkių ir smulkių 
savo grindų tyrinėjimų pervarė švininę dūdelę per grindis ir 
kabineto lubas. Pro šį vamzdelį tikėjosi matyti ir girdėti. 

Nuo to laiko gyveno, gulėdamas kniūbsčias ant savo grindų. 
Ir iš tiesų dažnai matė Imbertus tariantis prie seifo, žiūrinėjant 
užrašų knygas ir čiupinėjant dokumentus. Kai sukdavosi viena po 
kitos keturios sagutės, kurios valdė užraktą, bandydavo jis su- 
skaityti apsisukimų skaičių. Stebėjo porelės gestus, klausėsi jų 
žodžių. Ką darydavo su raktu? Slėpdavo? 

Vieną dieną, pamatęs juos išeinant iš kabineto, kasos neuž- 
darius, skubiai nulipo. Įėjo visai be baimės. Bet šie buvo su- 
grįžę. 

— Ak, dovanokite, — tarė — aš apsirikau durimis. 

Bet Gervazija pripuolė ir, traukdama jį atbulą, tarė: | 

— Užeikite gi, ponas Lupenai, ar nežinote, jog esate savo 
namuose? Dargi duokite patarimą. Kuriuos vertybių popierius tu- 
rime parduoti: užsieninius ar viešosios rentos? 

— Ar yra kokia kliūtis — paklausė nustebęs Lupenas. 

— Kliūtis neliečia visų vertybinių popierių. 

Ir atidarė dureles. Ant lentynėlių buvo krūvomis sukrauti port- 
teliai. Ji paėmė vieną, bet vyras užprotestavo: 

— Ne, ne, Gervazija, būtų kvailybė parduoti užsienio verty- 
bių popierius: jie kyla... Tuo tarpu rentos jau labai aukštos kai- 
nos. Kaip jūs manote, brangusis drauge? 

Brangusis draugas neturėjo jokios nuomonės, tačiau patarė 
parduoti rentos popierius. Tada ji paėmė iš to pluošto vieną po- 
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pierių. Tai buvo 375 vertės popierius 1374 frankų sumai. Liudvi- 
kas jį įsidėjo į kišenę. Po pietų, savo sekretoriaus lydimas, par- 
davė šį vertybinį popierių vienam biržos agentui ir įsikišo į ki- 
šenę keturiasdešimt šešis tūkstančius frankų. 

Kad ir ką kalbėtų CGervazija, Arsenijus Lupenas nesijautė 
kaip savo namuose. Dargi jo būtis Imberto rūmuose jį labai 
stebino. Ne kartą galėjo patirti, kad ir tarnai nežino jo vardo. 
Jį vadindavo „ponu“. Liudvikas jį vadindavo visada taip: „„Pra- 
neškite ponui... Ar ponas atėjo?“ Dėl ko taip neaiškiai vadino? 

Antra vertus, po ankstesnio entuziazmo Imbertai su juo retai 
tekalbėdavo ir elgdavosi taip, lyg būtų tik geradariai, niekada juo 
nesirūpindavo. Laikė jį kaip kokį originalą, kuris nejaučia malo- 
numo būti trukdomas, ir gerbė jo vienatvę tarsį ta vienatvė būtų 
taisyklė,. jo užsispyrimas. Vieną kartą, eidamas pro priešinę, iš- 
girdo Gervaziją sakant dviem ponam: 

— Toks laukinis! 

„Taigi, — manė jis, — aš esu laukinis“. Nesirūpindamas išsiaiš- 
kinti tų Žmonių keistybių, toliau vykdė savo planą, įsitikino, jog 
nereikia visiškai pasitikėti atsitiktinumu arba Gervazijos užmar- 
šumų, kuri niekada nepalikdavo seifo rakto arba neišsinešdavo 
rakto neužrakinusi ir nesumaišiusi užrakto raidžių. Taigi reikėjo 
veikti. 

Vienas įvykis pakeitė visą eigą: keli dienraščiai smarkiai už- 
sipuolė Imbertus. Juos kaltino apgaudinėjimais. Arsenijus Lupe- 
nas stebėjo dramos eigą, sekė porelės veiksmus ir suprato, kad 
jei dar kiek pavėluos, visko neteks. 

Penkias dienas paeiliui, užuot išėjęs kaip paprastai šeštą va- 
landą, užsidarydavo savo kambaryje. Visi manė jį išėjus, tuo 
tarpu jis išsitiesdavo ant grindų ir žiūrėdavo į Liudviko kabinetą. 

Bet per penkis vakarus nesulaukęs palankių aplinkybių, jis 
išeidavo vidurnaktį pro užpakalines duris, kurių raktą turėjo. 

Bet šeštą dieną patyrė, kad, užuot atsakę į savo priešų kalti- 
nimus, Imbertai nutarė atidaryti seifą ir padaryti daiktų sąrašą. 

— Tad šį vakarą, — manė Lupenas. 

Ir iš tiesų po pietų Liudvikas nusiskubino į kabinetą, kur at- 
ėjo ir Gervazija. Abu ėmė vartyti seifo registracijos knygas. 

Praėjo valanda, kita. Lupenas išgirdo tarnus einant gulti. Tai- 
gi dabar pirmajame aukšte nieko daugiau nėra. Vidurnaktis. Im- 
bertai varė toliau savo darbą. 

— Einam,— sumurmėjo Lupenas. 

Atidarė į kiemą langą. Buvo tamsi, be mėnulio ir žvaigždžių 
naktis. Ištraukė iš spintos virvę su kilpomis, pririšo prie balkono 
užtvarų, išlipo ir ėmė leistis pamažu iki lango, prisilaikydamas 
vandens vamzdžių. Tai buvo kabineto langas, užtiestas daugeliu 
užuolaidų. Atsidūręs balkone, jis stovėjo valandėlę nejudėdamas, 
pastatęs ausis ir išplėtęs akis. 
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Nusiraminęs švelniai pastūmė balkono dureles. Jei niekas ne- 
pasirūpino jų patikrinti, tai jos turėjo pasiduoti, nes jis po pie- 
tų buvo pasukęs durų rankeną taip, kad liežuvėlis neįeitų į sky- 
lutę. 

Durys pasidavė. Tada ne galo atsargiai dar daugiau jas pra- 
vėrė. Ir kai tik galėjo įkišti galvą, sustojo. Šiek tiek šviesos 
ėjo pro dvi ne visai suskleistas užuolaidas. Pastebėjo Gervaziją 
ir Liudviką sėdint šalia kasos. 

Įsigilinę į darbą, retsykiais murmtelėdavo po žodį. Arsenijus 
išmatavo atstumą, kuris skyrė jį nuo jų, ir nusprendė, kaip turi 
juos vieną po kito sudoroti, kol suskubs sušukti pagalbos, ir jau 
buvo bepuoląs, bet Gervazija tarė: 

— Kaip atvėso kambarys! Aš einu gulti. O tu? 

— Aš norėčiau baigti. 

— Baigti? Bet turėsi dirbti visą naktį. 

— Ne, daugiausia valandą. 

Ji išėjo. Praėjo dvidešimt, trisdešimt minučių. Arsenijus pa- 
stūmė kiek duris. Užuolaidos sudrebėjo. Dar pastūmė. Liudvikas 
atsigręžė ir, pamatęs vėjo išpūstas užuolaidas, atsikėlė uždaryti 
durų... | 

Nė neriktelėjo, net nebuvo panašu į kovą... Arsenijus „keliais 
tikrais judesiais ir visai neužgaudamas jį parbloškė, užuolaida ap- 
suko galvą, surišo, ir visa tai padarė taip vikriai, jog Liudvikas 
nespėjo nė užpuoliko veido pastebėti. 

Paskui staiga pripuolė prie seifo, pagriebė du portfelius ir, 
pasikišęs po pažastimi, išėjo iš kabineto, nulipo laiptais, perėjo 
kiemą ir atidarė dureles. Gatvėj stovėjo fajetonas. 

— Pirmiausia paimk tuos ir eik paskui mane. 

Sugrįžo į kabinetą. Per du kartus ištuštino seifą. Paskui Arse- 
nijus nuėjo į savo kambarį, nuėmė virvę, panaikino visus pėdsa- 
kus... 

Po kelių valandų Arsenijus Lupenas, savo draugo padedamas, 
iškratė portfelius. Nė kiek neapsivylė, nes žinojo, jog Imbertų 
turtas nebuvo toks didelis, kaip kalbėjo. Milijonai nesiekė nei 
šimtų, nei dargi dešimčių. Bet pagaliau viskas sudarė gana gražią 
sumą; būta puikių vertybių: geležinkelio obligacijų, Paryžiaus 
miesto paskolos lakštų, Sueco, Nord kasyklų viešųjų fondų ir t. t. 

Jis buvo patenkintas. 

— Žinoma, — tarė — bus didelių nuostolių, kai reikės juos 
parduoti. Bus kliūčių ir reikės ne kartą parduoti žeme kaina. Bet 
svarbu, kad su šiais pirmaisiais fondais aš gyvensiu kaip norė- 
siu. . „ir įvykdysiu kai kuriuos savo širdies sapnus. 

— O likusius? 

-— Gali sudeginti, mano vaikeli. Ši popierių krūva gerai at- 
rodė seife, mums ji nenaudinga. Kai dėl kitų vertybių, jas ramiai 
uždarysime į spintą sienoje, laukdami tinkamo momento. 
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Rytojaus dieną Arsenijus manė, jog niekas jam nekliudo su- 
grįžti į Imberto rūmus. Bet dienraščiai pranešė netikėtą žinią: 
Liudvikas ir Gervazija dingo. 

“Su didele iškilme buvo atidarytas seifas. Bet iš vertybių rado 
tik tai, ką Arsenijus Lupenas buvo palikęs... vieni nieknie- 
kiai... 


* 


Čia pateikėme faktus, o dabar bandysime kai kuriuos jų pa- 
aiškinti. Vieną dieną Arsenijus Lupenas pats visą bylą išdėstė. 

Tą dieną jis skersai ir išilgai vaikščiojo po mano studiją, 0 jo 
akyse buvo tiek įkarščio, kurio aš niekada nebuvau matęs. 

— Šioje byloje,— tarė, — yra nesuprantamų paslapčių. Taip, 
po visų tų jums duotų paaiškinimų kiek dar lieka tamsybės! Dėl 
ko pabėgo? Dėl ko nepasinaudojo proga šauktis pagalbos? Te- 
reikėjo pasakyti: „Šimtas milijonų buvo seife. Jų nebėra, pa- 
vogė“. 

— Nesumetė. 

— Taip, nesumetė. .. Antra vertus, teisybė. 

— "Teisybė? 

— Nutylėjo. Ką reiškė tas nutylėjimas? Buvo aišku, jog jis 
ne viską pasakė, o ko nepasakė, nenorėjo sakyti. Buvau susido- 
mėjęs. 

— Ar jūs jų nebematėte? 

— Ne. 

— Ar jūs niekada nejautėt tiems nelaimingiesiems pasigailė- 
jimo? 

— Aš2 — sušuko pašokdamas. 

Tatai mane nustebino. Gal užgavau tikrąjį jausmą4 Nepalei- 
dau: 

— Be jūsų gal būtų galėję išvengti pavojaus... ar bent iš- 
vykti pilnomis kišenėmis. 

— Jūs norite primesti gailestį, teisybė4 

— Po pypkių! 

Jis smarkiai trenkė į mano stalą. 

— "Tad, jūsų nuomone, man turėtų sąžinė prikaišiotiė 

— Sąžinė ar gailestis, kaip norite; apskritai — koks nors pa- 
našus jausmas... | 

— Panašus jausmas dėl žmonių... 

— Dėl žmonių, iš kurių atėmėte turtą. 

— Kokį turtą? 

— Nagi... tuos du ar tris vertybių pluoštus... 

— Tuos du ar tris vertybių pluoštus! Aš iš jų pavogiau ver- 
tybių pluoštus, taip? Dalį jų paveldėtų? Vadinas, tai mano kaltė? 
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Tai mano nusikaltimasė Bet žinokite, mano brangusis, jog tos 
vertybės buvo netikros? .. Supratote? 

Žiūrėjau į jį sumišęs. 

— Netikri keturi ar penki milijonai? 

— Netikri! — sušuko piktai — Geležinkelių, Paryžiaus miesto 
obligacijos, viešieji fondai, — viskas popierius, ne daugiau kaip 
popierius! Nė vieno cento iš tų popierių neiškasiau, nė vieno cen- 
to! Ir jūs norite, kad man sąžinė prikaišiotų? Tai jiems turi pri- 
kaišioti: jie mane kaip vaiką apgavo, jie mane nulupo kaip pas- 
kutine ir kvailiausią savo auką. 

Jį pagavo tikras pyktis, kilęs iš neapykantos ir įžeistos savi- 
mylos. 

— Nuo pat pradžių iki pabaigos aš buvau apmautas! Nuo pat 
pradžių! Žinote, kokį aš vaidmenį vaidinau šioje byloje arba, 
geriau pasakius, vaidmenį, kurį man davė vaidinti! Andriaus 
Brouiordo. Taip, mano brangusis, o aš to nesupratau! 

— Tai vėliau patyriau iš dienraščių ir gilindamasis į kai ku- 
rias smulkmenas. Tuo metu, kai aš dėjausi geradariu, žmogum, 
kuris rizikavo savo gyvybe, kad išplėštų jį iš piktadario nagų, 
jie mane laikė vienu iš Broufordų! Ar nenuostabu? Tas origina- 
las, kuris antrajame aukšte turėjo kambarį, tas laukinis, kuris tik 
iš tolo rodydavosi, buvo Broufordas! Mano dėka, dėka pasitikėji- 
mo, kurį įkvėpdavo Broufordo vardas, bankininkai skolindavo, 0 
notarai skatindavo savo klientus skolinti! Kokia mokykla nau- 
jokui! Ak, prisiekiu, pamoka man pravers! 

UŪmai sustojo, paėmė mano ranką ir tarė karčiu tonu, kuriame 
lengvai galėjai pastebėti ironiją: 

— Mano brangusis, šiuo laiku Gervazija Imbert man skolinga 
tūkstantį penkis šimtus frankų! 

Teisybę sakant, negalėjau susilaikyti nesijuokęs. Taip pat ir 
jis ėmė atvirai juokauti: 

— Taip, tūkstantį penkis šimtus frankų! Ne tiktai, kad ne- 
paliečiau nė vieno cento iš savo honorarų, bet jai paskolinau 
tūkstantį penkis šimtus frankų! Visas savo jaunystės taupmenas! 
Ir žinote dėl ko? Dėl jos vargų! Tikrai taip! Dėl jos tų nelaimingų 
teisių, kurias Liudvikui nežinant kėlė. Ir aš įklimpau. Tai gana 
įdomu, at Arsenijų Lupeną, paskolinusį tūkstantį penkis šimtus 
frankų, apgavo geroji ponia, iš kurios pavogė keturis milijonus 
netikrų vertybių. Kiek kombinacijų, kiek pastangų, kiek genia- 
lių klastų aš turėjau padėti, kad sulaukčiau tų gražiųjų vaisių! 

— Taip vienintelį kartą per savo gyvenimą likau išjuoktas. 


JUODASIS PERLAS 


Smarkus skambutis pabudino Hoche alėjos 9 numerio sargienę, 
kuri ėmė murmėti: 

— Maniau, kad visi namie. Dar tik trečia valanda. 

Bet vyras atsiliepė: 

— Gal atėjo daktaro kviesti. 

— Daktaras Harelas kuriame aukšte? 

— Trečiame, kairėj. Bet daktaras neina, naktį. 

— Reikia, kad eitų. 

Ponas įėjo į prieškambarį, užlipo vieną, du aukštus ir, nė ne- 
sustodamas tame aukšte, kur gyveno daktaras Harelas, lipo iki 
penkto. Ten išsiėmė du raktus. Vieną įkišo į užraktą, kitą į atsaI- 
gos sklendę. 

— Nuostabu! — murmėjo.— Dalykas yra visai lengvas. Bet 
pradedant veikti, reikia pasitikrinti, kaip pasišalinti. Pažiūrė- 
kim... ar turėjau, logiškai galvojant, laiko paskambinti daktarui 
ir grįžti nieko nepešęs? Dar ne... truputį kantrybės... 

Po dešimties minučių nulipo ir pastukseno:į prieškambario 
duris, visą laiką.burnodamas daktarą. Sargienė atidarė ir jam iš- 
ėjus užtrenkė duris. Bet durys neužsidarė, nes Žmogus skubiai 
pridėjo, gelžgalį prie vašelio, kad sklendė negalėtų įeiti. 

Taigi įėjo be garso, durų sargui nežinant. Kilus triukšmui, 
galėjo ramiai pasišalinti. 

Ramiai užlipo penkis aukštus. Prieškambaryje užžiebė kišeninį 
žibintuvėlį, pasidėjo ant vieno krėslo apsiaustą ir skrybėlę, ant 
kito atsisėdo ir ėmė autis ant batukų didelius audeklinius batus. 

— Och! Pabaigta... Tai visai lengva. Aš klausiu, kodėl ne 
visi išsirenka patogų vagies amatą? Gana vikriam ir sumaniam 
žmogui nerandu pasaulyje gražesnio... Tai ramus amatas... Tai 
amatas šeimos tėvo... Lig šiol perdaug patogus... beveik jau 
nuobodus. 

— Pradėkime orientuotis. Čia, kur esu, tai prieškambaris. Iš 
gatvės pusės salonas, studija ir valgomasis kambarys. Čia nėr 
iko gaišti; rodos, grafienė turi prastą skonį: nė vieno vertingo 
dailės dalykėlio!.. Taigi tiesiai prie tikslo... A, štai koridorius, 
kuris veda į miegamąjį kambarį. Už trijų metrų turiu rasti drabu- 
žinės duris, kurios susieina su grafienės miegamuoju. 

Užgesino lemputę ir ėmė eiti koridorium, skaičiuodamas;: 

— Vienas metras... du metrai... trys metrai... Štai durys... 
Dieve mano, kaip viskas teisingai. Viena paprasta sklendė, viena 
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maža sklendė skiria mane nuo miegamojo, ir žinau, jog ta sklen- 
dė yra per vieną metrą ir keturiasdešimt tris centimetrus nuo 
grindų... Gražiai apipjausime aplink sklendę, greitai įeisime. .. 

Išėmė iš kišenės reikalingus įrankius, bet ūmai jį viena min- 
tis sulaikė: 

— Bet jeigu sklendė atsitiktinai neužkišta? Pamėginsiu... 

Paspaudė ranka, durys atsidarė. 

— Mano gerasis Lupenai, tikrai tau laimė padeda, Ką tu turi 
dabar daryti? Tu pažįsti vietas, kur turi dirbti; Žinai vietą, kur 
grafienė slepia juodąjį perlą... Kad juodasis perlas tektų tau, 
tu turi atlikti vaikišką darbą: būti tylesnis už tylą, nematomesnis 
už naktį. | 

Arsenijus Lupenas nemažiau kaip pusę valandos sugaišo, ko] 
atidarė kitas duris, stiklines duris, kurios ėjo į miegamąjį. Bet 
visa tai padarė taip atsargiai, kad jei grafienė būtų buvusi dargi 
neužmigusi, joks įtartinas garsas nebūtų galėjęs jos išgąsdinti. 

Pagal planą Arsenijus turėjo rasti patiesalą, kuriuo numatė 
nueiti iki krėslo, 0 už jo šalia lovos pastatytas stalelis. Ant sta- 
lelio turėjo būti popierinė dėžutė laiškams, o toj dėžutėj papras- 
tai įdėtas juodasis perlas. 

Išsitiesė ant grindų ir grabaliojo patiesalo kraštus. Bet sustojo, 
kad sulaikytų širdies mušimą. Nors ir neėmė'jo jokia baimė, buvo 
sunku save nugalėti dėl ypatingos nervinės įtampos, kurią jis 
jautė toj absoliučioj tyloj. Jis stebėjosi, nes joks pavojus jam 
negrėsė. Tad dėl. ko jo širdis taip plaka kaip padūkusi? Gal vei- 
kė mieganti motėris, jos artumas? i 


Klausėsi ir, rodos, girdėjo alsavimo ritmą — buvo tarytum 
prie savo draugės. 

Surado krėslą ir paskui palengva slinko prie stalelio graba- 
liodamas tamsoje ištiesta ranka. Dešinė ranka užčiuopė stalelio 
koją. | 

Pagaliau! Dabar jam reikėjo tik atsistoti, pasiimti perlą ir išei- 
ti sau. Bet širdis ėmė krūtinėje trankytis kaip išgąsdintas žvėris 
ir taip smarkiai, jog jam rodėsi, kad grafienė tikrai pabus. 

Ją nuramino stebuklingai įtempęs valią, bet kai rengėsi stotis, 
kaire ranka užčiuopė ant patiesalo daiktą, kurį tuojau pažino — 


tai buvo numesta žvakė; tuojau ir kitą daiktą nutvėrė — žadin- 
tuvą, mažą kelionės laikrodį žadintuvą, kuris buvo odos makš- 
telėje. 


Kas atsitiko? .. Nesuprato. Ta žvakė... tas žadintuvas... dėl 
ko tie daiktai ne savo paprastoj vietoj? Ak! Kas gi atsitiko bai- 
sioje tamsoje? 

Ir staiga jis sukliko. Jis palytėjo... o, kokį keistą, neapsako- 
mą dalyką! Bet ne, ne baimė jam maišė protą. Stovėjo nejudėda- 
mas, išprakaitavusiais smilkiniais dvidešimt trisdešimt sekundžių. 
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Ir vėl ištiesė ranką. Ir vėl palietė tą keistą, neapsakomą da- 
lyką. .. Nori palytėti, nori, kad jo rankos palytėtų, nori suprasti. 
Tai buvo plaukai ir veidas, šaltas beveik kaip ledas. 

Bet toks žmogus kaip Arsenijus Lupenas greit numalšina bai- 
mę, kai tik patiria, kas yra. Staiga paspaudė lemputės sagutę. 
Prieš jį gulėjo kraujuose paplūdusi moteris. Ant jos kaklo ir pe- 
čių žiojėjo baisios žaizdos. Pasilenkė ir pažiūrėjo. Nebegyva. 

— Nebegyva, nebegyva,— kartojo nustebęs. 

Ir žiūrėjo į tas paslaptingas akis, į tą baisų veidą, į tą išba- 
lusį kūną, į tą kraują, į visą tą kraują, kuris tai tirščiau, tai skys- 
čiau buvo ant patiesalo paplūdęs. 

Atsistojo, galėjo matyti visus žiaurios kovos ženklus. Lova bu- 
vo visai suvelta, nudraskytos paklodės ir antklodės. Ant žemės 
žvakė, paskui laikrodis, kurio rodyklės rodė vienuolika ir dvide- 
šimt minučių, toliau parverstas krėslas ir visur kraujas, kraujo 
dėmės. 

—- O juodasis perlas? — sumurmėjo. 

Laiškų dėžutė stūksojo savo vietoje. Skubiai atidarė. Buvo dė- 
žutė, bet tuščia... 

— Po velnių! — galvojo.— Drauge Lupenai, tu per daug gy- 
reisi savo laime... Grafienė nužudyta, juodasis perlas dingęs... 
Nešdinkimės laukan, kad netektų atsakyti! 

Tačiau nesijudino. 

— Nešdintis? Taip, kitas gal ir išsinešdintų. Bet Arsenijus Lu- 
penas. Ar nėra ko geriau padaryti?č.. Įsivaizduok, jog esi poli- 
cijos komisaras ir turi apieškoti. Taip, bet tam reikėtų turėti 
kiek šviesesnes smegenis. .. 

Ir parkrito į krėslą, savo degančią kaktą paremdamas suspaus- 
tais kumščiais. 

* * 
* 


Hoche alėjos įvykis buvo vienas iš tų, kuris pastaruoju metu 
labiausiai domino, ir aš tikrai būčiau jo neatpasakojęs, jei Arse- 
nijaus Lupeno dalyvavimas nebūtų jam teikęs visai kitokios spal- 
vos. Niekas nežino tikros ir įdomios teisybės. 

Kas nepažino iš matymo Bolonės miške Leontinos Zaltiė Tai 
sena dainininkė, grafo Andiloto žmona ir našlė, kurios prabanga 
prieš dvidešimt metų stebino Paryžių ir kurios deimantų ir perlų 
papuošalai išgarsino ją po visą Europą. Sakydavo, jog ji nešioja 
ant pečių kelių banko namų seifą ir kelių Australijos bendrovių 
aukso kasyklas. Didieji auksakaliai dirbo Zalti, kaip kitados dirb- 
davo karaliams ir karalienėms. 

Ir kas neatmena katastrofos, kuri tuos turtus prarijo? Ir bankų 
namus, ir aukso kasyklas — viską prarijo pražūtis. Iš nuostabiosios 
kolekcijos teliko garsusis juodasis perlas. Juodasis perlas! Tai 
reiškė laimę, jeigu būtų norėjusi jį parduoti. 
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Bet ji nenorėjo. Verčiau susivaržyti, gyventi paprastame bute 
su virėja ir tarnu, negu parduoti neįkainojamą brangenybę. Juoda- 
sis perlas buvo imperatoriaus dovana. Beveik visai nuskurdusi, 
priversta kukliausiai gyventi, Zalti liko ištikima savo gražiųjų 
dienų draugui. | 

— Manęs gyvos, — sakydavo, — jis niekados nepaliks. 

Jį nešiojo ant kaklo nuo ryto iki vakaro, o naktį padėdavo į 
jai vienai žinomą vietą. 

Visi šie dienraščių priminti faktai žadino susidomėjimą. Keis- 
tas dalykas, bet lengva suprasti tuos, kurie turi mįslės raktą, 
įsivaizduoti žmogžudžio areštavimą; tai dar labiau supainiojo 
paslaptį ir pratęsė nežinią. Iš tiesų, po dviejų dienų dienraščiai 
paskelbė žinią: 

„Pranešame apie Viktoro Danegre, grafienės Andilot žudiko, 
areštavimą. Prieš jį parodymai aiškūs. Ant šilkinių uniforminio 
pusšvarkio rankovių, kurį ponas Dudsenis, Viešosios Apsaugos 
viršininkas, rado jo kambarėlyje po čiužiniu, buvo matyti dauge- 
lis kraujo dėmių. Be to, šiame pusšvarkyje trūko vienos sagos, 
kuri buvo išplėšta su medžiaga. Paskui ši saga buvo rasta po 
aukos lova. 

Gali būti, kad po pietų Danegre, užuot ėjęs į savo kambarį, 
pasislėpė drabužinėje ir pro durų stiklą matė grafienę paslepiant 
perlą. | 

Turime pareikšti, kad ligi šiol joks parodymas nepatvirtino šio 
spėjimo. Dar kita vieta lieka tamsi. Septintą valandą ryto Daneg- 
Ie atėjo į tabako; parduotuvę Kurselio bulvare. Tai paliudijo pir- 
ma durų sargienė, paskui tabako pardavėja. Kita vertus, grafienės 
virėja ir dama, kurios abi miega koridoriaus gale, tvirtina, kad 
aštuntą valandą, kai atsikėlė, prieškambario ir virtuvės durys 
buvusios užrakintos dvigubu užsukimu. Per dvidešimt metų tar- 
navo pas grafienę, todėl niekaip neįtartinos. Taigi nesuprantama, 
kaip Danegre galėjo iš buto išeiti. Ar buvo pasidaręs kitą raktą? 
Tardymas išaiškins šias nesuprantamas vietas“. 

Bet tardymas nieko meišaiškino. Sužinota, kad Danegre buvo 
pavojingas valkata, girtuoklis ir ištvirkėlis, kuris nebūtų atsisa- 
kęs ir peilio. Bet faktai vis skendo į didesnes tamsybes ir neiš- 
aiškinamus prieštaravimus. 

Visų pirma, viena panelė, pusseserė, ir vienintelė aukos įpė- 
dinė, pareiškė, jog grafienė prieš mėnesį iki savo mirties viename 
laiške rašė, kaip slėpdavo juodąjį perlą. Kitą dieną gavusi šį 
laišką, sužinojo, kad jis liko pavogtas. Kas jį pavogė? 

Iš savo pusės sargai pasakojo, kad buvo atidarę vienam žmo- 
gui duris, kuris užlipo pas daktarą Harelą. Paklaustas Harelas 
pareiškė, jog niekas prie jo durų neskambino. Tai kas gi buvo 
tas Žmogus? 

Šią mintį, jog tai vienas iš dalyvių, palaikė spauda ir visuo- 
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menė. Ganimardas, senas vyriausiasis inspektorius Ganimardas, ją 
gynė ne be pagrindo. 

— Čia Arsenijaus Lupeno būta, — sakė teisėjui. 

— Et! — atsakė šis.— Jūs visur matote tą savo Lupeną. 

— Matau jį visur, nes visuT yra. 

— Geriau sakykite, jog jį matote kiekvieną kartą, kai byla 
nėra jums perdaug aiški. Antra vertus, pasižymėkite štai ką: 
žmogžudystė buvo padaryta vienuoliktą ir dvidešimt minučių va- 
kare, o naktinis apsilankymas, apie kurį pranešė sargai, įvyko 
tiktai trečią valandą ryto. 

Teismas dažnai paklūsta tiems teiginiams, kurie po pirmo iš- 
aiškinimo priverčia iškreipti taktus. Apverktina valkatos, girtuok- 
lio ir pasileidėlio Viktoro Danegre būsena veikė teisėją, ir nors 
nė viena nauja aplinkybė nesustiprino vieno ar dviejų iš pradžios 
rastų parodymų, niekas negalėjo pajudinti jo įsitikinimo. Pabai- 
gė tardymą, o po kelių savaičių prasidėjo teismas. 

Teismas lėtas ir painus. Pirmininkas jį vedė gana abejingai. 
Tokiomis sąlygomis Danegre advokatui buvo gera dirbti. Įrodė, 
kad kaltinimas neaiškus ir miglotas, nesama realių įkalčių. Kas 
matė raktą, tą raktą, su kuriuo Danegre išeidamas iš buto galėjo 
užrakinti dvigubu užsukimu duris? Kas matė Žmogžudžio peilį ir 
koks jis buvo? 

— Ir viską sudėjus, — baigė advokatas, — įrodykite, kad mano 
klientas yra ją nužudęs. Įrodykite, kad plėšimo ir žmogžudystės 
kaltininkas nėra tas slaptingasis žmogus, kuris įėjo į namus trečią 
valandą ryto. Laikrodis rodė vienuoliktą valandą, man pasakysi- 
te? Bet ar negalima laikrodžio rodyklės pasukti ties kuria nori 
valanda? 

Viktoras Danegre buvo išteisintas. 


* * 
+ 


Vieną penktadienį prieš saulėlydį Danegre išėjo po šešių mė- 
nesių iš kalėjimo visai sudžiūvęs ir suvargęs. Tardymas, kamera, 
teismas ir teismo sprendimas — visa tai įvarė jam nesveikos 
baimės. Naktį jį kankino baisios mintys, kartuvių vaizdas. Dre- 
bėjo iš karščio ir baimės. 

Pasivadinęs Anatolijum Dufo, ant Monmartro kalvų išsinuo- 
mojo kambarėlį, gyveno maitindamasis kuo galėjo. 

Vargingas gyvenimas. Tris kartus pasamdytas trijų įvairių šei- 
mininkų, buvo pažintas ir tuojau pavarytas. 

Dažnai patirdavo ar įsivaizduodavo, kad jį seka žmonės, poli- 
cininkai, žinoma, kurie neatsisakė nuo minties jį įpainioti į pink- 
les. Ir lyg jautė kietą ranką, kuri jį nutvėrė už apykaklės. 

Vieną vakarą vienoj kvartalo smuklėj bepietaujant atsisėdo 
prieš jį kažkoks nepažįstamasis. Tai buvo apie keturiasdešimt me- 
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tų amžiaus Žmogus, juodu redingotu, abejotinos išorės, paprašęs 
daržovių sriubos ir vyno. 

Kai išvalgė sriubą, pakėlė akis į Danegre ir žiūrėjo į jį ilgai. 

Danegre išbalo. Tikrai, tas žmogus buvo vienas iš tų, kurie 
jį seka! Ko nori iš joė Danegre bandė atsikelti, bet negalėjo. 
Jo kojos drebėjo. 

Žmogus prisipylė stiklinę vyno, paskui pripylė Danegre stik- 
linę. 

— Gerkime, drauge. 

Viktoras sumurmėjo: 

— Taip... taip... į jūsų sveikatą, drauge. 

— Į jūsų sveikatą, Viktorai Danegre. 

Šis pašoko: 

— Aš... aš! .. bet ne... prisiekiu jums. 

— Ką man prisiekiate? Kad jūs nesate jūs? Grafienės tarnas? 

— Koks tarr:asė Aš vadinuosi Dufo. Paklauskite smuklininką. 

— Smuklininkui — Anatolijus Duio, bet pagal tėvus Danegre, 
Viktoras Danegre. 

— Neteisybė! Neteisybė! Jus apgavo. 

Naujai atvykęs išsiėmė iš kišenės vizitinę kortelę ir padavė. 
Viktoras perskaitė: „Grimandanas, Viešosios Apsaugos tikrų in- 
tormacijų eksinspektorius“. Pašoko: 

— Esate iš policijos. 

— Daugiau nepriklausau, bet amatas man patiko, manau testi 
jį naudingesniu būdu. Protarpiais išimamas iš lizdelio koks auksi- 
nis dalykėlis. .. kaip jūsų. 

— Mano? 

— Taip, jūsų, tai puikus reikalas, jeigu būsite tiek malonus. 

— O jei aš nenoriu būti? 

— Turėsite. Jūs esate tokioj būsenoj, jog man nieko negali- 
te atsakyti. 

Akla baimė prislėgė Danegre. Paklausė: 

— Koks reikalas .. Sakykite. 

— Gerai, — tarė šis — baikime jį. Dviem žodžiais: aš esu pa- 
nelės įpėdinės pasiuntinys. 

— Įpėdinės? 

— Grafienės Andilot įpėdinės. 

— Tai kas? 

— Panelė įpėdinė man pavedė išreikalauti iš jūsų juodąjį 
perlą. 

— Juodąjį perlą? 

— Kurį jūs pavogėte, 

— Bet aš jo neturiu. 

— Turite jį. 

— Jeigu aš jį turėčiau, tai būčiau žudikas. 

— Jūs esate žudikas. 
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Danegre stengėsi nesijuokti. 

— Laimei, mano brangusis pone, teismas nebuvo jūsų nuo- 
monės. Visi prisiekusieji, suprantate, mane pripažino nekaltą. Ir 
turėdamas savo pusėj savo sąžinę ir dvylikos puikių asmenų 
garbę... | 

Eksinspektorius nutvėrė jį už rankos: 

— Meskite šalin tuos sakinius, mano vaikeli. Klausykite su 
atidžia ir vertinkite mano žodžius, nes yra svarbūs. Danegre, 
prieš tris savaites iki apiplėšimo jūs pavogėte iš virėjos raktą, 


kuriuo atidaromos lauko durys, ir padirbdinote kitą — jums pa- 
dėjo kalvis Autardas, Oberti gatvė 244. | 

— Neteisybė, ne! — murmėjo Viktoras — niekas nematė to 
rakto... jo nėra. | 

— Štai jis. 


Po valandėlės Grimandanas tarė: 

— Jūs nužudėte grafieną su peiliu, kurį pirkote Respublikos 
rinkoje tą pačią dieną, kurią užsakėte raktą. Geležėlė yra tri- 
kampė, su grioveliu per vidurį. 

— Visa tai yra pliauškalai. Jūs kalbate apie nebūtus daiktus. 
Niekas peilio nematė. 

— Štai jis. 

Viktoras Danegre valandėlę nutilo. 

Eksinspektorius tuo tarpu kalbėjo toliau: |, 

— Ant geležėlės yra aprūdijusių dėmių. Ar reikia jums pa- 
aiškinti, kaip jos pasidarė? 

— O paskui... Jūs turite raktą ir peilį... Kas gali patvirtinti, 
kad jie man priklauso? | | 

— Pirma kalvis, paskui pardavėjas, kuris pardavė peilį. Aš 
jau jiems atnaujinau atmintį. Pastačius jus prieš juos, tikrai pa- 
Žins. 

Kalbėjo sausu ir kietu tonu, su baisiu užsispyrimu. Danegre 
buvo sumišęs iš baimės. Net teismo tardytojas ir pirmininkas ne- 
buvo taip užspeitę, ir dalykai taip pasidarė aiškūs, jog ir jis pats 
griežtai nesigynė. 

Tačiau dar bandė vaidinti abejingą. 

— Tai visi jūsų įrodymai? 

— Yra daug ir kitokių. Po nusikaltimo jūs ėjote tuo pačiu 
keliu. Bet drabužinėje, pagautas baimės, jūs turėjote pasiremti 
sienos, kad išlaikytute pusiausvyrą. 

— Kaip jūs tai žinote? — šnibždėjo Viktoras— To niekas 
negali žinoti. 

— Teismas ne, nes niekam negalėjo ateiti mintis uždegti Žva- 
kę ir apžiūrėti sienas. Bet jei tai būtų padarę, būtų pastebėję 
ant kalkėmis išbalintos sienos mažutę raudoną žymelę, iš kurios 
lengvai galima nustatyti, jog tai yra jūsų nykščio priešakinės 
dalies atspaudas, jūsų kruvino nykščio, kuriuo palietėt sieną. 
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Jūs turbūt žinote, kad tai yra svarbiausia priemonė žmogui su- 
sekti. 

Viktoras Danegre buvo išbalęs; prakaito lašai varvėjo nuo 
kaktos ant stalo. Pamišėlio akimis žiūrėjo į šį žmogų, kuris demas- 
kavo jo nusikaltimą, lyg būtų buvęs nematomas stebėtojas. 

Nugalėtas bejėgiškai nuleido galvą. Mėnesius kovojęs su vi- 
sais, dabar pajuto, jog su šiuo žmogumi nėra ką daryti. 

— Jei aš jums parduosiu perlą — murmėjo.— Kiek man duo- 
site? 

— Nieko, 

— Kaipė Jūs juokus kalbate! Aš jums turiu atiduoti daiktą, 
kuris vertas tūkstančių, šimtų tūkstančių frankų ir nieko negauti? 

— Taip, gyvybę. 

Niekšą nukratė šiurpas. Grimandanas beveik maloniu tonu pri- 
dūrė: 

— Na, Danegre, šis perlas jums neturi jokios vertės. Jūs ne- 
galite jo parduoti. Kokia nauda jį laikytiė 

— Yra pirkėjų... vieną ar kitą dieną bet kokia kaina... 

— Vieną ar kitą dieną bus per vėlu. 


— Dėl ko? 
— Dėl ko? Dėl to, kad teismas uždės ant jūsų ranką, 0 tada 
su įrodymais, kuriuos aš iškelsiu — peiliu, raktu, jūsų nykščio 


žyme, jūs būsite iškeptas, mano brangusis. 

Viktoras susiėmė rankomis galvą ir galvojo. Iš tiesų jautėsi 
pražuvęs, galutinai pražuvęs ir kartu tokio silpnumo kamuojamas, 
jog jautė begalinį norą pailsėti ir atsigauti. 

Sumurmėjo; | 

— Kada jo noriteė 

— Šį vakarą, maždaug po valandos. 

— Jei ne? 

—- Jei ne, nešu į paštą laišką, kuriame panelė įpėdinė jus 
skundžia prokurorui. 

Danegre prisipylė dvi stiklines vyno, kurias vieną po kitos 
išgėrė. Paskui atsistodamas tarė: 

— Mokėkite sąskaitą ir einame... gana man to prakeikto 
reikalo... 

Jau buvo naktis. Du žmonės nuėjo Lepi gatve ir įžengė į bul- 
varą. Ėjo tylėdami. Viktoras buvo labai nuvargęs, susilenkęs. 

Prie Monko parko tarė: 

— Yra šiame name... 

— Po pypkių! Jūs prieš areštą buvote nuėję tik į tabako par- 
duotuvę. 

— Čia ir esame, — tarė dusliu balsu Danegre. 

Pravėrė sodo vartelius ir priėjo gatvę, kurios kampe buvo 
tabako parduotuvė. Danegre už kelių žingsnių sustojo. Jo kojos 
drebėjo, parkrito ant vieno suolelio. 

— Tai kurė — paklausė draugas. 
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— Čia. 

— Čia? Ką jūs man giedat? 

— Taip, čia prieš mus. 

— Prieš mus? Sakykite, Danegre, nenorėčiau, kad... 

— Aš jums kartoju, kad yra čia. 

— Kurė 

— Tarp dviejų grindinio akmenų. 

— Tarp kurių? 

— Ieškokite. 

— Tarp kuriųė — pakartojo Grimandanas. Viktoras neatsakė. 

— A, supratau, tu nori iš manęs pasityčioti, mano brangusis. 

— Ne... bet... aš padvėsiu iš skurdo. 

— Tad tu abejoji? Sakyk, noriu būti geras tėvas. Kiek nori? 

— Vieną trečios klasės bilietą į Ameriką. 

— Sutinku. 

— Ir vieną šimto frankų banknotą pirmoms išlaidoms. 

— Gausi. Sakyk! 

— Skaitykite grindinio akmenis į dešinę nuo kanalizacijos 
duobės, yra tarp dvylikto ir trylikto. 

— Griovelyje? 

— Taip, prie šaligatvio. 

Grimandanas apsidairė aplinkui. Važiavo tramvajai, ėjo Žžmo- 
nės. Bet kas gį galėtų pamanytiė .. 

Atlenkė peiliuką ir įsmeigė tarp dvylikto ir trylikto akmens. 

— O jeigu nėra? 

— Niekas gi manęs pasilenkiant ir įkasant nematė, tebėra. 

Argi būtųė Juodasis perlas, įmestas į griovelio dumblą, kurį 
kiekvienas galėjo rasti! Juodasis perlas, tai laimė! 

— Kaip oiliai? 

— Apie dešimt centimetrų. 

Grimandanas iškasė šlapią smėlį. Peilio galelis kažką palietė. 
Tada pirštais praplatino skylę. 

Ir pamatė juodąjį perlą. 

— Imk, štai tau du šimtai frankų. Bilietą į Ameriką tau at- 
siųsiu. 

Rytojaus dieną Echo de France paskelbė kronikos žinutę, ku- 
rią atsispausdino viso pasaulio dienraščiai: 

„Nuo vakar garsusis Juodasis perlas yra Arsenijaus Lupeno 
rankose, kuris jį atėmė iš Andilot žudiko. Netrukus to brangaus 
akmenėlio kopijos bus išstatytos Londone, Petrapily, Kalkutoj, Bu- 
enos Aires ir Niujorke. Arsenijus Lupenas laukia pasiūlymų, ku- 
Iiuos teiksis jam padaryti jo korespondentai '. 

* * 
* 

— Štai taip nusikaltimas esti visados nubaustas, o dorybė at- 
lyginta,— pabaigė Arsenijus Lupenas pasakoti. 
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— Štai taip, prisidengęs V. Ap. eksinspektoriaus Grimandano 
vardu, jūs atėmėt plėšiko nusikaltimo vaisių. 

— Tikrai. Prisipažįstu, kad šiuo nuotykiu didžiuojuosi. Tos 
keturiasdešimt minučių, kurias išbuvau grafienės bute patyręs 
jos mirtį, yra nuostabiausios ir giliausios mano gyvenime. Per 
keturiasdešimt minučių, patekęs į tokią būklę, nustačiau nusikal- 
timą ir įsitikinau iš kelių ženklų, jog kaltininkas negalėjo būti 
kas kitas, tik grafienės tarnas. Pagaliau supratau, kad norint tą 
perlą gauti, reikia areštuoti — todėl palikau pusšvarkio sagą. 
Bet reikėjo, kad nebūtų prieš jį tikrų įrodymų — todėl paėmiau 
užmirštą ant patiesalo peilį, išsinešiau užmirštą spynoje raktą, 
užrakinęs duris dvigubu užsukimu, panaikinau ant drabužinės sie- 
nos paliktus piršto atspaudus. Mano nuomone, tai buvo žaibas... 

— Proto,— nutraukiau. 

— Proto, jei norite, kuris būtų apšvietęs kurio nors kito sme- 
genis. Nustatyti per vieną sekundę dvi problemos ribas: areštą 
ir paleidimą, pasinaudoti paprasto teismo įsikišimu, kad pakratytų 
draugą, kad apkvailintų jį, apskritai įvarytų į tokią dvasios būk- 
lę, kad paleistas turėtų neišvengiamai įkliūtį į mano ištiestus 
mažus žabangus. 

— Mažus? Sakykite, didelius, nes jam negrėsė joks pavojus. 

— Tikrai joks, nes kiekvienas išteisinimas yra galutinis. 

— Vargšas! * | 

— Vargšas... Viktoras Danegre. Bet negalvokite, kad jis 
yra žmogžudys. Būtų nenormalu, kad juodasis perlas pasiliktų jo 
rankose. Gyvena, ar to negana? Pagalvokite, Danegre Eyvėnai 

— O juodasis perlas yra jūsų. 

Jis jį išėmė iš vieno savo piniginės slapto kampelio, žiūrinėjo, 
grožėjosi ir dūsavo: 

— Koks kvailys ir vėjavaikis įsigys šį turtą? Kokiam Ameri- 
kos milijardieriui paskirta ši maža grožybės ir prabangos dalelė, 
kuri puošė Leontinos Zalti, grafienės Andilot baltuosius pečius? . 


ŠERLOKAS HOLMSAS ATVYKSTA PER VĖLAI 


— Keista, kaip. jūs esate panašus į Arsenijų Lupeną, Vel- 
montai! 

— Jį pažįstate? 

— Jį pažįsta visi iš fotografijų, kurios nė viena tiksliai jo 
neatspindi, bet kurios primena veidą. .. kaip jūsų. 

Horacijus Velmontas gūžtelėjo pečiais. 

— Iš tiesų, brangusis Devane? Tikėkite manim, kad nesate 
pirmas, kuris tai pastebi! 

— Jeigu nebūtumėt rekomenduotas mano pusbrolio Esteva- 
no, — kalbėjo toliau Devane,— ir jei nebūtumėt garsus tapytojas, 
kurio gražius paveikslus mačiau, aš gal nuspręsčiau pranešti poli- 
cijai apie jūsų pasirodymą Dype. 

Pabaiga buvo sutikta bendru juoku. Didžiojoj valgomoj pilies 
salėj, be Velmonto, buvo abatas Gelis, kaimo klebonas, ir pustu- 
zinis karininkų tų pulkų, kurie apylinkėse darė manevrus ir atėjo 
pakviesti bankininko Jurgio Devane ir jo motinos. Vienas iš jų 
tarė: 

— Bet tikrai Arsenijaus Lupeno daugiau niekas nebematė po 
jo garsaus smūgio Paryžius— Havras greitajame traukiny? 

— Tai įvyko prieš tris mėnesius, O po savaitės kazino susi- 
pažinau su mūsų gerbiamu Velmontu, kuris paskui suteikė man 
garbės kelissyk apsilankydamas,— puiki įžanga vieno kiek rimtes- 
nio apsilankymo, kurio tikrai sulauksime šiomis dienomis. .. grei- 
čiau, šiomis naktimis. 

Vėl visi juokdamiesi perėjo į seną salę, didelį ir aukštą kam- 
barį, kuris buvo užėmęs visą žemutinę Vilhelmo bokšto dalį, kur 
Jurgis Devane sudėjo didžiulius turtus, kuriuos praėjusiais šimt- 
mečiais Tibermesnilo ponai buvo sukrovę. Ją puošė senovinės 
dėžės ir bufetai, patiesalai ir žvakidės; sienos išmuštos puikiau- 
siais apmušalais. Tarp durų ir lango kairėje yra didelė bibliote- 
ka, renesanso stiliaus, ant kurios auksinėmis raidėmis parašyta: 
„Tibermesnhilas“, o apačioj išdidus giminės devizas: „Daryk tai, 
ką nori“. 

Tuo metu, kai visi degėsi cigarus, Devane tarė: 

--- Tiktai turite pasiskubinti, Velmontai, nes ši naktis yra 
paskutinė. 

— O dėl ko? — paklausė dailininkas. 

Devane norėjo atsakyti, bet jo motina davė jam ženklą. Bet 
pietų nuotaika, noras suinteresuoti savo svečius nugalėjo išmin- 
ungumą. 
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— Dabar galiu pasakyti — tarė bankininkas.— Nėra ko bijoti 
neatsargumo. 

Visi labai susidomėję susėdo aplinkui, o jis, patenkintas ir 
lyg žinodamas kokią naujieną, apreiškė: 

— Rytoj, ketvirtą valandą po pietų, atvyksta Šerlokas Holm- 
sas, didysis anglų policininkas, kuriam nėra paslapčių. Šerlokas 
Holmsas — didžiausias koks tik kada buvo mįslių aiškintojas, 
stebuklingas žmogus, kuris atrodo lyg romanisto vaizduotės pa- 
daras, bus mano svečias. 

Visi nustebo. Šerlokas Holmsas atvyks į Tibermesnilą! Arse- 
nijus Lupenas bus taip pat? 

— Arsenijus Lupenas ir jo gauja yra netoli. Neskaitant ba- 
rono Kahorno, kas padarė Montegio, Grucheto, Krasvilio apiplė- 
žimus, jei ne mūsų tautinis vagis? Dabar mano eilė. 

— Ar buvote įspėtas kaip baronas Kahornas? 

— Tas pat triukas du kartus nekartojamas. 

— Tai kaip? 

— Kaip?.. Štai. | 

Atsistojo ir rodydamas pirštu į vieną bibliotekos lentyną, kur 
tarp dviejų didelių knygų žiojėjo tuščias tarpas, tarė: 

— Čia buvo viena penktojo amžiaus knyga, kuri vadinosi 
„Tibermesnilo Kronika“; tai buvo pilies istorija nuo to laiko, 
kai ji kunigaikščio Rolono ant feodalų tvirtovės pastatyta. Joje 
buvo trys paveikslai: pirmas atskleidė šalies vaizdą, antras — 
trobesių planą ir trečias, čia atkreipiame jūsų dėmesį, planas po- 
žemio, kurio vienas galas išeina už pirmos pylimų linijos, o ant- 
ras baigiasi čia, taip, šioj salėj, kur mes esame. Dabar ši knyga 
prieš mėnesį dingo. | 

— Po velnių — tarė Velmontas— negeras ženklas. Tačiau 
to nepakanka Šerloko Holmso atvykimui pateisinti. 

— Tikrai, to nepakaktų, jei nebūtų atsitikęs kitas dalykas, 
kuris šį įprasmina. Tautinėj Bibliotekoj buvo šios kronikos ant- 
rasis egzempliorius, o šios dvi kopijos skyrėsi kai kuriais smul- 
kiais požemio pažymėjimais ir įvairiomis nespausdintomis, bet 
parašytomis rašalu, daugiau ar mažiau išbraukytomis pastabomis. 
Aš žinojau tas ypatybes ir žinojau taip pat, kad požemio galuti- 
nių pažymėjimų negalima susekti kitaip, kaip tik sulyginus tuodu 
dokumentus. Dabar, kitą dieną dingus mano kopijai, vienas skai- 
tytojas paprašė Tautinėj Bibliotekoj esančios kopijos ir ją išsi- 
nešė. 

Šiuos žodžius sutiko visi nustebę. 

— Šį kartą dalykas yra rimtas. 

— Tikrai, ir policija šį kartą susirūpino ir du kartus tardė, 
bet nieko nesužinojo. 

— Kaip visados, kai įsipainioja Arsenijus Lupenas. 

— Tikrai. Ir tada man kilo mintis pasikviesti Šerloką Holm- 
są, kuris man atsakė turįs noro susitikti su Arsenijum Lupenu. 
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— Kokia garbė Arsenijui Lupenui, — tarė Velmontas. — Bet 
jei mūsų tautinis vagis, kaip jūs jį vadinate, neturi jokių planų 
prieš Tibermesnilą, tai Šerlokas Holmsas liks tarsi musę kandes. 

— Yra kitas dalykas, kuris jį labai domina: tai požemis. 

— Bet jūs sakote, kad vienas įėjimas yra lauke, 0 antras šia- 
me pačiame salone? | 

— Bet kur? Kurioj šio salono vietoj? Linija, kuri žymi pože- 
mį, teisybė, įeina į vieną ratelį, pažymėtą raidėmis V. B., kurios 
reiškia Vilhelmo Bokštą. Bet bokštas yra apskritas ir kas gali 
nustatyti, kuri vieta pažymėta piešiny? 

Devane užsidegė antrą cigarą ir prisipylė benediktino taurę, 
tuo tarpu visi jį apibėrė klausimais. Jis šypsojosi, sužadinęs su- 
sidomėjimą. Paskui tarė: 

— Paslaptis yra Žuvus, miekas pasaulyje jos nežino. Legenda 
sako, kad galingieji valdovai ją perduodavę tėvas sūnui mirties 
patale, kol paskutinis iš giminės Gofredas mirė kartuvėse, turė- 
damas devyniolika metų. 

— Bet prieš šimtmetį turbūt jau ieškojo? 

— Taip, bet veltui. Aš pats kai pirkau pilį iš atvykėlio Le- 
riburgo proanūkio, kasinėjau, bet nieko neradau. Pagalvokite, šis 
vandens apsuptas bokštas yra sujungtas su pilimi tik tiltu, taigi 
išeina, jog požemio urvas eina po senais grioviais. Tautinės Bib- 
liotekos planas rodo, kad nusileisti galima keturiais laiptais, ku- 
Tių kiekvienas turi po 48 pakopas, tad reikia manyti, jog požemis 
glūdi daugiau kaip dešimties metrų gelmėje. Laiptai, pažymėti 
kitame plane, reikalauja dviejų šimtų metrų tarpo. Iš tikrųjų 
visa problema yra čia, tarp šių grindų, šių lubų, šių sienų, bet 
prisipažįstu, jog abejoju jas griauti. 

— Ir nėra jokio ženklo? 

— Jokio. 

— Ponas Devane,— prieštaravo abatas Gelis — neturime už- 
miršti citatų. 

— Ak! — tarė Devane juokdamasis— mūsų klebonas yra ar- 
chyvų pelė, didelis mėgėjas senų užrašų, ir visa tai, kas liečia 
"Tibermesnilą, jį labai domina. Bet citatos, apie kurias kalbu, tik 
labiau supainioja dalykus. 

— Betgi... 

— Norite žinoti? 

— Be galo. 

— Žinokite, kad iš jų skaitymo i- išeina išvada, jog du Pran- 
cūzijos karaliai žinojo mįslės žodį. 

— Du Prancūzijos karaliai? 

— Henrikas IV ir Liudvikas XVI. 

— Na, tai nėra pirmieji. O ponas abatas kokiu būdu žino? 

— Tai yra paprasčiausias dalykas, — kalbėjo toliau Devane.— 
Dvi dienas prieš Argo mūšį Henrikas IV atvyko pavakarieniauti 
ir pernakvoti į šią pilį. Vienuoliktą valandą vakaro Luiza de Tu- 
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karvil, grakščiausia Normandijos moteris, per požemį buvo pas 
jį įvesta padedant kunigaikščiui Edgardui, kuris šia proga atsklei- 
dė šeimos paslaptį. Tą paslaptį paskui Henrikas IV pavedė savo 
ministeriui Suly, kuris „„Valstybės ekonomikoje“ atpasakoja anek- 
dotą, be jokio paaiškinimo pridėjęs tik šį nesuprantamą sakinį: 

„Ties tavim sukasi, ties manim spaudžiasi, bet atsidaro ir ei- 
na iki pat Dievo“. 

Visi nutilo, paskui Velmontas juokdamasis tarė: 

— Negalima sakyti, kad tai visiškai aišku. 

— Teisybė? Ponas klebonas mano, jog šiame sakinyje Suly 
pažymėjo mįslės žodį, neatskleisdamas paslapties raštininkams, 
kuriems diktavo savo atsiminimus. 

— Mintis protinga. 

— Sutinku, bet ką gi pagaliau reiškia: ties tavim sukasi, ties 
manim spaudžiasi ir nueina iki Dievo? 

— Ir atsidaro? 

— Paslaptis. 

Velmontas tarė: 

— Ir tas gerasis Liudvikas XVI priėmė moterį, kuriai atidarė 
požemį? 

— Nežinau. Visa, kas leista pasakyti, tai, kad Liudvikas XVI 
aplankė Tibermesnilą 1784 metais ir kad garsiojoj geležinėj spin- 
toj, kuri buvo rasta Luvre, nurodant Germeinui, buvo atrastas 
vienas karaliaus rašytas popierius: Tibermesnilas (1) (78) (10 11 
12). 

Horacijus Velmontas pasileido juoktis: 

— Pergalė! Tamsybės vis labiau išsisklaido! 

— Juokitės kiek norite, pone, — tarė abatas, — bet tai dar ne- 
reiškia, kad tose dviejose citatose nesama sprendimo, kurį vie- 
ną ar kitą dieną mokės kas nors pritaikyti. 

— Pirmiausia Šerlokas Holmsas,— tarė Devane.— Kaip mano- 
te, Velmontaiė 

Velmontas atsistojo, padėjo ant Devane peties ranką ir tarė: 

— Manau, kad prie žymių, nustatytų jūsų ir Bibliotekos kny- 
goj, trūko labai svarbios Žinios, kurią man jūs suteikėt. Dėkoju. 

— Kokiu būdu? | 

— Tokiu būdu, kad dabar apie mane sukasi, apie tave spau- 
džiasi ir kadangi yra skaičiai, tai man daugiau nieko nelieka, tik 
pradėti darbą. 

— Nevilkinant nė minutės? 

— Nė sekundės! Argi neprivalau šiąnakt, prieš Šerlokui Holm- 
sui atvykstant apiplėšti jūsų pilį? 

— Tikrai, vos pakanka tam laiko. Ar norite, kad jus nuvež- 
Čiau? 

— Iki Dype. 

— Aš pats parvešiu poną Androlį, jo žmoną ir vieną panelę, 
jų draugę, kurie atvyksta naktiniu traukiniu. 
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Atsigręeždamas į karininkus, Devane pridūrė: 

— Pagaliau rytoj visi čia susirinksime pusryčių, ponai, ar ne? 
Manau, kad ši pilis bus jūsų būrių apgulta ir paimta apie vie- 
nuoliktą. 

Pakvietimas buvo priimtas, visi išsiskirstė, ir po valandėlės 
automobilis nešė Devane.ir Velmontą į Dypę gatvę. Devane pa- 
liko dailininką prie kazino durų, O pats nuvyko į stotį. 

Vidunakty lauktieji draugai išlipo iš traukinio ir tuojau au- 
toimobiliu įvažiavo į Tibermesnilo kiemą. Po lengvos vakarienės 
salone išsiskirstė kas sau. Pamažu užgeso visos šviesos ir didelė 
nakties tyla apėmė pilį. 


* 


Bet mėnulis išlindo iš debesų, kurie jį dengė, ir pro du lan- 
gus užliejo saloną balta šviesa. Tai truko valandėlę, nes mėnulis 
tuojau pasislėpė už kalvų. Tada pasidarė visai tamsu: prie tylos 
prisidėjo gili tamsybė. Tiktai retkarčiais buvo girdėti nendrių 
šlamėjimas kūdroj, kurios žalsvi vandenys mirkė senas sienas. 

Laikrodis kalbėjo nepabaigiamą sekundžių rožančių. .. Išmušė 
antrą. Paskui vėl aidėjo skubios ir nuobodžios sekundės gilioj 
nakties tyloj. .. Išmušė trečią. | 

Umai kažkas sutrinksėjo taip, tarsi einant traukiniui signa- 
linis diskas, kuris atsiveria ir užsiveria. Mažas šviesos pluoštas 
perėjo per visą saloną nuo pradžios iki galo kaip vylyčia, palik- 
damas spindinčią uodegą. Atsimušė į piliorių, kuriuo iš dešinės 
rėmėsi bibliotekos pontonas. Iš pradžių nušvito priešingoj pusėj 
spindinčiu ratu, paskui pasisukaliojo kaip baimingas žvilgsnis, 
kuris tyrinėja tamsą, vėl pamažu spindėjo, tuo tarpu visa biblio- 
tekos dalis sukosi vietoje ir atidengė didelę skylę. 

Įėjo žmogus, kuris turėjo rankoj elektrinį prožektorių. Antras, 
trečias pasirodė nešdami virves ir įvairius įrankius. Pirmasis ap- 
Ziūrinėjo salę. Pasiklausė ir tarė: 

— Pašaukite draugus. 

Iš požemio išėjo aštuoni puikūs energingais veidais jaunikai- 
čiai. Ir pradėjo grobti. 

Darbas skubus. Arsenijus Lupenas ėjo nuo vieno prie kito bal- 
do, juos tyrinėjo ir pagal didumą bei dailumą palikdavo arba liep- 
davo: 

— Imkite. 

Ir daiktą prarydavo atidara požemio gerklė. 

Taip buvo paimti šeši Liudviko XV krėslai, Aubusono apmuša- 
lai, Žote žvakidės, du Fragonarai, vienas Nati, vienas Haudono 
biustas, statulėlės. Tuo tarpu stovėjo prieš puikų buifetą, išdidų 
paveikslą ir dūsavo: 


109 


— Per sunkus... per didelis... kokia nuodėmė! .. 

Ir vėl žiūrinėjo. 

Per keturiasdešimt minučių salonas liko tuščias. Visa tai bu- 
vo atlikta neregėtai vikriai, be jokio triukšmo, lyg visi tų žŽmo- 
nių liečiami daiktai buvo storai apvynioti vata. 

Tada jis atsigręžė į vieną jaunuolį, kuris ėjo nešdamas Boule 
laikrodį: 

— Nereikia grįžti. Suprantate, Zinamai, kad leisitės tiesiai į 
Rokforto grūdų sandėlį. | 

— Bet jūs, vade? 

— Palikite man motociklą. 

Nuėjus žmogui, Arsenijus užsuko judomąją bibliotekos dalį, 
panaikino visus vogimo pėdsakus, nušlavė žingsnių žymes, paskui 
pradarė vienas dureles ir įėjo į tunelį, kuris jungė bokštą su 
pilimi. Jo viduj buvo vitrina ir dėl tos vitrinos Arsenijus Lupenas 
toliau tesė tyrinėjimus. 

Jis turėjo ant pečių didelį krepšį, tyčia paruoštą toms rete- 
nybėms. Jį pripildė. Taip pat prisikišo švarko, kelnių ir pusšvar- 
kio kišenes. Jau buvo besirengiąs tiesti ranką į perlų tinklelius, 
kurie mūsų sentėviams taip buvo brangūs... bet kažkoks triukš- 
mas pasiekė jo ausį. 

Klausėsi: neapsiriko, nes triukšmas vis labiau aiškėjo. 

Umai atsiminė, kad tunelio gale buvo vidiniai laiptai, kurie 
vedė į laisvą kambarį, kuris tą vakarą buvo paskirtas panelei, 
kurią Devane sutiko Dype stoty drauge su jos draugais Andro- 
liais. | 

Skubiai užgesino elektros lemputę, kurią turėjo. Kai tik pa- 
siekė lango tuštumą, virš laiptų atsidarė durys ir silpna šviesa 
apšvietė tunelį. | 

Juto, nes pusiau apdengtas užuolaidos negalėjo matyti, kad 
pakopomis labai atsargiai leidžiasi žmogus. Manė, kad jis neis 
toliau, bet šis nusileido į tunelį... Umai sukliko, nes tikrai tu- 
rėjo pamatyti atidarą vitriną, kurios trys ketvirčiai buvo ištuš- 
tinti. 

Iš kvepalų pažino, jog tai moteris. Jos rūbai palietė užuolai- 
dą, kuri jį slėpė. — rodos, jautė mušant moteries širdį, ir jam 
vaidenosi, kad ji nujaučia kitos būtybės buvimą, kuri yra čia 
užpakaly jos, šešėlyje, per kelis sprindžius... Galvojo: „Bijo... 
tegul eina... būtinai reikia, kad eitų“. Bet ji nėjo. Žvakė drebė- 
jo jos rankose, nurimo. Ji atsigręžė, galvojo valandėlę, rodės, 
klausėsi baugios tylos, paskui atidengė užuolaidą. Žiūrėjo. 

Arsenijus sumišęs mMurmėjo: 

— Jūs... jūs... panele! 

Tai buvo mis Nelly. 

Mis Nelly! Atlantinio laivo keleivė, ta, kurį savo sapnus su- 
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pynė su sapnais jaunuolio per tą neužmirštamą kelionę, kai jį 
areštavo, ir kuri, užuot išdavus jį, padarė puikiausią gestą, įmes- 
dama į jūrą „Kodak“, kur jis buvo paslėpęs brangiuosius akme- 
nis ir banknotus... Mis Nelly! Brangus ir linksmas asmuo, kurio 
paveikslas taip dažnai šviesino jo ilgas kalėjimo valandas! 

Likimas, kuris suvedė juos šioje pilyje ir šią nakties valandą, 
buvo toks stebuklingas, jog jie nejudėjo ir netarė nė vieno žo- 
džio, nustebę, beveik užhipnotizuoti to fantastiško įvykio. Sver- 
dėdama, nukamuota susijaudinimo, mis Nelly turėjo atsisėsti. 

Arsenijus liko sto'rėti prieš ją. Ir pamažu, bėgant toms ne- 
pabaigiamoms sekundėms, jis pajuto, ką turi šiuo momentu da- 
ryti su pilnomis rankomis brangenybių, išsipūtusiomis kišenėmis, 
su pilnu, vos nenutrūkstančiu krepšiu. Jį kamavo didelis sumiši- 
mas, paraudonavo, kad atsidūrė čia, toj bjaurioj vagies būsenoj. 
Jai šiuo momentu jis buvo vagis, tas, kuris kiša ranką į kito ki- 
šenę, kuris išlaužia duris ir įsiveržia apgaule. 

Ant grindų iškrito vienas laikrodis, paskui ir kitas. Ir kiti 
daiktai slydo jam iš rankų, kurių nemokėjo sulaikyti. Tada, ūmai 
nusprendęs, sudėjo ant krėslo dalį daiktų, ištuštino kišenes ir iš- 
kratė krepšį. 


Pradėjo jaustis labai nepatogiai prieš mis Nelly ir žengė žings- 
nį prie jos, norėdamas prašnekti. Bet ši, lyg pagauta baimės, 
staiga atsistojo ir pasileido salono link. Durys užsidarė, bet jis 
ją pavijo. Ji stovėjo išsigandusi, drebėdama, žiūrėdama į tuščią 
salę. 

Staiga jis tarė: 

— Rytoj trečią valandą bus viskas padėta į vietą... Baldai 
bus sunešti. 

Ji neatsakė, ir Arsenijus pakartojo: 

— Rytoj, trečią, aš save įpareigoju... Niekas pasaulyje ne- 
galės man sukliudyti įvykdyti savo prižadėjimo. „„ Rytoj trečią 
valandą... 

Ilga tyla slėgė juos. Jis nedrįso daugiau jos trukdyti, mergai- 
tės susijaudinimas jį tiesiog kankino. Pamažu, nė žodžio netaręs, 
jis pasišalino. 

Ir galvojo: 

— Kad nueitų!.. kad tik. jaustųsi laisva!.. kad nebijotų ma- 
nes!.. 

Bet staiga ji pašoko ir sušnibždėjo: 

— Klausykite... girdžiu žingsnius... kažkas eina... 

Jis žiūrėjo nustebęs į ją. Rodėsi sumišusi, lyg artintųsi pa- 
vojus. 

— Nieko negirdžiu — tarė — o jei ir būtų... 

— Kaip! Turite bėgti... greitai, bėkite. 

— Bėgti!.. ir dėl ko? 


— Turite... turite... ach, nepasilikite čia!.. 

UŪmai ji pasileido bėgti prie įėjimo į tunelį. Ne, nieko nebuvo. 
Gal triukšmas sklido iš lauko? .. Palaukė sekunde, paskui atsi- 
gręežė. Arsenijus Lupenas buvo dingęs. 


* k 
* 


Kai sužinojo apie salono apvogimą, Devane tuoj pagalvojo: 
„Išplėšė Velmontas, o Velmontas ne kitas kas, tik Arsenijus Lu- 
penas“. Viskas tai liudijo, niekas neleido kitaip pamanyti. Bet 
ta Mintis pasirodė jam tokia netikra:. kad Velmontas — ne Vel- 
montas, vadinas, ne žinomas tapytojas, jo pusbrolio Estevano 
draugas. Devane. nė nepamanė papasakoti žandarų viršininkui tą 
savo neįtikimą spėjimą. 

Visą rytą Tibermesnile vaikščiojo čia žandarai, čia vietos sar- 
gyba, čia Dype policijos komisaras, kaimo gyventojai; visi tie 
žmonės sukinėjosi po koridorius, po parką, apie pilį. Manevruo- 
jančių pulkų artumas, šautuvų šūvių trenksmai darė sceną vaiz- 
dingesnę. 

Pirmi ieškojimai nenustatė jokio ženklo. Langai ir durys ne- 
buvo išlaužti, apiplėšti turėjo per slaptą išėjimą. Tačiau ant pa- 
tiesalų nebuvo žingsnių pėdsakų, sienose jokio ženklelio. 

Tiktai atsitiko vienas nelauktas dalykas, kuris dar kartą pa- 
rodė Arsenijaus Lupeno vaizduotę: garsioji penktojo šimtmečio 
kronika buvo savo vietoje, o šalia jos gulėjo kita panaši knyga, 
kuri turėjo būti ne kas kita, kaip antrasis jos egzempliorius, pa- 
vogtas iš Tautinės Bibliotekos. 

Apie vienuoliktą atvyko karininkai. Devane linksmai priėmės 
nors ir nesmagiai jautėsi netekęs tiek dailės brangenybių. Nulipo 
jo draugai: Androlis ir mis Nelly. 

Visi susirinkę pastebėjo, jog trūko dar vieno pakviestojo — 
Horacijaus Velmonto. Ar jis neateis? 

Jo nebuvimas būtų patvirtinęs Jurgio Devane įtarimus. Bet 
pačiam vidurdieny jis įėjo. Devane sušuko: 

— Štai pagaliau ir jūs? 

— Ar pasivėlinau? | 

— Ne, bet galėjote... po tokio smarkaus nakties darbo! Ar 
žinote naujieną“ 

— Kokią naujieną? 

— Jūs apiplėšėte pilį. 

— Nagi! | 

— Tikrai taip. Bet pirmiausia paduokite ranką mis Underdoun, 
ir eikime prie stalo... Mis, leiskite man... 

Nutilo nustebintas mergaitės pasikeitimo. Paskui staiga at- 
siminęs tarė: 
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— Teisybė... jūs vieną kartą keliavote su Arsenijum Lupenu 
prieš jo areštą... Panašumas jus stebina, teisybė? 

Ji neatsakė. Prieš ją Velmontas nusilenkė šypsodamasis: mer- 
gaitė priėmė jo duodamą ranką, jis ją nuvedė į vietą, 0 pats 
atsisėdo priešais ją. 

Per pusryčius tik ir buvo kalbama apie Arsenijų Lupeną, apie 
išneštus daiktus, apie požemį, apie Šerloką Holmsą. Tiktai vėliau, 
kai kalba nukrypo į kitą pusę, Velmontas įsikišo. Ir visa tai, ką 
sakė, rodėsi, sakė tik tam, kad sudomintų mergaitę. Bet ji susi- 
mąsčiusi nė nesiklausė. 

Kava buvo paduota ant terasos, prieš kurią plytėjo prancūziš- 
kas sodas. Kariuomenės orkestras pradėjo groti, ir po parko alėjas 
pasipylė kaimiečių minios. 

Tuo tarpu mis Nelly atsiminė Arsenijaus Lupeno pažadą: 
„Jums prižadu, kad trečią valandą bus viskas padėta į vietą“. 

Trečią! O ant priešingos sienos didelio laikrodžio rodyklės 
rodė dvi ir keturiasdešimt minučių. Kiekvieną kartą nenoromis 
pažiūrėdavo, paskui žvilgtelėdavo į Velmontą, kuris ramiai suposi 
patogioj supynėj. | 

vi ir penkiasdešimt... dvi ir penkiasdešimt penkios... kaž- 
koks nerimas, sumišęs su baime, slėgė mergaitę. Argi galima buvo 
manyti, kad stebuklas įvyks ir įvyks nustatytą, minutę, kai pilis, 
kiemas ir visos apylinkės pilnos žmonių ir kai valstybės gynėjas, 
teismo tardytojas toliau tyrinėja? 

Tačiau... tačiau Arsenijus Lupenas tai pažadėjo taip iškil- 
mingai. „Įvyks viskas, kaip sakė“ — galvojo ji, pavergta to Žmo- 
gaus energijos, autoriteto ir patikimumo. 

Vieną sekundę jų žvilgsniai susitiko, ji paraudo ir nusigręžė. 

Trečia... išmušė pirmą kartą, antrą, trečią... Horacijus Vel- 
montas išsiėmė savo laikrodėlį, pažvelgė į laikrodį, kabantį ant 
sienos, paskui įsidėjo laikrodėlį į kišenę. Praėjo kelios sekun- 
dės... Ir štai minia persiskyrė alėjoje, kad praleistų du porinius 
vežimus, kurie įvažiavo pro parko vartus. Tai buvo dvejos pap- 
rastos vežėčios, kurios sekė paskui kariuomenę su karininkų 
daiktais. Sustojo prie laiptų, nuo vienų nušoko seržantas ir pa- 
klausė pono Devane. 

Devane išgirdo, nulipo laiptais ir priėjo prie vežėčių. Po marėš- 
komis, gerai sudėti ir suvynioti buvo jo baldai, jo paveikslai, jo 
dailės daiktai. 

Paklaustas seržantas atsakė, kad jis vykdąs įsakymą, kurį ad- 
jutantas gavęs šįryt raštu. Tuo įsakymu ketvirto bataliono dė- 
simtoji kuopa turėjo pasirūpinti, kad baldai, kurie buvo rasti Hale 
kryžkelėje, Argo miške, būtų nuvežti lygiai trečią valandą po- 
nui Jurgiui Devane, TSS pilies savininkui. Pasirašyia 
pulkininko Bevo. 
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— Kryžkelėje — pridūrė seržantas — viskas buvo paruošta, 
sudėta pievoje... praeivių sargyboje. Man pasirodė keista, bet... 
įsakymas buvo oriežtas. 

Vienas iš karininkų ištyrinėjo parašą: buvo tobulai pamėg- 
džiotas, bet netikras. 

Muzika nutilo; kareiviai tuštino vežėčias ir kraustė į savo 
vietas daiktus. 

Tuo tarpu mis Nelly stovėjo viena terasos gale. Buvo rimta 
ir susirūpinusi, įvairių minčių nukamuota. Staiga pamatė artinan- 
tis Velmontą. Norėjo išvengti to žmogaus, bet nebuvo kito išėji- 
mo, tik tas, kuriuo ėjo šis Žmogus. Ji nekrutėjo. Vienas saulės 
spindulys drebėjo ant jos auksinių plaukų, judinamas silpnų bam- 
buko lapų. +. kas šalia jos sumurmėjo: 

— Ištesėjau šios nakties pažadėjimą. 

Šalia jos stovėjo Arsenijus Lupenas; prie jų daugiau nieko 
nebuvo. 

Jis bailiu balsu atkartojo: 

— Ištesėiau šios nakties pažadėjimą. 

Laukė bent vieno padėkos žodžio, bent vieno krustelėjimo, 
kuris rodytų, kad ji domisi tuo veiksmu. Nieko. 

Ši panieki supykino Arsenijų Lupeną; jis suprato, kokia be- 
dugnė skiria jį nuo šios mergaitės dabar, kai ji žino tiesą. Norėjo 
prisipažinti kaltas, bandyti atsiprašyti, parodyti tą savo gyvenimo 
dalį, kurioj buvo vis dėlto narsumo ir didybės. Bet jautė, kad vel- 
tui jai ką nors aiškintų. Tada dusliai sumurmėjo, apsiaustas atsi- 
minimo debesų: 

— Kaip toli praeitis! Ar jūs neatsimenate ilgų valandų ant 
Provencos denio? Ach, matote, turėjote kaip šiandien rankoje 
rožę, nublankusią kaip ši rožė... Aš jos prašiau. 9; bet jūs nesu- 
pratote... Bet jums nuėjus radau rožę... žinoma, užmirštą... ir 
ją saugojau... 

Ji nė neatsakė, rodėsi, buvo labai toli nuo jo. 

— Atsimindama tas valandas — kalbėjo toliau Arsenijus, — 
negalvokite apie tai, ką žinote... Kad praeitis nesirištų su da- 
bartimi! Kad aš nebūčiau toks, kokį jūs matėte šią naktį, bet koks 
tą kartą... ir kad jūsų akys į mane žiūrėtų ne kaip į kitą, bet 
kaip į tą, kurį tuomet matė... Prašau jus. Ar aš nesu tas pats? 

Ji pakėlė akis ir pažiūrėjo į jį. Paskui, netardama nė žodžio, 
uždėjo pirštą ant žiedo, kurį jis mūvėjo. Ji nematė to auksinio 
skritulėlio, bet akutę, kuri buvo nusukta į užpakalį, kuri buvo 
padaryta iš nuostabaus rubino. 

Arsenijus Lupenas paraudo. Šis žiedas priklausė Jurgiui De: 
vane. 

Karčiai nusišypsojo. 

— Turite pagrindo. Kas buvo, tas ir bus visados. Arsenijus 
Lupenas nėra ir negali būti ne Arsenijus Lupenas, tarp jo ir jūsų 
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negali būti nė atsiminimo... Dovanokite... Turėjau suprasti, kad 
mano buvimas šalia jūsų yra įžeidimas. .. 

Ir su skrybėle rankoje nuėjo. Pro jį praėjo mis Nelly... Buvi 
gundomas sulaikyti ją, melsti... Bet drąsa pamažu nuslūgo, sekt 
ją akimis kaip tą dieną einant per Niujorko uostą. Ji užlip:; 
laiptais, kurie baigėsi durimis; dar valandėlę buvo matyti įos 
grakštus stuomenėlis tarp prieangio marmurų, paskui ji visai iš- 
nyko. 

Juodas debesys aptemdė dangų... Arsenijus Lupenas žiūrėjo 
nejudėdamas į pėdsakus, įspaustus į smėlį. Umai pašoko: ant bam- 
buko dėžės, į kurią mis Nelly buvo atsirėmusi, gulėjo rožė, nu- 
blankusi eks, Iuris jis nedrįso paprašyti... Tikrai ir šį kartą 
pamiršta, bet pamiršta tyčia ar dėl paprasto išsiblaškymo? 

Jis ją staiga paėmė; keli lapeliai nubyrėjo. Juos surinko po 
vieną kaip relikvijas... 

— Eikime! — galvojo jis.— Man čia daugiau nėra ko veikti. 
Galvokime apie pasitraukimą. .. juo labiau, kad čia įsikiša Šerlo- 
kas Holmsas, gali pasibaigti prasčiau. 


* * 
* 


Parkas buvo tuščias, bet įėjimą saugojo dar būrys žandarų. 
Jis išlindo pro krūmus, perlipo parko tvorą ir įėjo į išsivingiavusį 
po laukus taką, kuris vedė į artimiausią stotį. Nepraėjo nė de- 
šimt minučių, kaip ant tako sušmėžavo kažkoks žmogus. 

Tai buvo apie penkiasdešimt metų amžiaus vyras, gana tvirto 
stuomens, nuskustu veidu; apsirengęs buvo kaip svetimšalis. Ran- 
koje turėjo sunkią lazdą, per petį nešė persisvėręs krepšį. 

Susitiko. Svetimšalis tarė vos girdimu anglišku akcentu: 

— Dovanokite, pone... ar šis kelias į pilį? 

— Visą laiką tiesiai, pone, ir į kairę, kai būsite prie pat tvo- 
ros. Esate nekantriai laukiamas. 

— Ak! 

— Taip, mano draugas Devane vakar pranešė apie jūsų ap- 
silankymą. 

— Ne ką laimėjo ponas Devane, jei jis per daug kalbėjo. 

— Džiaugiuos galėdamas jus pirmas pasveikinti. Šerlokas 
Holmsas neturi karštesnio garbintojo už mane. 

Jo balse girdėjosi nesuprantamos ironijos: dėl to jis netrukus 
turėjo graužiės, nes Šerlokas Holmsas apžiūrėjo įį nuo galvos 
iki kojų tokiomis išsiblaškiusiomis, bet kartu taip smailiomis aki- 
mis, jog Arsenijus Lupenas pasijuto jau suimtas, uždarytas į ka- 
lėjimą, nuiotografuotas to žvilgsnio taip tiksliai ir tikrai, kaip 
jokio kito fotografijos aparato. 
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— Ir klišė gatava,— pamanė.— Neverta juokauti daugiau su 
tuo žmogumi... Jei tik... manęs nepažino? 

Atsisveikino. Bet pasigirdo trypimas, arklių pasagų skambė- 
jimas. Tai buvo žandarai. Šiuodu žmonės turėjo prisiglausti prie 
tvoros, kad nebūtų jų sujodinėti. Pro šalį lėkė arkliai ir kadangi 
vora buvo gerokai nusitęsusi, tad gana ilgai užtruko. Lupenas 
galvojo: 

— Viskas pareina nuo šio klausimo: ar mane pažino? Jei taip, 
tad galimas daiktas, kad jis pasinaudos padėtimi. Baisus dalykas. 

Kai paskutinis raitelis prajojo, Šerlokas Holmsas išsitiesė ir 
nieko nesakęs nusidulkino drabužius. Jo krepšis buvo įsipainiojęs 
į erškėčių dyglius. Arsenijus Lupenas jį ištraukė. Staiga ir vėl 
į vienas kitą pasižiūrėjo. Ir jei kas nors būtų galėjęs juos tuokart 
išvysti, būtų labai sudomintas to spektaklio, to pirmo taip keistų 
žmonių susitikimo, kurie abu buvo kovai apsiginklavę, pasiryžę 
rungtis savo ypatingais gabumais — kaip dvi lygios jėgos, kurias 
aplinkybės suveda vis tiek, koks beskirtų jas tarpas. 

Paskui anglas tarė: 

— Dėkui, pone. 

— Esu pasirengęs patarnauti — atsakė Lupenas. 

Lupenas nuėjo stoties link; Šerlokas Holmsas pilies pusėn. 

Teismo tardytojas ir valstybės gynėjas išvyko po bergždžio 
tyrinėjimo ir su didžiausiu susidomėjimu laukė Šerloko Holmso. 
Kiek nusivylė išvydę paprasto piliečio išorę, Kuri taip skyrėsi 
nuo įsivaizduotos. Niekuo jis nepanašėjo į romantišką didvyrį, į 
slaptingą ir velnišką žmogų, kokį piešdavo mums vaizduotė, vien 
prisiminus Šerloką Holmsą. Tačiau Devane kupinas entuziazmo 
sušuko: 

— Pagaliau, maestro, ir jūs! Kokia laimė! Kaip seniai lau- 
kiau!.. Beveik esu patenkintas tuo, kas atsitiko, nes jaučiu didelį 
malonumą jus Matydamas. Bet kaip atvykote? 

— Traukiniu. 


— Koks apsirikimas! Aš pasiunčiau jums savo automobilį į 


uostą. 

— Atvykimas oficialus, teisybė, su būgnais ir muzika prieša- 
ky! Puikiausia priemonė man darbui palengvinti! — murmėjo 
anglas. 


Šis nelabai sirdingas tonas visai išblaškė Devane, kuris, steng- 
damasis juokauti, tarė: 

— Laimei, darbas bus lengvesnis, negu buvau jums rašęs. 

— O dėl ko? 

— Nes apiplėšta buvo šią naktį. 

— Jei nebūtumėt pranešę apie mano atsilankymą, apiplėšimas 
tikrai nebūtų buvęs padarytas šią naktį. 

— O kada? 

— Rytoj ar kitą dieną. 
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— O tada kas? 

— Lupenas būtų pakliuvęs į spąstus. 

— O mano daiktai? | 

— Nebūtų buvę išnešti. 

— Bet daiktai yra čia. 

— Čia? 

— Trečią valandą atvežti. 

— Arsenijaus Lupeno? 

— Kariuomenės vežėčiomis. 

Šerlokas Holmsas skubiai užsidėjo ant galvos skrybėlę. Pasi- 
taisė krepšio diržą, bet Devane nesuprasdamas tarė: 

-— Ką darysit? 

— Aš einu. 

— Kodėl? 

— Jūsų daiktai yra vietoj, Arsenijus Lupenas toli, mano už- 
davinys atliktas. 

— Bet man būtinai reikia jūsų pagalbos. Kas atsitiko vakar, 
galės pasikartoti ir rytoj, nes mes nežinome svarbiausių dalykų: 
kaip Arsenijus Lupenas įėjo, kaip išėjo ir dėl ko po kelių valan- 
dų apiplėšęs teikėsi grąžinti daiktus. 

— A, jūs nežinote. 

Mintis ką nors atrasti nuramino Šerloką Holmsą. 

— Tebūnie taip, ieškosime. Bet tuojau ir vieni. 

Tatai aiškiai buvo pasakyta dėl pašaliečių. Devane įvedė ang- 
lą į saloną. Sausu balsu, šykščiais sakiniais Holmsas ėmė jį klau- 
sinėti apie praėjusį vakarą, apie svečius, apie visus pilies namiš- 
kius. Paskui ištyrinėjo abudu kronikos tomus, sulygino du požemio 
planus, paprašė pakartoti citatas, pasakytas abatui Geliui ir pa- 
klausė: 

* — Ar tik vakar pirmą kartą kalbėjote apie tas citatas? 

— Vakar. 

— Jūs niekad nebuvote anksčiau kalbėjęs apie jas ponui Ho- 
racijui Velmontui? 

— Niekados. 

— Gerai. Paruoškite man automobilį, po valandos aš išvykstu. 

— Po valandos? 

— Arsenijui Lupenui ne daugiau reikėjo laiko jūsų duotam 
uždaviniui išspręsti. 

— Ašl.. aš jam daviau... 

— Taip! Arsenijus Lupenas ir Horacijus Velmontas yra tas 
pat asmuo. | 

— Aš maniau!.. Ak, koks niekšas! 

— Taigi vakar vakare dešimtą valandą jūs jam atskleidėte tą 
tiesos dalį, kurios jam trūko ir kurios jis ieškojo visą savaitę. 
Ir per vieną naktį Lupenui pakako laiko suprasti, suburti savo 
gaują ir jus apiplėšti. Ir aš turiu būti toks vikrus. 
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Vaikščiojo ten ir atgal po salę galvodamas, paskui atsisėdo, 
sukeitė ilgas kojas ir užmerkė akis. 

Devane laukė labai sumišęs. 

— Miega? Galvoja? 

Paskui išėjo duoti kai kurių paliepimų. Kai sugrįžo, pamatė 
jį prie tunelio laiptų, kur tyrinėjo patiesalą. 

— Kas yra? 

— Žiūrėkite... čia... tos stearino dėmės... 

— Iš tiesų visai šviežios. 

— Ir jas galite lygiai pastebėti ant laiptų viršaus ir prie vit- 
rinos, kurią Lupenas išplėšė ir iš kurios išėmęs daiktus sukrovė 
ant šio krėslo. | 

— Ir kokias išvadas darote? 

— Jokių. Visi šie faktai išaiškina grąžinimą, kurį jis padarė. 
Bet šio klausimo neturiu laiko tyrinėti. Tikrybė yra požemio 
plane. 

— Jūs vis manote... 

— Ne manau, žinau. Juk už dviejų ar trijų šimtų metrų nuo 
pilies yra koplytėlė? 

— Sugriuvusi koplytėlė, kur kunigaikščio Rolono kapas. 

— Pasakykite savo šoferiui, kad lauktų prie koplytėlės. 

— Mano šoferis dar nesugrįžo... Turi man pranešti... Bet 
iš to Matau, jog jūs manote, kad požemis išeina į koplytėlę; ko- 
dėlė 

Šerlokas Holmsas jį nutraukė: 

— Prašau, pone, parūpinti man kopėčias ir lempą. 

— Ak! Jums reikia kopėčių ir lempos? 

— Rodosi, jų prašau. 

Devane, kiek sumišęs dėl tos paprastos logikos, paskambino, 
ir abudu daiktai buvo tuojau atnešti. 

Dabar paliepimai buvo griežti ir kieti kaip kariški įsakymai. 

— Pastatykite šias kopėčias prie bibliotekos, kairėj nuo žo- 
džio Tibermesnilas. 

Devane pastatė kopėčias ir anglas rikiavo: 

— Daugiau į kairę... į dešinę... gana!.. Lipkite... Gerai... 
Visos šio žodžio raidės yra iškilios, teisybė? 

— Taip. 

— Užsiimkite raide T. Mėginkite ją į vieną ar kitą pusę suk- 
Li. Sukasi? 

Devane nutvėrė raidę T, pamėgino ir tarė; 

— Taip, iš tiesų sukasi, į dešinę ketvirtį apskritimo! Kas gi 
jums pasakė? .. 

Neatsakydamas Holmsas tarė: 

— Nulipkite dabar, pastatykite kopėčias labiau į vidurį. 

Devane įvykdė, šis įsakė: 

— (Gerai, dabar spauskite dvi raides: M ir E. Pasiduoda? 
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Devane paspaudė, kaip jam buvo sakyta, ir labai nustebęs iš- 
girdo viduj lyg pasiduodant spyruoklę. 

— Visai gerai! — tarė Šerlokas Holmsas.— Belieka patraukti 
kopėčias dar į dešinę... Gerai... Ir dabar, jei aš neklystu, jei 
dalykai eis kaip turi eiti, paskutinės trys raidės turi atsidaryti 
kaip durelės. Nutverkite ir patraukite į save. 

Su tam tikru iškilmingumu Devane nutvėrė raides ir patraukė 
į save. Durelės atsidarė, bet Devane nukrito nuo kopėčių, nes 
bibliotekos dalis apsisuko vietoje ir atidengė įėjimą į požemį. 

Šerlokas ramiai paklausė: 

— Nesusižeidėte? 

— Ne, ne, — tarė Devane stodamasis,— nesusižeidžiau, bet pri- 
sipažįstu, apkvaišau... visos tos judančios raidės... tas atidai: + 
požemis. .. 

— Argi tai nėra visai tiksliai pasakyta Sulio citatoj? 

— Kokiu būdu, pone? 

— Po velnių! Ties tavim, T lotyniškai, sukasi, ties manim, 
M E, spaudžiasi, ir nieku — lotyniškai N I L atsidaro... ir štai 
kas įgalino Henriką IV priimti nepaprastą valandą Taukarvilio 
ponią. 

— Bet Liudvikas XVI? — paklausė sumišęs Devane. 

— Liudvikas XVI buvo gabus mechanikas ir geras kalvis. Aš 
skaičiau vieną ,„Kombinacinių užraktų traktatą“, kurį jis parašė. 
Kita vertus, Tibermesnilas pasirodė labai mandagus savo karaliui 
atskleisdamas šį mechanikos laimėjimą. Ir atsiminimui karalius 
parašė: (1) (7 8) (10 11 12), reiškia 1-0ji žodžio raidė, paskum 
7-oji ir 8-0ji drauge, pagaliau taip pat drauge 10-oji, 11-0ji ir 
12-0ji. Aišku? 

— Puikiausiai, pradedu suprasti... aišku tiktai, kaip išeiti iš 
šios salės, bet nesuprantu, kaip Lupenas galėjo įeiti. Nes, gerai 
atminkite, jis įėjo iš lauko. 

Šerlokas Holmsas uždegė lempą ir įžengė kelis žingsnius į po- 
žemį. 

— Žiūrėkite, visas mechanizmas čia matomas kaip laikrodžio 
spyruoklės ir visos raidės čia atbulos. Lupenas turėjo tą pat pa- 
daryti su raidėmis iš šios pusės. 

— Koks įrodymas? 

— Įrodymas? Žiūrėkite į tą aliejaus dėmę. Lupenas dargi nu- 
matė, kad susijungimus reikės patepti — tarė Šerlokas Holmsas 
stebėdamasis. | 

— Bet tada jis žinojo ir kitą išėjimą? 

— Kaip ir aš kad jį žinau. Sekite paskui mane. 

— Į požemįė 

— Bijote? 

— Ne, bet ar žinote kelią? 

— Užsimerkęs. 

Nulipo dvylika pakopų, paskui dar dvylika ir dar dvylika. 
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Paskui įėjo į ilgą koridorių, kurio plytų sienose buvo matyti ret- 
karčiais darytų pataisymų. Sienos vietomis buvo rasotos, žemė 
drėgna. 

— Mes einame po kūdra, — pastebėjo Devane. 

Koridorius išėjo į vienus laiptus su dvylika pakopų, kuriomis 
jie sunkiai užlipo ir atsidūrė prie įdubimo, iškalto uoloj. Toliau 
nebuvo galima eiti. 

— Po velnių! — murmėjo Holmsas. — Daugiau nieko, tik pli- 
kos sienos; dalykas darosi kiek neaiškus. 

— Gal grįškime? — tarė Devane.— Kadangi nematatu didelio 
reikalo daugiau žinoti. 

Bet pakėlęs galvą anglas atsiduso: ties jais kovo toks pat 
kaip ir bibliotekoj mechanizmas. Jis tik atkartojo tą pat su rai- 
dėmis, ir didelis granito lūstas pasijudino. Tai buvo Rolono ku- 
nigaikščio antkapis, ant kurio buvo dvylika. iškilių raidžių: 
„Thibermesnil“. Atsidūrė mažoj sugriuvusioj koplytėlėj, kurią 
anglas buvo nurodęs. 

—- „Eina iki pat Dievo“, vadinasi, iki koplytėlės — tarė jis 
kartodamas citatos pabaigą. | 

— Ar gali būti — tarė Devane, sumišęs nuo Šerloko Holmso 
sumanumo,— ar gali būti, kad jums pakako to paprasto nurody- 
mo? 

— Ir to nereikėjo,— tarė Holmsas.— Tautinės Bibliotekos eg- 
zemplioriuje nurodyta, jog požemis baigiasi dešinėj apskritimu, o 
kairėj, ir to nežinote, kryžiumi, bet taip viskas išdilę, jog galima 
pastebėti tik pro įpadidinamąjį stiklą. Šis kryžius tikrai pažymi tą 
koplytėlę, kurioj esame. 

Vargšas Devane negalėjo savo ausimis tikėti. 

— Tai negirdėta, stebuklinga, tačiau taip vaikiškai paprasta! 
Kaip niekas negalėjo susekti paslapties? 

— Nes niekas nesujungė trijų ar keturių būtinų žinių, vadi- 
nasi, dviejų knygų ir citatos... Niekas, išskyrus Arsenijų Lupeną 
ir mane. | 

„— Bet ir aš — prieštaravo Devane,— ir abatas Gelis... žinojo- 
me tiek, kiek jūs, tačiau... 

Holmsas nusišypsojo. 

— A, ponas Devane, ne visi yra gas mįslėms spėti. 

m — Bet jau dešimt metų kaip ieškau... O jūs per dešimt minu- 
čių... 

— Ko norite! Papratimas!. 

Išėjus iš koplytėlės, anglas tarė: 

— Štai ir automobilis laukia.. 

— Bet jis yra mano! 

— Jūsų? Bet maniau, kad šoferis nebus sugrįžęs. 

— Iš tiesų... nesuprantu. . 

Priėjo Devane ir paklausė šoferį: 
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— Edmondai, kas tau liepė čia atvažiuoti? 

— Ponas Velmontas./ 

— Ponas Velmontasf Tai jį sutikote? 

— Netoli stoties, man sakė čia atvažiuoti. 

— Čia? Ir dėl ko? 

— Palaukti pono ir pono draugo. 

"Devane ir Šerlokas Holmsas žiūrėjo į vienas kitą ir pirmasis 
tarė: 

— Suprato, kad mįslė jums bus tik žaislas. Maloni pagarba. 

Pasitenkinimo šypsena suraukė plonas seklio lūpas. Pagarba 
jam patiko. Tarė linguodamas galvą: 

— Tai Žmogus. Pagaliau jį įvertinau iš pirmo pamatymo. 

— Tai jį matėte? 

— Neseniai susitikome. 

— Ir žinojote, kad Horacijus Velmontas tai Arsenijus Lu- 
penas! 

— Ne, bet greitai įspėjau... iš jo ypatingos ironijos. 

— Ir leidote jam pabėgti? 

— Taip... tačiau turėjo laimės... praėjo penki žandarai... 

— Nelaimė! Buvo vienintelė proga... 

— Kaip tik, pone, — išdidžiai tarė anglas. — Kai grumiasi su 
tokiu priešu kaip Arsenijus Lupenas, Šerlokas Holmsas nesinau- 
doja progomis. .. jas sudaro. . ! 

Bet laikas bėgo, 0) kadangi Arsenijus Lupenas buvo toks rū- 
pestingas atsiųsti automobilį, reikėjo nevilkinant juo pasinaudoti. 
Devane ir Šerlokas Holmsas įlipo į patogų limuziną, Edmundas 
pasuko vairą ir nuvažiavo. Lėkė per lankas ir miškelius, prieš 
juos plytėjo šlapi krašto laukai. Ūmai Devane akys pastebėjo po- 
kelį, padėtą ant priekinės sėdynės. 

— Žiūrėk! Kas čia yra? Pokelis? Ir kam gi? Bet juk jums! 

— Manė | 

— Skaitykite: „„Ponui Šerlokui Holmsui nuo Arsenijaus Lu- 
peno“. 

Anglas paėmė pundelį, atrišo virvutę, kuria jis buvo surištas, 
paskui išėmė du popieriaus lakštus, kuriuose buvo suvyniotas. .. 
kišeninis laikrodis. 

— Ak! — tarė jis, šūksnį palydėdamas — mostu. 

— Laikrodis! — tarė Devane. — Gal kartais. . 

Anglas neatsakė. 

— Kaip! Tai jūsų laikrodis! Arsenijus Lupenas siunčia jums 
jūsų laikrodį! Bet jei siunčia, tai jį buvo paėmęs... Jums nuka- 
bino laikrodį!.. tai gražu! Arsenijaus Lupeno pavogtas Šerloko 
Holmso laikrodis! Dieve, koks įdomus dalykas. . 

Juokėsi visa gerkle negalėdamas susilaikyti. Ir kai išsijuokė 
kiek norėjo, tarė: 

— Ak, iš tiesų tai žmogus. 
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Anglas buvo lyg sąmonės netekęs. Iki pat Dype netarė nė vie- 
no žodžio, visą laiką įsmeigęs akis į bėgantį horizontą. Jo tylė- 
jimas buvo baisus, baisesnis už žvėriškiausią pyktį. 

Išlipdamas tarė paprastai, be jokio pykčio, bet tokiu tonu, 
kuriame jautei visą žmogaus valią ir energiją: 

— Taip, tai žmogus, žmogus, ant kurio peties turėsiu malo- 
numo padėti ranką, kurią jums ištiesiu, ponas Devane. Ir tikiu, 
kad Arsenijus Lupenas ir Šerlokas Holmsas vėl susitiks kurią 
dieną. .. Taip, pasaulis per mažas, kad negalėtų susitikti... ir tą 
dieną... 


TRUMPAI APIE AUTORIŲ 


Morisas Leblanas (1864—1941) — žinomas prancūzų rašytojas, 
XX a. pradžioje išgarsėjęs novelių romanais, kuriuose gvildena 
tamsiąją visuomenės gyvenimo pusę — kriminalistų buitį, žemas 
aistras, kurias kelia nepasotinamas turto troškulys, šviesesnių 
idealų stoka. Pirmasis detektyvinis novelių romanas „Arsenijus 
Lupenas — vagis džentelmenas" — gerokai netradiciškas, kupinas 
sudėtingų kriminalistikos mįslių, pristatantis skaitytojui naujo ti- 
po vagį — romantiką, teisybės ieškotoją, turintį savo garbės ko- 
deksą, dažnai bendraujantį su policija, bet visais atvejais nepra- 
leidžiantį progos „priglausti“ brangenybių ir vertingų meno kūrinių. 
Lupenas puikiai moka keisti savo išvaizdą, yra nesugaunamas, iš- 
sisuka bet kurioje situacijoje, iš anksto praneša, kad apiplėš, net 
nurodo, ko būtent pageidautų. Jam nesvetimi ir žmogiški jaus- 
mai,— pavyzdžiui, įsimylėjęs panelę Nelly, tyčia pasiduoda poli- 
cijai, kad dievinamoji atkreiptų į jį dėmesį, susižavėtų jo drasa 
ir riteriškumu. Ilgai nesvyruodamas, net grąžina pavogtus daiktus, 
kai patiria, jog jinai supranta ir mato jo niekingus veiksmus. 

M. Leblanas vengia pažeminti ir nepalankiai vaizduoti Lupeną, 
todėl skaitytojas nejučia pamiršta, kad skaito apie vagį, ima ža- 
vėtis jo sumanumu, lanksčiu protu, džentelmenišku elgesiu. Ne 
veltui jau pirmame kūrinyje gimęs Lupenas savo populiarumu 
nenusileidžia Šerlokui Holmsui, su juo rungtyniauja. Apie tai 
rašoma kitame Leblano romane — ,,„Arsenijus Lupenas prieš Šerlo- 
ką Holmsą“, kuris irgi netrukus pasieks skaitytoją. 
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